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Saludable y de

sabor delicioso es la

AVENA GAVILLA

_——-_——_
e e R e TR TTITETITI . S

Consumala usted diariamente,

preparada en forma de porridge,

y notara sus benéficos efectos.
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OMO la maquina se detenia por algunos minutos en Pi-
nares, quise aprovechar esos momentos para abrazar a
mis amigos Lulit y Sebastidn, quienes cumplian dos
afios de casados y vivian muy cerca de la estacion.
RApidamente descendi de mi comparfimento y corri ha-
cia la casa. Desde que llegué a la esquina divisé las ventanas...
iQué sorgresa iba a temer Luli! Ya oia su vocecilla argenti-
na celebrando mi llegada, y ya veia a mi amiga poniendo en
movimiento la casa entera. Saltaria de alegria, como un pe-
rrillo contento, ¥y me daria mas besos que gotas tienen los
aguaceros de octubre,..
¢Habria dejado Lul de ser tan nifa? ¥ Sebastian, el doc-
tor Don Sebastidn, ¢no seria ya tan serio, tan ceremonioso, tan
austero?... Cuando era novio de Luli le deciamos el viejo,
porque alin no siéndelo en verdad, tenia un aire tan grave,
era tan ajeno a la risa
y a la charla...

Aquel matrimonio ha-
bia parecido a todos un
absurdo. Ella, la novia,
menudita y delicada co-
mo la flor del arrayan;
ligera de movimientos
como un gorrién; con el
cerebro no mas grande
que el de un pdjaro mos-
ca; tan parlachina como
un arroyo; méas alegre
que la primavera; con
un par de ojos grises,
lindisimos, que se abrian
de asombro ante todas
las cosas serias de la vi-
da, ¥y con dos filas de
dientecillos finos, bri-
llantes, que se hundian
con placer en la espuma
blanca de los merengues
0 mordian almendras y
pifiones. .. Esa era Luld.

¢¥ Bebastidn, el doc-
tor don Sebastiin?...

Parecia el antipoda de
su mujer. Alto, grave,
severo, con los ojos ne-
gros, melancolicos, con
una barba muy bien cor-
tada que terminaba en
punta; callado, conti-
nuamente inclinado so-
bre los libros, preocupa-
do de los problemas
cientificos, enfermo y
debilitado por el estu-
dio, poco afecto a la mi-
sica, reposado, hurafio y
enemigo a muerte del
ruido. Ese era Sebastian.

aCc')m‘o habian podido unirse estas dos perso-
na.s'{‘ Nadie se lo explicaba. Pero el hecho era que
Lult y el doctor se habian casado hacia dos afios,
¥ que habitaban en Pinares, aquella linda casita
de ladrillo, en la cual yo pasé una temporada ha-
cla sels meses, acompafiando a mis amigos,

_ Durante mi estancia en su casa, frente a frente a 1 =
reja vy en intimidad co i L

n ella, pude apreciar la distancia que

‘“Para Todos'’-1
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Por— _MARIA ENRIQUETA

mediaba entre esas dos personas. A la memoria me venian
sus disgustillos mientras cruzaba yo la calle. ;Quién tenia la
razon en ellos? Sebastidn, siempre Sebastian, Perp Lula. ..
jEra tan bonita! jEra tan zalameral...

Ved como era Luld:

—jRosa! — gritaba de pronto a la doncella, — Abre la
ventana, que nos ahogamos de calor.

Rosa cumplia la orden, y Sebastian, que estaba hundido
en un sillén, combatiendo con aspirina un principio de res-
frio, al sentir la brusca oleada del viento, que entraba como
un loco agitando biombos y cortinillas, se levantaba del asien-
to y se despedia con discrecién.

—¢Te vas? — le decia Lula, mirandole con ojos fristes
y asombrados. ..

—Es el viento — explicaba yo a Lulu.

—¢No ves que Sebastidn estda en-
fermo?

Luld, que era mas buena gue una
cigarra, corria en seguimiento de su
marido y le traia casl arrastrando,
hasta colocarlo de nuevo en el sillén.

—JA cerrar, a cerrar!...—repetia
con mimo.

Y arrodillandose delante de Sebas-
tidn, comenzaba a recitar aquella le-
tania de amor que yo sabia ya de
memeoria.

—¢Quién tiene los ojos mAas bellos
del mundo? ¢(Quién tiene la' frente
més blanca? ¢Quién tiene los cabe-
llos mads negros? ¢A quién quieren
zon toda el alma? (A quién van a
poner en un trono? ¢A quién...?

Entretanto, el viento habia tirado
el biombo, estrujado en la pared los
tapicicillos japoneses, desgarraba las
cortinas, volecaba el florero, derra-
mando el agua en la alfombra y arre-
batando las rosas kacia el corredor..
Aquello era un huracan deshecho.

Sebastidn, como un martir, escu-
chaba las letanias de su mujer cu-
briéndose el rostro con el pariuelo. ¥
Lula, sin darse cuenta de nada, se-
guia en su charla amorosa:

—¢A quién quleren? ¢A quién ado-
ran? ¢A quién...?

iEra demasiado! El doctor tenia
gue interrumpirla para rogarle por
amorde
Dios que ce-
rrase aque-
llas venta-
nas, porque
el frio se le
metia hasta
los huesos.

Entonces Luli, ofendida en
sus tiernas expansiones, juz-
gdndose despreciada en su
amor, dejaba caer la cabeza
entre las manos y soltaba el
rio de sus lagrimas... jAdios
.ventana y adiés wviento! Ni
' guien volviera a acordarse de
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ellos... Ya podian tirar la casa tranguilamente, que nadie
se lo impediria.

Rosa que habia oido el llanto de la sefora, venia corrien-
do a ver qué le pasaba. Lull casi se desmayaba en sus brazos;

¥ Sebastian, medio loco, ganaba la primera puerta y se mar-

chaba a la biblioteca.

—¢Lo ves? ¢Lo ves? — deciale a Rosa Lula. — {Se va, se

val... /

Y redoblaba su llanto...

jQué cosas tenia mi amiga! Pero... habia que perdonar-
la como a los ninos: no sabia lo que hacia, ¥ ademds jera tan
buenal! jTenia un corazén tan sensible! jTenia un rostro tan
bello!. .. habia que perdonarle eso, y todo. ¢Quién iba a opo-
nerle resistencia? Nadie. jPobrecilla Luli! No tenia la culpa
de ser un gorrioncillo, un colibri de alas doradas. ..

¢Coémo habia de decir blanco cuando Sebastiin decia

blanco, y c6mo ha-

IO D RO ST

¥ Bibi seguia como un rey en su jaula dorada, presidien-
gﬁmﬁﬁ salén, tomando parte activa en todas 1as conversa-
Se oy

Dias después, Sebastis i nsi i
Sty n volvia a insinuar su disgusto pop

—Bibi no descansa, y yo tengo el cerebro fatigado de oirlg
a todas horas... Dale vacaciones; déjalo que vaya en viaje
de recreo a visifar a tus hermanas... Ellag lo querian my.
chisimo. .. Después volvera...

Luld, a la sola idea de separarse de aquel animality tan
bueno y tan querido, sentia un nudo en la garganta y las 14-
grimas empafaban sus ojos.

—;Bibi... ;Mi Bibi!...

No podia mas, se tapaba el rostro con las manos y se gol-
taba llorando como una nifia de escuela.

—¢Qué hacer? — pensaba Sebastidn. — Quiza esperar
mejor ocasion —g

cuando €l decia
negro? Era impo-

sible. Pero iquién A
hubiera encontra- g
do valor suficiente

para hacerle ver
que lo blanco era
blanco y lo negro,

bia de decir negro W

D

negro, teniendo
como tenia Lula
aguellos ojazos gri-
.ses tan humiides,
fan asombrados,
tan hermosos?...
Milagro que no di-
jesemos todos con
ellas que el dia era
la sombra y que la
noche era la luz...

Sebastidn tenfia
que perdonarla;
Sebastian tenia,
ademas, que ado-
rarla, Aquella ci-
garrita inquieta
era irresistible.

El doctor bajaba
la cabeza ante to-
das esas cosas de
Luli. ¢Qué iba a
hacer?... Pero, jay!,
. habfa una de ellas
que no podia con-
formarle. Esta co-
sa, también muy
mong y graciosisi-
ma, era Bibi, el
canario de Lulq,
un animalito ale-
gre y contento de
la vida, que canta-
ba de la manana a
la noche, con una
fuerza de pulmo-
nes . increible en
pajarillo de ese ta-
mafio.

Bibi era el favo-
rito de Lula desde

respondia.

Y esperaba pi.
cientemente. Pery
la ocasién no lle- |
gaba, Esta no lle.
garia nunca,
que Lult era fle] a
sus carifios, a sus
caprichos de nifia,
a todo.

—Bibi me mo-
lesta — decia ya
francamente Se-
bastidn., — Es un
p 4 jaro insoporta-
ble; no me defa
trabajar, no me
deja pensar; me
estd royendo el ce-
rebro.. .

Lul, no encon-
trando ya palabras
Tnuevas con qué ha-
cer una buena de-
fensa de su favo-
rito y sintlendo
que los viejos ar-
gumentos estaban
ya desvencifados e
inttiles, bajaba los
ojos, callaba y &
acurrucaba en el
sillén como un ga-
tito fimido...

Sebastidn alzaba
los ojos y la veia
en aquella postu-
ra, humilde, afll-
gida, demandando

gracia... ¢(No emd
una cobardia In-
sistir?. ..

La fuerza de Lu-
Iti estaba en esé
debilidad. El doc-
tor, desarmado
casl con remordic
miento, corria ha-
cia ella, la levao-
taba en brazod

el noviazgo de ella
con Sebastian; ¥y
al casarse, era na-
tural que el animalejo siguiera a su duefia hasta la nueva
casa. Bibi fué colocado en el salén, bellamente encarcelado
en jaula de oro. Alli, encantado del panorama que vislumb_ra.—
ba por la ventana abierta, se dié a gorjear sus mejores arias,
dejando asombrados a los vecinos, que se asomaban continua-
mente para escuchar tan delicadas melodias.

__Ribi, canta demasiado — decia Sebastian, — No puedo
trabajar con reposo; sus gorjeos me divagan...

Pero Lulii corria hacla su marido para tarparle la boca
con una manecita suave.

—iSchut! — le decia — jCuidado con hablar mal de mi
consentido! El te guiere tanto como yo. Te conoce, te espera,
anuncia tu llegada con un trino espeeial para que yo salga
3 recibirte... [Cuidado con una ingratitud!...

— A quién quieren con toda el alma? ¢A quién van a poner en un trono?

como a una crid-
tura, y la besaba
tiernamente ex-
clamando:—Eres una gatita mafiosa.. un pedacito de dulce:
Yo les veia desde el divan, y pensaba que el doctor tenia
razén; Lult era irresistible; era un bomboén rosado, un coPO
de seda. .
Bibi, desde su jaula, celebraba el triunfo de 13 d:g;:
lidad sobre la fuerza, soltando al aire un trino SoSteR®
do en octava sobreaguda que nos dejaba a todos sordos Por
un buen rato, pero que era celebrado estrepitosamente PO
Lulii, quien batia palmas desde los brazos de Sebastian. s
Los dias pasaban y Bibi parecia adelantar cada VEZ o
Ya era un profesor en toda regla. El doctor e'scucl_:taba e
progresos con verdadero terror. Si aquello seguia, Bibi Sele 5
varia el premio de resistencia, y a 6l tendrian que levar
la casa de locos...



Yo sufria y com-
padecia en s’llen’cio
al pobre Sebastian.
iQué martirio! Para
él, que era enemigo
de los ruidos, ague-
llo debia ser un su-
plicio atroz. Intenté
algo en fayor suyo,
pero a las primeras
palabras Lult se
ech6 en mis brazos,
exclamando con
profunda afliccion:

—¢Th también?...

Me acordé de Cé-
sar diciendo con voz
dolorosa al hombre
pérfido que le ame-
mazaba punal en
MANo:

—¢Th también,
Bruto?...

Juzgué que mi
crimen era mas
grande que el de
aquel ingrato, v,
arrepentida, retiré
mis palabras, abra-
cé a Lul( y dejé que
Bibi se moviera en
su janla como qui-
siese.

Pero 'Sebastidn
debia sufrir dema-
siado con agquella l-
bertad concedida al
pajarillo, porgque,
pasados unos dias,
dijo en tono des
templado:

—Hasta cuando
duermo oigo €l can-
to de ese horrible
animal... Algo daria yo porque se lo robaran...
el mejor dia, reventara de un atracénm...

La voz de Sebastidn era dura, cortante. Comprendi que
la tempestad iba ya a estallar con toda fuerza, y por dis-
crecién me retiré a mi alcoba. Desde ella oi con tristeza que
la discusién seguia y se acaloraba.

—iQué desgracial — pensé. — Y todo por un animale-
jo!... |Qué ironia!

La reyerta se prolongé hasta muy tarde. Al dia siguiente
vi a Lulli con los bellos ojos enrojecidos y a SebastiAn més
palido que de costumbre. En la mesa no se hablé. El doctor,
terminado el almuerzo, se marché a la biblioteca, y Lulli pasé
la tarde con el panuelo sobre el rostro...

La fecha de mi partida estaba fijada para el dia que si-
gui6 a estos tristes sucesos. Yo tenia ya lista la maleta,

Llegado el momento, me despedi de Rosa y de Bibi (no
quise herir a mi amiga saliendo de la casa sin decir adiés al
canario), y, acompafiada de Sebastidn y de Luld, me dirigi
a.la estacion, a esa misma estacion donde bajaba nuevamen-
te para ir a abrazar a mis amigos.

Mientras cruzaba de prisa la calle recordaba muy bien
la actitud de ellos en aquella tarde: sombrios, con los 0jos ba-
jos, en completo mutismo. ..

No gueriendo aquella vez llevar en mi alma el triste re-
cuerdo de su disgusto, rogué a Sebastlan, antes de partir, que
tendiera la mano a Luli; pero Sebastian, firme en su resolu-
cion, se nego a ello.

Comprendi lo que habia dentro de él: creia liegado el
momento de imponer su voluntad — cosa que hacia buena
falta en aquella casa, — y para bien de él y de Lul, se man-
tenia firme. Un poco mas de sacrificlo y la plaza quedaria
ganada; aguel era el momento decisivo: no habia que fla-
quear. Sebastidn, como siempre, tenia razén. Insisti, sin em-
bargo en que hiciera las paces con Lula; pero se mantuvo
SEereno y mno atendié a mi stplica.

En ese momento el tren partio, y tuve gue marcharme
llevando en los ojos una triste escena; Luld, de vuelta hacia
Su casa, puesto el pafiuelo en el rostro, y Sebastian, severo,
midiendo a largos pasos la acera, indiferente y algo apartado
de su mujer. jEllos que siempre iban del brazo!, ..

0 porque,

—...di a Luli que aqui estoy; aevisala en el acto. . .

3

Al bajar, pues, de
nuevo en la esta-
cion de Pinares, vi-
noam memoria
ese recuerdo,. Era
triste, clertamente,
pero estaba segura
de que el sacrificio
de Sebastian, en
aquella ocasién, ha-
bria ya dado bené-
ficos frutos.

_ De mis amigos na-
da sabia. El doctor
no tenia cardcter
) para cartearse con
las gentes; y ague-
lla cigarrita de Luld
no habria podido
pasar las horas
muertas delante de
un escritorio. Yo
tampoco les habia
anuneciado mi visi-
ta; asi, pues, todos
nos sorprenderiamos
de vernos.

Apresuré la mar-
cha, llegié a la ca-
sa y Hamé a la puer-
ta. Desde luego, el
canto de Bibf ya no
se ofa a través de
las ventanas: ¢se
habria hecho el mi-
lagro?...

Volvi a llamar con
premura, y Rosa
abrié la puerta.

—Querida Rosa —
le dije, entrando
precipitadamente, —
di a LulG que aqui
A R Uit ot TS estoy: avisala en el
acto, porque tengo que marcharme a las volandas...

Rosa, con gran calma, se detuvo y me dijo:

—¢La sefiorita Luli?... Hoy hace un mes que la ente-
Iramos. ..

Senti un golpe en el corazén y me llevé la mano hacla
él. ¢Era posible semejante cosa?... ¢Lulli, muerta?... ¢Lu-
i_ﬁ, enterrada? Aquello no podia ser; aquello era una men-
ira. ..

Alcé mis ojos para escudrifiar los de Rosa, y los encontré
empafiados por las ligrimas... Lloraba... ¢(Qué mejor
prueba?... _ N

Me senté en una silla y dejé que mis légrimas corrieran
a su antojo... ¢Conqgue era cierto? ¢Conque la muerte no ha-
bia respetado aquella inofensiva florecilla de arrayan, aquel
gorrioneillo?... Qué cobardia!...

Imaginaba yo a Luld en su caja, con las manecitas cru-
zadas y los grandes ojos humildes ya cerrados para slempre...
iCon gué asombro_habrian visto aguellos ojos que la Parca

seé acercaba!... |Era horrible, horrible!... No se podia pen-
sar en esto...

—¢Pero, Sebastidn...? ¢Sebastidn? — pregunté con an-
gustia.

—Arriba... en su biblioteca.,. — me respondié Rosa en-
tre sollozos.

Abajo, el salén parecia una tumba. Las ventanas, cerra-
das; los floreros, sin flores; el ajuar,
enfundado. .. s

De pronto me acordé del canario
que tenia Lula.

—4Y Bibi? — pregunté casi con
miedo.

—¢RBibi?...—me dijo Rosa. — Des-
pués que enterraron a mi sefiorita,
don Sebastidn mandé que el canario
fuese llevado a... la biblioteca, y alli
estd desde entonces... No quiere
apartarse de él; dice que teniéndolo
cerca le parece gue estd alli la sefio-
ra... Sl usted sube, podra ver al doc-

(Continia en la pdg. 16)

Max

Exclusividad
Ghicksmann
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Rosie Dolly podra gastar maslde noventa mil pesos diarios..

. e m aceptado por Genny, la otra hermana. Como las gemelas | idirector discuti6 con ella y por fin con-

siempre hacen las cosas juntas, Rosie se casd inmediata- :sinti6 que se presentara vestida, como
mente con Harry Fox, un actor de vaudeville. Las dos her- era su deseo.
manas pronto se cansaron de sus esposos ¥ solicitaron y ob- Este incidente se supo en Nueva Or-
i tuvieron al mismo tiempo sus respectivos divorcios. leans y toda 1a ciudad corri6 al teatro
El hijo de SBir Mortimer Davis, amaba a Rosie desde ha- a aplaudir a esta muchacha, que posefa

cia mucho tiempo, y al verla libre le pidié su mano y el ma-
trimonio se efectud, quedando por algun tiempo en secreto,
Cuando se hizo conocido, se creyd que Sir Mortimer deshe-
redaria a su hijo, pero en su testamento ha demostrado que
esc eran solo conjeturas.

el sentido de l1a modestia y de la decen-
cia tan raro entre la gente de featro.
Entre los espectadores se hallaba el Con-
.de Guillermo Moroni, agregado al Con-

Después de todo, ¢que razén hubiese tenido Sir Moril \sulado Italiano de Nueva Orleans, y que
mer para desheredar a su hijo? El mismo se habia casads se sintié enamorado a primera vista de
con una bailarina y su matrimonio habia sido feliz. la bonita ballarina.

La carrera de Lady ‘Davis es atn mas roméntica que la No pas6 mucho tiempo antes de que
de cualquiera de las hermanas Dolly. Su nombre de soltera Mrs. Curran se convirtiese en la Conde-
era Elly Curran, habia nacido en Nueva Orleans y era her- sa Moron! y partiese en viaje de luna

Vista de la propiedad de Sir Mortimer, en los alrededores de mosa, inteligente y ambiciosa. de miel con su esposo a la risuefia Ita-
Quebec. En Nueva Orleans hay muchos hombres de fortuna, perg lia.

a AS esten6grafas, manicures y otras hermosas mu- Eily 1o llamé la atencin y decepcionada se dirigi6 a Nue- Después de recorTer en su compaiiia

va York, en busca de nuevos campos de operaciones. Lo pri- Montecarlo, Niza, Cannes y Paris, am-

chachas, todas pueden obtener a veces maridos o
millonarios, pero las mujeres gue tienen més mero que habia que hacer era obtemer trabajo, y consiguio bos esposos se divorciaron de comfn

probabilidad de llegar por ese medio a la for- un puesto de telegrafista, pero el trabajo no le complacia y acuerde.

i)} | na, son las bailarinas, Esta teoria se ha de- Dusc6 otra cosa mejor. _ ] El divorclo la dejé con poco dimero,
mostrado una vez mas, cuando se leyé el testamento del di- Al cabo de algiin tiempo consigul6 un puesto de mani-. pero ella no necesitaba mucho. Los hom-
funto Sir Mortimer Davis, rey canadiense del tabaco y del CUre en un hotel elegante, y de alli sigui6 progresando has- bres se sentian atraidos irresistiblemen-
whisky. Sir Mortimer dejé una fortuna de ciento cincuenta E.a. present_arse comophataring JEr H e de_ un teatro #e por su hermosura y su gracia, y entre
millones de délares, que aproximadamente da una renta de -2 compafila abandon6 la gran ciudad para hacer una jira ellos sobresalia la alta figura de Sir
22 mil délares por dia. Este rio de oro serd dividido por el Por otros Estados, y un dia la nifia supo con ‘asomhroque Mortimer Davis, llamado el “Rockefeller

{ debia presentarse ante el plblico de su cludad natal. Ely
estamento corrientes 11 mil ds es, una d * di anada” habia ganado su
i e 3 llgumzf:;;s desemifol:ré: ena laes sinti6 vergiienza de aparecer en traje de ballarina ante sus o0 el abiazesnadotiy, fors
as

3 i
manos de su viuda, Lady Da.vi.s, gz-;‘eer;lm y mnrocfiiosl’a y dirigié
que fué antes de su matrimonio Je indicédnquece,wsi = haciammﬂatrahn}u
una telegrafista, manicure y bai- o Nuoea Orisens lHatis e 8
i tirle que usara faldas largas; Ei
E La otra mitad pasard a tra-

ves de los dedos de su hijo,
Mortimer, en las manos de Ro-
sie Dolly, una de las famosas
hermanas Dolly.

Las hermanas Dolly se han
congquistado gran popularidad
en Europa y en los Estados Uni-
dos, tanto por su belleza como
por sus danzas,
pero esta es la
primera vez que

Hosle Dolly, una de las famesas hermanas Ddly, gue se casé con el o
unico de Sir Mor-
timer Davis, el hombre més rico de Canada : =

tuna comerciando en tabaco y en whisky. Pero Sir Mortimer

ddlares anuales, y bajo esta base soMcité y obtuvo su diver-

sus cualidades estaba casado. clo.

le han conquis- La esposa de Sir Mortimer no habfa vivido en muy buena Inmediatamente Sir Mortimer se casé con Elly Curran,

tado una for- armonia con sn esposo después de su matrimonio, pero siem- 7, 2 X bailarina llegé a ser la mujer més rica de Canadd.

tuna. pre se habia negado a permitir el divorclo. Sin embargo, esta e onse mil aSlares dhem p Lo rA gastar una renta
Algunos prin- ez no pudo resistir a la oferta de una renta de cincuenta mil  délares por s enfﬁ:_m"s' hace quince afios, ganaba veinte

cipes orientales,
de los paises
donde florece la
poligamia, han
guerido casarse
con ambas her-
manas, pero 1as

e

Baia CRI SEGET R

iDlos mio! jCuéntas cosas hay que h
il que hacer antes de em- que se afronta, que h
Pt:s sucas%? gleggév%?pq&es ls?}lo tig:era de siete meses! [Cuan- el sonido de unaqu]ati-;pggres;%oh(:it?)é?sn:ﬁz?'lo%n'i‘;amleli]:la' e
o] i antos como cuentas a pagar! ca, partiré”, han surgldo mil ti . g-
rdenes a dar, tan infitiles a las I e St e e Anudin 7

cuales - ;
olvido, pero que son, sin’ embargo, la moneda de la :32:;%1:!1 e como U teido sl

gemelas, aunque

£ &Y por qué : tad, gue, ahora, se ha convertid
se quleren mu 3 ) - mli}ar;ldo :g.gtla;s n?;%‘:_‘ég?*'ﬁcmnﬁ:? Un viaje ha sido slempre rodean. Es la Fatalidad quien s %rg[rlmlr?cig.%ot()dos Icisa ot
cho y trabajan EI hijo de Sir Mortimer Da te. La muerte es una solucion, t%n\tr? , difieren esencialmen- vuestra boca; e implacable, hasta el dia en queesa pawmhra ot
juntas no les mujer Rosie Dolly. 561 » ¥ el viaje, para el que parte, Fatalidad estard a vuestro lado, en vosotros mis:sneos. St

0 es una alternativa; para qulen se gqueda
s o0 1% SRR e qul asegu?'a ed ésese lu?:.toigfosfr- Os ha hecho hablar, la pérfida, ahora os ahari obrar;

e o e o i i

do, a vuestra propia volun-

Nada més. pues bien sabe que proyectar una aceién es esbozar dra

osicién. Con todo, . ma, aun una tragedia. ¢Acas 2 L

p SR o 1o onoon aﬁ‘; mises mas inquietudes, la misma solicitud  tiempo con todo 16 qus Baie ol Brcet R Pt s il

de Sir Mortimer Davis, que hace p . : : mirada melancélica a lo que pararos A fito, de:vuestra vida, se-

La viuda A e El difunto Sir Mortimer Bavis, | /2 a crecer o desaparecer fuera de nuestra presencla, Y para It) de }odo lo que amaéis, en una palabra, dividir vues-

quince afios ganaba veinte dollars semanales i Pg Hamado el “Rockefeller cana- las gentes Terviosas, es un poco de angustia ants 1o ig?zot,c t;gr’ccvrazon. operacion siempre dolorosa, atn para los fuer-
y ahora puede gastar once mil dollars diarios wariz, ¥ diense”. ‘ ALBERTO BESNARD
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E agui un peqguefio rinecon delicioso, que todas las duenas

de casa desearian tener para la hora del té. Y es bien

sencillo conseguirlo. Es coqueto, es agradable, es encantador.

Alrededor de esta mesa se pueden hacer comentarios,

charlar del Gltimo estreno de Ia 6pera, de los trajes que se

veian en el Club y de los filtimos escdndalos sociales. Hasta
se puede, discretamente, pelar a las amigas ausentes.

Duefias de casa, no olviden ustedes, si quieren retener a
sus invitadas, que hay que ofrecerles un rineén agradable que
sea el eje, la atraccién de la flesta. Para esto deben preocu-
parse de la mise en scene.

Para empezar hay que comprar una mesa que sea lo su-
ficlentemente pequefia para que aparezea intima, pere no
lagqueada en un color fuerte, si tienen ustedes grande interés
en estar en la nota del dia. La pueden pintar ustedes mismas
fanto como para quedar incomodas. Mesa redonda, de prefe-
rencia, porque son las de moda, y mesa de madera blanca

v de verde jade, de rojo japonés,
4 3 de naranja mandarina, de
A amarille limon. Si esta nota les
= parece a wustedes demasiado
iy =~ exotica, pueden servirse de una
: | simple mesa encerada, del co-
'i‘.__ i lor natural de

{ \I // / ’ f f la madera. La

=1

carpeta o
mantelillo de
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té la cubrird en parte. El modelo que se ve en el grabado es
de tela de hilo color marfil con bordado Richelieu y encaje
de Cluny. Este mantelillo se completa por unas servilletas gue
hacen juego con él, Puestas sobre el mantel tienen las dimen-
siones suficlentes para que en ellas quepan la taza con sy
plato para los dulces y los cubiertos, necesarios para ests to-
midita de grandes que parece ser para nifios,

En el centro de la mesa reina la mufieca Cosy, amable
marquesita cuya falda amplia sirve para oculfar la tetera,

Los cojines que se ven en el divin y en el suelo, son los
que ustedes mismas han fabricado, amables senoras, llenan-
dolos de aplicaciones de flores, de pajaros, de frutas. En el
modelo que estd en el suelo, vemos un vuelo de pajaros blan-
cos que se pueden hacer de terciopelo sobre un fondo de raso
azul cielo.

Otro cojin de tela de seda oro viejo, completamente liso
y que se fijara por medio de unos lazos a la silla de madera,
sirve justamente para quitarle a ésta su aspecto duro de ma-
dera laqueada fan solo. El divan es una caja cubierta por una
colchoneta tapizada de fela de fanfasia, con un respaldo ha-
ciendo juego, que se termina con una moldura lagueada. Dos
pequefios muebles para poner libros, van en los extremos y lo
hacen mas confortable aun. Cojines de terciopelo con inecrus-
taciones de telas completan este divan lleno de encanto,

He agui el rineén listo para recibir a las visitas. Habrd
un bonito ramo de flores en un vaso de cobre, la tetera canta
con su agua que hierve, los sandwiches estdn preparados, las
tostadas también. Sélo faltan las amigas que lleguen para
tomar el té.

Habri también una tetera con agua caliente, una lechera
con crema, un frasco con un buen vino afiejo, el azucarero y
el caje del té, ya que ahora se usa que el té se prepare enla
mesa, a la vista de todos. Al lado de la mesa estara la alta
mesita-bandeja, en que se pondrin por orden en cada plato

*  los sandwichs, las tostadas y los dulces, Los primerce
han de ser surtidos, de ave con lechuga, de queso con

=~ jamoén y de berros con huevo duro picado. Por lo menos

han de ser de tres clases, para que asi haya para todos
los gustos. Las tostadas han de estar muy cd=

lientes y ya con la mantequilla puesta, En

cuanto a los dulees han de ser secos y de un

tamafio reducido para poder comerlos con

la mano. Son muy finos aquellos que van

puestos en un papel encarrujado, y que asi

permite tomarlos sin ensuciarse los dedos

Las frutas confitadas y los marrén glasées

. resultan también muy exquisitos. Sobre el
=Y otro de los muebles que sirven para encua-
drar el divin se debe tener una bandeja con
unas copitas para el vino afiejo y también
una, garrafa con agua y unas co-
pas para servirlas en caso de que.

alguna de las inyitadas tenga

sed. Si se hace un poco farde 6

debe encender la lémpara Qué

esta sobre el divdn, ldmpara Ve=

lada en tul de seda rosa y azi~

lino, lo que da por resultado una
encantadora luminosidad dE

acuarium en que la charla €

deslizara sin sentir, Crean usté-

des, sefioras, que en este marco

todas sus amigat

%

=

_-_\\\\ —
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En las medias aparecen dos tonos que
han de ser los predilectos en la proxima
estacién: el beige rosa y el gris rosa. Pa-
ra las senoras jovenes y las muchachas
han de ser los mas usados. Pero reco-
mendamos a nuestras lectoras de clerta
edad o a aguellas que tienen las pier-
nas muy gordas, gue se abstengan de
usar estos tonos demasiado claros y, por
lo tanto, llamativos y que se resignen a
usar tones mas oscuros que les disimulen

sus ahos y sus defectos.

Veremos muchos sombreros con el ala un poco gran-
de. Este modelo encantador es de paja y cinta de

gros grain azul marino.

ocupado ultimamente de crear

modelos que mediante algunas
combinaciones puedan destinarse a va-
Ilos usos, y encontramos las fres piezas
¥ las cuatro piezas que tanto sirven a
aquellas que no disponen de una gran
suma para su guardarropa, asi las som-
brereras se estan preocupando ahora de
crear sombreros que puedan usarse en la
misma forma. Jane Blanchot ha mostra-
do en su ultima exposicién una toca de
flores muy pegada a la cabeza, en la for-
ma que la moda impone, con un ligero
movimiento gue tapa las orejas; esta to-
€a puede servir para acompanar un tra-
le de kasha en la mafnana o uno de esos
trajes de dos piezas que las mujeres usan
con tanto agrado, cuya falda es de es-
pumilla plisada y que tiene la casaca de
genero de lana con algungs inerustacién
de la seda de la falda. Esta misma toca
Sé completa en la tarde con una ala de
paja transparente o de' tul muy grueso
o de encaje ciré, formando un sombrero
sumamente elegante que puede servir
bara ir a una recepcion, a las carreras
0 a tomar el té a una pasteleria de moda.
Como ésta se han visto varias creacio-
nes. Una toca de cinta se completa con
una ala de paja. Una toca de seda en
forma de turbante con una ala de en-
caje ciré. Asi se pueden hacer muchas
variaciones para gran comodidad de
aguellas que no pueden tener un s0m-
brero para cada hora del dia.

A SI como los modistos se han pre-
)

Pero como la moda es tan absurda, que
sl en unas cosas simplifica la vida, en
ofras — jlas mas, por desgracia! — la
complica, quiere ahora imponer la tira-
na por excelencia que las mujeres usen
la cartera y los zapatos en material 1dén-
tico, haeiendo Juego. Asi vemos un mo-
delo de piel gris en que zapato y cartera
Se adornan de piel de serpiente. En otro
hallamos un severo modelo de charol ne-
BI0 con un sesgo de piel de antilope
beige y una hebilla muy lisa. En otro ve-
mos piel beige, cabritil bellamente tra-
Eg.}a.da. en combinacién de lagarto en el

no.

La moda quiere que el calzade y la
cartera sean del mismo material, ha-
ciendo juego.

Los encajes se usaridn con verdadera
furia en la temporada que
empieza. Los encajes negros
en estilo Chantilly y los blan-
cos en estilo Inglaterra se ve-
ran mucho en los trajes de
noche y de tarde, destinados
a fiestas de gran etiqueta.
Para el dia se usan los enca-
jes de sedas pgruesas, como
adorno en frajes de espumi-
lla, de chiffén, de erepe geor-
gette y de moiré. Pero la no-
vedad grande estd en la vuel-
ta de los encajes cirés que

Los encajes seran la nota de mayor
elegancia en la temporada proxima,

tanto se vieron hace unos afios. Estos
encajes en colores muy vivos se ven ma-
ravillosos formando trajes de noche.

Tanto como los encajes para los ves-
tidos de gran vestir se verdn para los
trajes de més diario los velos, las espu-
millas y los crepes estampados con flo-
res o con pintas. Las flores son tan pe-
quenitas que parecen pintas y las pintas
parecen chaya en algunos géneros, tan
finas son. ]

Podemos adelantar que esta primave-
ra veremos muchos sombreros con ala
grande y que en el verano tendremos las
capelinas en tamafios descomunales,

Es tanta la furia por los panuelos, que
algunos modelos traen dos como com-
plemento. Vimos un traje de espumilla
azul marino, trabajado con incrustacio-
nes, muy sobrio y exitraordinariamente
elegante, que tenia un gran pafiuelo ata-
do a la cintura marcando el talle y ablu-
sando el cuerpo, y otro que se anudaba
negligentemente al cuello. Lo curioso es
que este modelo, de una gran casa pari-
sina, se completaba con un sombrero de
paja beige con ofro pafuelo anudado a
modo de cinta. Estos tres pafuelos eran
de espumilla azul marino con pinfas muy
finas en su parte interna en color oro,
después las pintas se hacian casi amari-
llas y luego se transformaban en blan-
Cas.

"

!
Los pafiuelos de bolsillo se llevan a los
balles anudados en la mufieca entre las
pulseras de pledras de colores gque usan
prodigamente ahora nuestras elegantes.
Estos pafiuelos son de muselina o de ve-
lo de seda, con las puntas de encaje y
un monograma pintado en una esquing.
Estos monogramas pintados son el alfi-
mo grito de la moda.



s flo-es del Japon, que pueden realizars i j
7 . e en cualquiera de los de
corazon de las flores se hace en negro y amariuol?

motivo para bordado o pintura constituyen esta

I'n bontto L
casos en rosa sobre un fondo azulino. EI
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Se ha cumplido el primer aniversario de la muerte de Valentino, la prensa neoyorkina le ha tributado u
stmpdtico y undnime. “Para Todos” ha recibido algunos centenares de
cacion de un retrato de Valentino. Accedemos a la solicitacion con a caracteristica f raji

muerto desgraciadamente tan joven, para lemprana viudez de tantas ilusiones fem
““Para Todos’’-2 .
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La torre de Ninén, el romantico nido de amor que el Marqués
de Villarceaux le destino en el castillo de sus antecesores, ¥
gue todavia se conserva.

La mas reciente de una serie notable
de obras francesas sobre la vida amo-
rosa de algunas célebres mujeres, se re-
fiere a la famosa Ninon de Lenclos, y se
debe a la pluma de M. Fernand Noziere,
del Instituto de Francia, Los primeros
libros de la serie han sido “Catalina la
Grande”, por la princesa Lucien Murat,
y la prande “Mademoiselle”, por el du-
gue de La Force. El editor de estas obras
es Ernesto Flammarion, hijo del gran
astrénomo Camilo Flammarion.

TR WO TR D S

EL SECRETO DE LA ATRACCION DE
A LOS 80 ANOS TODAVIA

. Ninon de Lenelos fué llamada la mu-
Jer mas amada en toda la historia, por-
que tuvo ciento cincuenta y dos roman-
ces de amor. Este libro se basa en los
diarios y carfas dejados escriftos por la
celebre mujer, y expresa en sus propias
palabras los seeretos y la filosofa amo-
rosa de una de las creaturas mas fasci-
Inadoras 'que han existido.

Ninon fué una mujer de espléndidas
dotes intelectuales y también de gran-
des atractivos fisicos y fué admirada y
respetada hasta el fin de su vida por la
mayor parte de los hombres y de las mu-
jeres distinguidos de la brillante corte
del Rey XIV. Vivié hasta los ochenta y
cineo anos y preservd sus encantos has-
ta. una edad exfraordinaria. Segin una
antigua tradicion su nieto se enamoro
locamente de ella
Yy se suicidd cuan-
do descubrio los 1a-
zos que lo unian a
la mujer que él
amaba. Ella mis-
ma confiesa que s2
retird de la arena
sentimental a los
cincuenta ¥ un
afios, pero el eru-
dito escritor pone
en duda que aban-
donara por com-
pleto esas emocio-
nes gue hablan
constituido la
esencia de su vida.
Los pasajes. aque
damos aqul de-
muestran el inte-
resante cardcter de

COrrer a otras ove-
jas. Muy rara vez
se sienten atraidos
POr una mujer que
no despierta el in-
terés ni la aproba-
cion de ofros hom-
bres.

S1 nosotras de-
seamos eonquistar
las simpatias de un
h om bre, debemos
hacerle creer gue
nos gusta un poco
mas que los otros,
pero no le debemos
consagrar mucho
tiempo ni prestarle
demasiadas afen-

esta mujer incom-
parable.

Mas que por la
belleza roméantica de una mujer, el hom-
bre se siente atraido por su aire de fran-
queza y buen modo. Nunca un hombre
vacilara en volar hacia aquella que le
pueda, proporcionar una hora libre de
cuidados, de pena y de inguietud. Por
esto pagara un precio gue puede causar-
le mucho dano.

Los hombres avalian mas el amor de
una mujer que es perseguida por muchos
hombres. Se parecen en esto a las ove-
jas que corren hacia el sitic a que ven

El caballero de St. Evremont, el amigo
de Ninon, que probo que la amistad po-
dia sobrevivir al amor.

clones. El apreciard mas lo que se le dé
con parsimonia. Es muy humano esis
mar en poco todo lo gque gozamos con

Molicre comiendo con Luis XEIV

NINON DE LENCLOS,
INSPIRABA PASIONES



gran facilidad o gran
abundancia.

Deberiamos ensenar
al hombre gue desea-
mos, que nosotros
constituimos un teso-
ro sin par, por el que
los otros hombres estan
dispuestos a perecer y
por el que ningin pre-
eio y ningun sacrificio
es demasiado grande.

Nunca he permitido
que un hombre creyese
que yo iba a ser suya
para siempre. Siempre
he dejado gue se haga
él mismo esa estlipida
reflexion.

Es muy facil conso-
lar 2 un hombre que
acaba de perder a la
mujer gue ama,

El sabio holandés
Huyghons, me enseno
a comprender el amor
en términos ecientifi-
cos. En un madrigal se
refirid a mis cantos
1la m andolos “instru-
mentos”. Me explico
que dos amantes deben
encontrar cada uno en
el otro el mismo clima,
una simpatia de tem-
peratura, un convenio
higrométrico, que se-
gin entiendo, es algo
relativo a humedad. En
amor todo se reduce a
una cuestion de co-
rrespondencia fisica.

Me sentia especial-
mente atraide por los
sefiores que visitaban
con frecuencia la casa
de Rohan, Sus mane-

Ninon en el apogeo de su carrera

Lyel
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i BTSN IS

11

Ninén de Lenclos a los ochenta afios, mostrando su maravillosa juventud.

ras honraban grandemente a la du-
quesa. Pero me vi obligado a pedirle
que no me torturara, pues habian ad-
quirido esa costumbre en el servicio de
la duquesa. El mariscal d’Albret me
manifesto su asombro cuando le ex-
Drese gue no me agradaba que me ti-
rase las orejas. Me oxplic6 que no
queria torfurarme sino demostrarme
sus fuerzas. A la duquesa le gustaba
que le pegaran y algunas veces devol-
via los golpes por golpes. Una vez le
bego al mariscal por haberla desobe-
decido.

Fué entonces cuando trabé conogi-

miento con la marquesa de Sevigné,
gue me demostré después un gran
afecto. Se sintio obligada a interesar-
se en mi porque yo me habia enamo-
rado de su marido. Después su hijo se
enamoro perdidamente de mi. La
marquesa adoraba a su marido y de-
cia de él:

“Lo amo ¥ no lo respeto, y €l me
respeta pero no me ama’.

Mas tarde cometio la equivocacion
de hacerse matar por el marisecal d’Al-
bret por los bellos ojos de Mme, Gon-
dran. La marquesa se enfristecio mu-
cho al perder un marideo al que vela



muy rara vez. Como se hallaba en Bre-
tania cuando ocurrio la tragedia, no pudo
conseguir un rizo de los cabellos del mar-
qués y, por tanto, me pregunté si yo po-
seia alguno. Nunca me ha gustado con-
servar esa clase de recuerdos, y entonces
la marquesa se dirigio a Mme. de Gon-
dran, gue no sélo le envié un rizo de los
cabellos, sino que un retrato del marqués
de Sevigné, quedando la marquesa muy
agradecida con esta gentileza.

Charles de St. Evremont fué mi mejor
¥ més fiel amigo. Es muy posible que
haya sido algo més o algo menos gque un
amigo, pero si lo fué, lo fué por un pe-
riodo tan corto que sélo me ha dejado
una memoria confusa, Para que subsis-
ta una real amistad entre un hombre
¥y una mujer, debe eliminarse de entre
ellos el amor. Durante muchos afios, has-

LA PRIMERA CANA —E] procedimien-
to de aplicaciéon del “SIMILAX™ es sen-
cillisimo: 1.0 Si se ha usado “henné”,
conviene algunos dias antes lavarse la
cabeza con aceite tiblo; 2.0 La vispera
del dia en gue se plensa emplear el “SI-
MILAX”, debe lavarse la cabeza con
“Bgg-Shamppoing”; 3.0 Al dia siguien-
te, empezar por emplear el “Ess-O-Ess”,
para descolorar y quitar los vestigios de
anteriores tinturas; 4.0 Media hora des-
pués aplicar el “SIMILAX” del color que
se habra escogido; 5.0. Veinte minutos
después, lavar la cabeza con “Egg-
Shamppoing”. Esto es todo. Para no en-
suciar las manos, conviene usar guan-
tes de eaucho. Para las siguientes apli-
caciones de “Similax”, no se necesita
usar “Ess-0-Ess”. — Jefe del Departa-
mento Tinturas, Casilla 1497, Santiago.

DIl

rior.

posible.

ta el dia de su muerte, una gran amis-
tad me unié6 al caballero de St. Evre-
mont. El largo destierro dque sufrié no
debilitd este vinculo y a(in hasta ahora
el recuerdo de esa amistad es uno de los
sentimientos mas puros que conservo.

_Slempre servi en mi mesa comidas sen-
cillas y desterré de ella la sopa y los
hors d'oeuvres. Para vivir bien, hay que
ser moderado en todo, beber poco vino,
pero el mejor. El caballero de St. Evre-
mont, siempre me recomendaba que be-
biese los vinos de Champagne.

El marqués de Villarceaux sufrié una
terrible caida del caballo. Su vida peli-
gré y lo que méas lo angustiaba, era el
pensamiento de que yo pudiese traicio-
narlo. Para probarle mi ternura, me de-
cidi a no presentarme en publico, ¥ me
corté el cabello ¥ se lo mandé con mi
hermano. Esto di6é origen al “peinado a
la Nindén”, que
estuvo muy en
moda en ese
tiempo.

Mi divisa ha
sido siempre
“hasta el fin”,
queriendo signi-
ficar que hasta
el fin de mi vi-
da agotaré los (B
placeres dque la B
vida me ofrezca. &8

Desde el mo-
mento en que ol §
hablar de las
“Preciosas Ridi-
culas”, de Mo-
liere, senti de-
seos de cono-
cerlo. Tenia
cuarenta anos,
pero aparenta-
ba mucho me-

JEARETE

ConpacTos

Sorprendentes  Encantos

abriga el pequefio y maravilloso estuche de los Polvos del Ha-
rem, compactos, de perfumes exquisitos y de ealidad supe-

Un cutis delicado necesita diariamente varias aplicacio-
nes discretas de polvo compacto para conservar la acostum.
brada suavidad y el tono mate que todas ambicionan, Los
Polvos del Harem compactos neutralizan los efectos del ea-
lor y de la tierra y se adhieren perfectamente al cutis. Bl es-
tuche elegante y chico puede llevarse en la cartera a enalquiera
4 parte. y la forma compacta de los polvos facilita nna aplica-
eibn disereta. Botar los polvos o manchar los vestidos es im-

COLORES: BLANCO, ROSADO, RACHEL, OCRE
ESTUCHE: $ 3.0.. REPUESTO: $ 2.00
s S

nos. Poseia una conversacion facil y agra-
dable, salpicada de ingenio. Me mirg con
esa gentil atencién que emplean los hom-
bres nacidos a conquistar mujeres. Sus
ojos eran hermosos, bondadosos y algo
tristes, :

En mi casa, Moliere tuvo oportunidad
de conocer a los pequefios marqueses, &
quienes ridiculiz6 mas tarde y tomando
% uno de ellos por modelo para su Don

uan.

C: H I 5 S TEuE

Nueva psicologia:

ELLA (con frialdad).—Decldidamente no
me caso contigo. El dia en que yo cometa I
tonterfa de casarme, ha de ser con un hom-
bre de gran cerebro. ;

EL.—Tienes razén; en el matrimonio hay
que buscar siempre los tipos contrarios.
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EL INVITADO QUE NO SE ESPERA

CoMO SE IMPROVISA UNA COMIDA

constantemente, una docerna de huevos. Esfas

Muchas veces les habra S i

Jasado a ustedes, amables
ectoras, que 2 la hora mis-
ma de almorzar o de co-
mer llega un amigo a de-
jar un recado, ¥ que a
sste amigo es imposible
invitarlo. La frase cordial
de esa invitacion fué rete-
nida en vuestros labios por
el recuerdo del menu fa-
miliar. Por mucha gue sea
la confianza, no es posible
ofrecer los dos platos y el
postre que forman la co-
mida habitual. Pero, si us-
tedes, senoras, tuvieran la
precauclén de poseer un
buen lote de conservas en
su despensa, siempre se en-
contrarian en condiciones
de brindar un buen al-
muerzo o una excelente co-
mida.

El armario destinade a
las conservas debe proveer
inmediatamente de: una
entrada, un plato de ver-
duras, una carne con gela-
tina y un postre. ;Cuales
son las conservas que de-
ben ustedes adquirir o pre-
parar para estas circuns-
tancias? He aqui, clasifica-
das, las provisiones mas
utiles.

Entradas: Pescados, sal-
mon, langosta. anchoas,
sardinas, caviar, filetes de
aAarengues, camarones y
centollas. Chancheria:
mortadela, jamén, salchi-
chon, patas y cabeza en
gelatina. A mas de esfo, un
frasco grande con aceitu-
nas.

Legnmbres: Porotitos

verdes, petit pois, fondos

de alcachofas, esparragos,
salsa de tomate y ensalada
rusa.

Carnes: Pollo en salsa,
perdiz y pato en escabe-

che. Paté de higado. Len- §

gua escarlata.

Postres: Frufas en almi-
bar y frutas confitadas.
Arroz y canela, vainilla y

chocolate. Una botella de %

kirseh y un litro de ron.

Debe tenerse, ademas, %

—

Q nedaran
todos en-
cantados
con “la suer-
te de la olla”

Una lengua
a la Inglesa.

provisiones, indispensables en una casa bien

S organizada, deben irse reponiendo en
\ cuanto se note gue han disminuido,
S aungue sea en un solo frasco o lata.
s Hay que advertir que las con-

servas preparadas en frascos de
vidrio son las mejores por su
calidad.

Hoy ftiene usted, sefiora,
un almuerzo bien sencillo:
un guiso de carne de cor-
dero con papas cocidas, un
plato de verduras y una
compota de ciruelas secas.

A eso de las doce, el due-
fio de casa sale del escri-
torio con un amigo con
quien estuviera fratando
de negocios, y declara:

—He invitado a Carlos
a almorzar, querida, y co-
mo tenemos gué hacer en
el centro, quisiéramps des-
pacharnos pronto. ¢No esta
el almuerzo?

Inmediatamente, sefiora,
debe usted dirigirse al ar-
mario de las conservas.
Una ecaja de caviar, otra
de sardinas de Noruega,
otra de mortadela, unas
cuantas aceitunas y, agre-
gando a esto unas roscas
de mantequilla, se puede
presentar un bonito y sur-
tido plato de hors-d'oeuvre
como entrada.

Sigamos con el resto del
men.

La carne con salsa se
sirve sola, es decir, sin las
papas. Estas se dejan pa-
ra otro plato, comoe ensala-
da, acompahando una len-
gua a la inglesa que se pre-
para en un instante en es-
ta forma, aprovechando
los elementos que hay en
el famoso armario. Se
abre un tarro de lengua es-
carlata, se corta en rajas
finas y se colocan con ar-
te en una fuente redonda,
las papas se ponen pileca-
das en el centro, alinadas
con una salsa de aceite, vi-
nagre, sal ¥y mostaza.

Mientras se preparan es-
tas cosas, se habrd puesto
a hervir una taza de orroz
con dos tazas de agua, un
palifo de vainilla y doce
terrones de azicar. Una
vez el arroz cocido, se co-
loca en pirdmide en una
fuente redonda, se le echa
alrededor las ciruelas cocidas, que estaban listas, Yy se
presenta asi un bonito plato de reposteria. Si se tiene
un pedazo de queso, se sirve también como postre, ya
que entre nosetros se estd generalizando la costumbre
europea de servirlo como tal.

Puede suceder que no es a mediodia sino en la no-
che, cuandc llega el visitante inesperado. La sefora
acaba de regresar del cine y en ese momento le avisan
que tiene otra persona a comer. El menn se compone
de un guiso de verdura ¥ un asado con ensalala de be-
rros. Por pestre hay platanos al natural.

Como primera medida, se pasaran las verduras por
el prensa-puré y se freirin en mantequilla unas reba-
nadas de pan de molde. Este guiso servira de primer
plato, sirviendo antes, como entrada, una mayonesa
con langosta o con camarones, de los que hay en Ia
provision de conservas. La presentacién del asado lo
puede transformar en un “filete a la jardinera"”. Para
esto hay que cortar la carne en rajas finas, que se co-
locan en una fuente y se rodean con fondos de alcacho-
fas, rellenando éstas con salsa de toinate muy caliente.
Se pone la fuente un momento al horno y se sirve.
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Como postre irdan los
platanos picados, con
un poco de kirsch y aza-
car flor. También se
pueden poner en un
plato unas pocas fru-
tas confitadas, para ser
ofrecidas después que
Se sirva el postre de pla-
tanos.

Pero no todas las no-
ches disponemos de un
asado que pueda servir
t_ie base a una comida
Improvisada. Muchas
Veces la comida se com-
pone de unos huevos ¥
de un plato de verduras,
mas un postre. (Coémo
bresentar entonces una
comida que no parezca,
como aquella de
que hablaban los
hermanos Gon-
court, una serie
de platos insus-
tanciales y desa-
bridos?

Es cosa facil
para una duefa
de casa ingenio-
sa. Con los huevos se hard 1ma tortilla souflée. Después se
servira un pollo o una perdiz en escabeche que se habri re-
calentado al bafio de maria, 1 con esto, agregado a una nue-
va sazén, no tendra el aspecto ni el sabor de un plato impro-
visado. Las verduras del menu familiar pueden servir para
formar un plato muy sabroso, gue se prepara en esta forma:

e

E- L

Por

El armario destinado a las conservas debe estar bien provisto

e e e e o

HenUse B R A - =N

Se toman unas rajas
de jamon, del que se
guarda enfre las pro-
visiones, y se hacen
con ellas unos cucurg-
chos. Las verduras se
pasan por el prensa-
puré y con ellas, muy
calientes, se rellenan
los cucuruchos. Se po-
ne un poco de mante-
quilla en la sartén y
se. frien, sirviéndolgs '
acompanados de ensa-
lada rusa, de la con que
también se cuenta en
las provisiones. ., ...
Como postre servira
usted unos duraznos al
jugo, que en el mo-
mento de llevar a la
mesa, Tegard con ron,
prendiéndole un fés-
foro para que
lleguen ar-
diendo.
Con inge-
nio y tenien-
do slempre a
mano un
buen surtido
de conservas, toda duefa de casa que se precie de serlo, pue-
de en cualquier momento ofrecer un buen almuerzo o una
optima comida a sus invifados de tltima hora. ¥ éstos que-
daran encantados con “la suerte de la olla” que tuvieron jia
fortuna de encontrar.

I. 15

QUEL dia parecian otros los chicos del pueblo. Sus sucios man-
diles y los remendados pantalones habian sido sustituidos por
los vestidos de las grandes solemnidades.

Unos lleveban trajecillos de pana y calzaban borceguies nuevos,
¥ los més lucian blusas de satén y alpargatillas de cdfiamo; pero
todo ello limpio ¥ bien culdado.

Era el dia en que las autoridades del lugar lban a examinar a los
nifios de la escuela con motivo de las fiestas de Navidad y proceder
al reparto de premios.

Por eso las madres procuraron poner a sus hijos lo mejor del co-
fre y lavarles la cara — cosa que no ocurria con gran frecuencia—
para que se presentaran decentemente en un acto de tal impor-
tancia.

Solo uno, Tonin, llevaba la ropa de todos los dias; un mandillo
megro, sucio y rafdo y unas zapatillas por cuyos agujeros asomaban
los nada limpios dedos de sus pies.

El rigor del viento cedia a la clemencia del sol invernizo.

La nieve se derretfa, y unicamente en las sombras, se conservaba
compacta y dura como una piedra.

Los chiquillos marchaban juiciosos camino de la escuela, sin de-
tenerse a jugar con la nieve, temerosos de mancharse las manos ¥
que esto fuese motivo de que no les diesen ningin juguete. y

Tonin caminaba silencloso, ateride de frio, hundiendo sus casi
desnudos pies en el helado barro que cubria las calles del pueblo.

Sus manitas amoratadas intentaban, sin conseguirlo, ocultarse en
los rotos bolsillos del delantal.

Apenas contaba ocho afios y ya sabia el pequefio de las amarguras
de la vida. s

Qued6 huérfano cuando sélo tenfa meses y fué recogido de ca-
ridad por unos parientes lejanos muy pobres. {

El desgraciado lloraba mas veces gue reia, pues casi todos los gol-
pes de su tio y sus primos se los encontraba €él, aparte de echarle
en cara el pedazo de pan que se comia a cambio de tanto sufrimiento.

Tonin lba aquella mafiana a la escuela no con la ilusion, como
otros nifios, de que le dieran un juguete o un libro de cuentos. Mar-
chaba alli porque era el lugar donde mejor se encontraba, y si es-
taba triste era porque, después de los exdmenes, le darian las vacacio-
nes hasta después de Reyes, v esto le privaria de ver durante aquel
tiempo a dona Julia, la maestra, que era la tnica persona que le
trataba con carifio. b -

La profesora de la escuela que para nifas Yy ninos existia en el
pueblo era una buena mujer;. también sin familia y tal vez por esto

mas al huerfanito. )
cogll?:dlidgefendia de las burlas y de los cachetes de sus eondisei-
pulos, y casi siempre, cuando trdos se marchaban después de la cla-
se, compartia con €l su frugal merienda.

ISIDORO THOME

Todos los chiquillos, como movidos por un resorte, se pusieron de
pie al ver aparecer en la puerta de la escuela al alealde y demds ai-
toridades que llegaban a examinarles.

Detras de ellos venia el tio “Piporro”, el aguacil, con un gran pa-
quete debajo del brazo, que debia contener los regalos.

La vista de los peguefiuelos no se apartaba de aquel voluminoso
envoltorio, eomo queriendo adivinar su contenido.

—=Si dan a elegir, ¢qué vas a pedir ta?

—Y0, Uun carro.

—Y¥o, una pelota.

—¥o, un libro.

Y esta animada discusién fué subiendo de tono como zumbido
de abejas, hasta el extremo de verse obligada dofa Julia a grifar
autoritaria:

—ijSilencio!

Todos los alumnos fueron desfilando ante la mesa donde se ha-
llaban las autoridades, que les hacian algunas preguntas, casi siem=
pre el cura, por ser la persona més ilustrada, y recibian de manos
del tio “Piporro” un juguete, que les oblizaba a volver a sus puestos
saltando de gozo.

Cuando le tocé su turno a Tonin y después de contestar sobre
Geografia, el alcalde le pregunté:

—¥ ti, squé querrfas que te trajesen los Reyes?

—Pues. .. nada — contesté timidamente, después de mucho pen-
sarlo.

—No eres avaricioso, por cierto — replieé el alcalde. — Pero st
ti tuvieses la seguridad de gue te trajeran lo que deseas, gué pPe-
dirias?

El chiquillo, con la mirada baja y balance4dndose sobre sus pier-
necillas, no se atrevia a contestar.

—Anda, hombre; responde — intervino dofia Julia. — ¢Qué gueé=
rrias que te trajesen los Reyes? : X

—iUna madre! — contesté el pequefio, sin levantar la vista del
suelo. — jDebe ser tan bueno tener madre!...

Todos se miraron conmovidos por aquella salida del nifio, ¥ 1O
pudieron evitar que las ligrimas empafiasen sus 0jos.

Dofia Julia, emocionada, cogi6 a Tonin en brazos, y, besindole
con carifio, preguntd al cura y al alcalde: :

—¢Me permiten ustedes que prohije a este nifio? Asf fendra la ma=
dre que desea, y, aungue no sea la verdadera, le querré casi tan
como ella. ble

El cura y las autoridades felicitaron a la maestra por aquel no
rasgo, gue la honraba, mientras la buena mujer cubria de mgdm::
v de besos la pdlida carita del pequefio, los primeros que recibia
su vida...

= T |
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rIEMPO hacia que el Infante D. Dio-
r nis de Portugal estaba comprome-

tido a tomar la roja cruz y emr
prender el viaje de Palestina al frente
de sus tropas, como los demas caballe-
ros, barones y principes cruzados de
Francia, Alemania, Hungria e Inglate-
ITA; pero no acababa de resolverse. No
es que fuese don Dionis ningiin cobarde
felon, ni ningiin malereyente, ni que no
le hubiese punzado, en su primera ju-
ventud, el ansia de gloria; es que el al-
kedrio se le habia enredado en una ca-
bellera oseura, ¥ sin albedrio no se va a
Palestina, ni a ninguna parte.

Los pertrechos y municiones de guerra
los tenia prontos; los corceles piafaban
va en las cuadras del aleazar, y todas
las mananas D, Dionis advertia a los ca-
pitanes que se hallasen preparados a sa-
lir antes de la puesta del sol. La orden
definitiva de ponerse en marcha era la
que no llegaba nunca. Los hombres de
almas murmuraban en sus corrillos; los
veteranos fruncian el cefio y masculla-
ban dichos crudos y frases injuriosas, v
las mujeres del pueblo, al ver pasar al
infante, rebozado en su amplio manto,
apresurandose para llegar a la cita, se
reian diciéndose bajito:

—Embrujado nos le hi la bellaca.

Por fin se determiné el rey en persona
4 intervenir en el asunto. Llamando a
su hermano, reprendié y afed su condue-
ta, ¥ le di6 a escoger entre partir al
frente de la tropa aquella misma tarde,
o ser recluido en la torre mas alta del
alcazar. D. Dionis aplazé la respuesta
hasta que el sol traspusiese; pero, ago-
biado de tristeza, hizo sus preparativos y
en larga entrevista se despidio de la que
asi le tenia cautivo voluntario. Después,
cabalgando su pofro negro, metidse por
las fragosidades de la sierra, hasta dar
con la ermita donde moraba un anaco-
reta de avanzadisima edad, a guien los
serranos tenian en concepto de santo.

Hay horas, hay erisis morales—vy el Tn-
fante atravesaba una de ellas—en que
se experimenta la necesidad de escuchar
una voz que venga de otras regiones, las
mas distantes posibles de la tormentosa
€n gue nos agitamos. Dijérase que la
bropia conciencia encarna, adquiere vi-
sible forma y habla por boca ajena con
energia y gravedad. El Infante, en aquel
momento, hacia galopar a su potro ha-
cia la cueva del solitario, a través de
matorrales y riscos, ansiando respirar
aire puro, ser bendeecido, recibir estimulo
para la santa empresa de la cruzada, y
dejar en fiel depésito algo que le impor-
taba mds que la vida. ..

A la puerta de su celda excavada en
I_a roca, el ermitano, sentado en una pie-
dara, se dedicaba a alisar corcho. Su bar-
ba blanca relucia como plata a los des-
tellos del Poniente. El estruendo del ga-
lope del caballo le movi6 a levantar la
cabeza. Apedse el Infante, ato el potro,
sudoroso, cubierto de espuma, a un tron-
co de arbol, ¥ después se arroié a los
pies del solitario. No sabia por dénde
empezar la narracion de sus cuitas: al
fin rompi6 a hablar, en dolorida v que-
Erantada voz. El solitario le escucaba pa-
cientemente, soltando a ratos alguna
palabrilla de consuelo.

—Hijo mio—exclamé al fin, con llane-
74 carinosa—verdaderamente no sé re-
mediarte. No soy un sabio astrélogo de
los que se pasan la noche consultandc
los astros ¥ el dia ahondando los mis-
terios de la ciabala y la alquimia: no soy
un teélogo profundo; no he aprendido
mas ciencia que la de vivir en estas so-
ledades rezando y trabajando con mis
manos, ¥ los serranos que yienen a con-

SN TS ORI

sultarme, no adolecen de pasiones pro-
fundas y quintaesenciadas como las tu-
vyas, ni fluetian entre el honor ¥ el amor.
Son gentes sencillas, y sus disgustos sue-
len reducirse a que les falta del rebano
la cabra pelirroja. Poco alivio puedo dar
a tu enfermedad, y sélo te digo dos co-
sas: que siendo ta el primer caballero
del reino, tu deber es ir, sin titubear, a
donde los caballeros vayan, ¥... que
ninguna pasion vale lo que cuesta.

D. Dionis se enjugd con un lienzo la
sudorosa frenfe, arrancd de lo hondo de
las entranas un suspiro, ¥ tomando del

arzon del caballo un envoltorio de rico °

pano de seda blanco bordado de aljé_far,
lo deslio y saco dos cofrecillos arahigos
de esmalte, de trabajo primoroso. p
—Antes de cumplir mi deber partien-
do, quiero confiarte este deposito, santo
varon—declarg al poner las arquillas en
manos del eremita—jGuardamelo has-
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R O S A Po EMILIA PARDO BAZAN

ta mi vuelta! Empéname tu palabra de
que lo conservaras cuidadosamente en
un sitio convenido y conocido de mi, a
fin de que si murieses antes de mi re-
greso, pueda yo recuperarlo. No quiero
fiarme de los cortesanos: me serian des-
leales. En ti esta cifrada mi ultima es-
peranza. ..

—No guardo yo esos cofres sin saber
lo gue contienen. Pudieran encerrar al-
gun maleficio, alguna brujeria satdnica,
—contestd receloso el solitario.

D. Dionis abrié el primer cofrecillo, gue
aparecio atestado de monedas de oro,
sartas de perlas, joyeles de diamantes:
un tesoro.

—>Sera custodiado, ¥ lo encontraras a
tu wvuelta-intacto, oh principe—derlare
el ermitafio, apresurandose a ocultar el
cofrecillo entre los rudos pliegues de su
sayal—¢Ves aquella encina? Al pie de
ella, donde cae al punto de mediodia 1a

sido demostrado en
gres.deejemplos.por
: o

Segiin el estado actusl
de la ciencia el

Lingner Werke
Dresde
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sombra de la rama mayor, enterraré tus
riguezas, ¥y como nadie puede sospechar
gue yo poseo nada, libre estoy de temenr
a bandidos... Veamos el contenido del
segundo cofre.

Resistiase el principe a abrirlo; al ca-
bo, palido, temblorose, con emocién mis-
teriosa y profunda, hizo jugar una lla-
vecita de oro, y en el fondo de la caja
aparecio una rosa bermeja, fresca y fra-
gantisima.

—FElla misma—dijo el enamorado, eu-
yos ojos se humedecieron y cuyo cora-
zon salté en el pecho con impetu mor-
tal,—ella misma, con la divina sangre de
sus venas, ha tefido esa rosa, gue fvé
blaneca, ¥ me la ha dado en senal de in-
extinguible carino. Quisiera llevarmela
conmigo, pero /¥ si la perdiese en el des-
orden del combate? ¢Si caigo prisione-
ro y me la quitan y la profanan? Guar-
damela tii. No hay ahi, santo varon, mas
brujeria ni mas hechizo que el del amor
grande y terrible, y te prometo que mi
conjuro ni artes madgicas tienen tal fuer-
Zza. Si te acometen malhecores, entrzga
lo gque llamas tesoro, las monedas, las

i

i i

Bl Bl

tor, sentado en su mesa de trabajo, con el canario cerca de él.
como sl fuera la se-
.—repetia Hosa con

Le habla como si fuera una persond...
norita Lulu...
insistencia, enjugandose los ojos.

—No, no—le respondi.—No tengo valor para ver a Sebas-
tidn. Le dirds que he estado aqui, que he llorado por Lulu,
Adios, Rosa, adiés. ..

gue le acompano en su pena...

Suba usted, suba usted..

i O ) O Su

pedrerias... jpero dque yo halle a mi
vuelta esa rosa, empapada en la vida
suya!

Tres anos habian corrido; el eremita
alisaba corcho a la puerta de su cueva,
mordiendo a ratos un mendrugo de seco
pan, cuando escuchd otra vez el tendi-
do galope de un potro, ¥y un caballero de
rostro tostado por el sol, de frente atra-
vesada por ancha cicatriz, se detuvo ¥
echo pie a tierra.

—Bienvenido, Infante. La paz sea con-
tigo—exclamé el solitario.—Veo escritas
en tu cara tus hazanas contra los pe-
rros infieles. Me figuro gue vienes por tu
deposito. Ahora mismo lo desenterraré.
Ha crecido sobre €l la maleza, ¥y ni ima-
ginar habran podido los salteadores que

. ahi se oculta un tesoro..

—jAh! La rosa, la rosa eslo que anhe-
lo recobrar — contesto D. Dionis—Cava
presto, santo varon, y devuélveme la ale-
gria. He padecido mucho: el calor del
desierto ha requemado mi cerebro, el ari-
do polvo ha abrasado y semi cega,da mis
pupilas, la sed ha secado mis fauces, el
hambre ha debilitado mi eabeza, el ace-

A

r0 ha rasgado mis carnes, la iiebre ha
consumido mi cuerpo. .. DEro asi que vea
la rosa, todo lo ohnﬁare y solo sentiré
E0Z0 de bienayenturanza.

—¢No estas gozoso por el deber cum-
plido?—interrogé el anacoreta.

—No—repuso el Infante—Soy tan mi-
serable, que eso no me importa; ni aun
lo recuerdo. jLa rosa! Dame tu azadén:
jeavemos!

De la tierra removida, lo primere gue
salio fué el cofre lleno de oro y joyas,
Al alzar la tapa brillaron resplandecien-
tes los diamantes, y el oriente de las per-
las mostro sus suaves cambiantes de au-
rora. Impaciente el Infante, rechazé la
arguilla, lanzandola contra el tronco del
arbol. A dos azadonazos mas, el segundo
cofre apareciéo, y D. Dionis, alzindolo
piadosamente, lo abrio con transporte,

En el fondo vio algo arrugado y ne-
gruzco, que, al darle el aire, se deshizo
en ceniza. Y espantados los 0jos, amarga
con infinita amargura la boca, D. Dionis
separd las m(anos y dejo caer el cofre al

suelo.
EMILIA PARDO BAZAN.

(De la pdgina 3)

Y mientras corria yo hacia el tren, pensé dolorosamente en
el doctor, solo en la biblioteca, sentado ante el escritorio, diri-
giendo la palabra al canario. ..

Sebastian, seguramente por respeto a las voluntades de su

sustituia. ..

La abracé precipitadamente, dirigi una postrera mirada

2 aguel salén oscuro, ¥ gané la puerta.
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LOS MADEROS DE SAN JUAN

... Y aserrin

aserran,

los maderos

! de San Juan

piden queso,
piden pan;

[ los de Roque,
Alfandoque;
los de Rique,
Alfefiigue;

Los de Trique
Triguitran.
iTriqui, triqui, triqui, trén!

iTriqui, triqui, triqui, tréan!...

Y en las rodillas duras y firmes de la abuela
con movimientos ritmicos se balancea el nifio,
y enframbos agitados y trémulos estdn...
La abuela se sonrie con maternal carifio,
mas cruza por su espiritu como un temor extrafo
por lo que en el futuro, de angustia y desengafio,
los dias ignorados del nieto guardarén...

Los maderos

de San Juan

piden queso,

piden pan;
itriqui, trigui, trigui, tran!

jEsas arrugas hondas recuerdan una historia
de largos sufrimientos y silenciosa angustia!
¥ sus cabellos blancos como la nieve estdn;
-..de un gran dolor el sello marecé la frente mustia,
¥ son sus ojos turbios espejos que empafiaron
los afios, ¥ que a tiempo las formas reflejaron
de seres ¥y de cosas que nunca volveran. ..

e e e e e . i e e

: ...Los de Roque,
; Alfandoque. . .
iTriqui, triqui, triqui, tran!...

4

Manana cuando duerma la abuela, yerta y muda, 2
lejos del mundo vivo, bajo la oscura tierra, ¢
donde otros, en la sombra, desde hace tiempo estédn, !
del nieto a la memoria, con grave voz que encierra
todo el poema triste de la remota infancia,
pasando por las sombras del tiempo y la distancia,
de aquella voz querida las notas volverén...

...Los de Rique,
Alfefiique. . .
iTriqui, triqui, triqui, trén!...

En tanto, en las rodillas cansadas de la abuela
con movimiento ritmico se balancea el nifio,
y entrambos agitados y trémulos estan. ..
La abuela se sonrfe con materna’ycarifio,
gioas lcrum. por slufes;piritu como un temor extrafio
r lo que en el futuro, de angustia y desengafio,
los dias ignorados del nieto guardaré!;':... 7

...Los maderos

de San Juan

piden queso,

piden pan;

los de Roque,

Alfandoque;

los de Rigue,

Alfefiique;

los de Trigue

Triquitran.
iTriqui, triqul, triqui, tran!

ASUNCION
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MR AR ITA

({Recuerdas que querias ser una Margarita
Gautier? Fijo en mi mente tu extrafio rostro esta,
cuando cenamos juntos, en la primera cita,
en una noche alegre gue nunca volvera.

Tus labios escarlatas de plurpura maldita
sorbian el champafna del fino baccarat;
tus dedos deshojaban la blanca margarita:
“Si..., no...; sf...”, jy sabias que te adoraba ya!

Después, joh flor de histeria! llorabas y reias;
tus besos y tus lagrimas tuve en mi boca yo;
tus risas, tus fragancias, tus guejas eran mias.

Y en una tarde triste de los méas dulces dias,
la Muerte, la celosa, por ver si me querias,
como a una margarita de amor jte deshojo!

R B RSN TP AT RS TR )

TARDE EN EL

i
z
!

HOSPITAL

Sobre el campo el agua mustia
cae fina, gracil, leve;
con el agua cae angustia;
llueve. . .

¥ pues solo en amplia pieza,
yasgo en cama, yasgo enfermo,
para espantar la tristeza,
duermao.

Pero el agua ha lloriqueado
junto a mi, cansada, leve;
despierto sobresaltado;

Hueve. ..

Entonces, muerto de angustia,
ante el panorama inmenso,
mientras cae el agua mustia,

pienso.
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Las novias pasadas son copas vacias;
en ellas pusimos un poco de amor;
el néctar tomamos... huyeron los dias...
iTraed otras copas con nuevo licor!

Champagne son las rubias de cutis de azalia;
borgofia los labios de vivo carmin;
los ojos oscuros son vinos de Italia,
los verdes y claros son vino del Rhin!
cerrando los ojos, 1a dejé pasar!

Las bocas de grana son humedas fresas;
las negras pupilas escancian café,
son ojos azules las llamas traviesas
que trémulas corren como almas del té!

La copa se apura, la dicha se agota;
de un sorbo tomamos mujer y licor...
Dejemos las copas.. Si queda una gota,
que beba el lacayo las heces de amor!

MANUEL GUTIERREZ NAJERA

e i i

“Para Todos”-3
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Patetica Hist

Vista de la plsta de carreras de Buenos Alres,
a donde Samuel 1|.eva132r algunas veces a Su
mu jer.

Londres, 12 de julio.
‘ ‘ I marido me vendié como
esclava por la suma de
mil doscientos cincuen-
ta dolares”’, dijo Mrs.
Ali Thabeth, mujer prematuramente en-
vejecida de treinta y cinco anos, en
uno de los tribunales de Inglaterra.

La mujer se habia presentado ante
el juez para pedir que le restituyesen
a su hija,

Segtin su historia, Mrs. Thabeth aca-
baba de cumplir sus diez y seis anos,
cuando la temida organizacion de tra-
tantes de blancas la sefialé como vie-
tima. Habia nacido en Gales 'y perte-
necia a una familia relativamente aco-
modada que la destinaba al profesora-
do. Un dia apareci6 en la vecindad un
hermoso desconocido, de modales sua-
ves v elegantes y al parecer mis edu-
cado que los rudos mineros del distrito.
Era polaco y se llamaba Samuel Vizar
¥ gastaba dinero en abundancia.

Mrs. Thabeth se enamoré perdida-
mente de él. El polaco le mostré a sus
padres algunas cartas que probaban que
él era una persona de buena familia ¥
de fortuna, asi es que éstos no pusieron
inconveniente en darle a su hija. Des-
pués de casados vivieron felizmente du-
rante un afio, hasta que les nacié una
nifiita. Tan pronto como la madre re-
cobré sus fuerzas, su marido le anuncid
que sus negoclos lo llamaban a la Re-
puplica Argentlna.

_“Mi marido se condujo muy bien
conmigo durante el largo viaje a Bue-
nos Aires, ¥y cuando desembarcamos me
eondujo a un gran edificio que crei fue-
se un hotel. Me parecié extrafnio de que
ningun sirviente saliese a recoger nues-
tro equipaje, pero mi marido me explico
gue era la costumbre en ese pais.

El nific que nos abrio la puerta ha-
blé con Samuel en espafiol y me dirl-
g6 una extraia mirada que me des-
concerté un poco, pero como iba con mi

a4 La desgraciada escluva blanca, que ahora

esti casada con un arabs

£
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elatada en un Tribunal Britanico

marldo frabe de
la eselava blanca
britinica.

marido lo se-
gui con mi
hija en brazos
hasta llegar o
una habitaclén
que, aungue
~era de dia, es-
taba alumbra-

da con luces
artificiales.

Samuel me
quitd a la nifa
de los brazos,
diciéndome que asi yo podria descansar
un rato. Al cabo de algin tlempo se
presentdé un hombre cuyo aspecto me
disgust6. Al entrar cerré la puerta tris
de si.

—TLevantate, querida”, me dijfo mi
marido.

Yo me levanté, creyendo que esa era
Ia costumbre y que queria presentarme

Ruth, la hija de DMrs.
Thabeth,

,:3;/

La desgraciada mujer se arrojt de
rodillas delante del juez y le re-
velé la historin de sns desgraclas

¥ de sn degradaclén.

el hombre. Pero con gran sorpresa
de mi parte, el descorocido paseo
a mi alrededor, mirindome de arriba

a abajo, con
ojos eriticos.
Me senti in-
dignada 'y me
volvi hacia mi
marido para pe-
dirle una expli-
cacién, pero éste
permanecld in-
diferente y con-
tinué hablando
en espafipol con
el desconocido.
No pudlendo
soportar més
ese eXamen, ex-
clamé, tomando
de la meno a
Bamuel:
—"“Tengo mie-
do. [Sdcame de
este lugar!”
—“Bilencio”,
me contesté él,

Beglin parece,
no estaba muy
de acuerdo, ¥
Samufel, coglén-
dome de la ma-
no, me condujo
casl hasta la
puerta. Pero el
otro lo detuvo,
y sacando un
fajo de billetes
se lo enftregd.
Mi maride los
conté cuidado-
samente, y Vvol-
viéndose hacia
mi, me dijo con
voz fria y au-
toritarlia: -

—“Acabo de
venderte a este
hombre por mil
doscientos cin-
cuenta délares.
Ahora ta le per-
teneces ¥y eres
su esclava, de-
bes obedecerls
en todo lo que
te ordene, y
si lo desobede-
ces te sucedera
una desgracia.
Si eres razena-
ble, no le falta-
ri nada a ftu
hija, pero si
auieres que
Ruth quede viva
no trates de es-
capar.”

Sin agregar
una palabra mas
sallé de la ha-
bitacién; yo co-
rri trés él, pero
el hombre me
detuvo y me
desmayé en sus
brazos.
{Concluye en Ia

pagina 68)



20 PRSI R

T O D O Su

HERSN RN

LA CURIOSA HISTORIA DIPEREZO DE

I

N cuanto hube adquirido la practica necesaria para

E%j la venta en la tienda, el senor Rappington me

0:

—Procure usted llevar siempre flamantes el cue-

llo ¥ los punos de la camisa,

No siempre los mostré nitidos mi amable conse-
jero; pero yo no soy de los que aceptan al pie de la letra el
viejo proverbio “El habito no hace al monje”. En el comercio
hay que rendir culto a las apariencias, sobre todo si se ha de
tener trato con sefioras.

Abrigo esta conviccion no porque la experiencia la haya
llevado a mi 4nimo, sino porque el sentido comun me la im-
pone ¥... porque tal es la opinion de la sehora Ceorwen, mi
esposa, cuya memoria conserva siempre fresco el recuerdo de
cosas gue yo facilmente olvido. Precisamente ayer me recor-
do la existencia de una dama a la que ella llama con cierto
tono malicioso “tu” condesa, aungue yo nunca “he tenido” nin-
guna condesa ni he sentido ganas de “fenerla”.

El hecho que voy a relatar sucedio antes de que el senor
Rappington se retirase, dejandome al frente del negocio.

Hallabame un dia solo en el despacho, cuando me anun-
ciaron la visita de la senora condesa de Castel-Villebois. Seria
tarea ardua la descripcion de esta dama. Me limitare, pues, a
resumir en dos palabras el concepto que de ella formé: una
francesa, una parisina de lo mas selecto. Presentdseme con
cierta familiaridad y como una compatriota de elevada alcur-
nia. Le rogué que tomase asiento y que me ofreciese la oca-
5i6n de servirla. Mi sorpresa fué grande cuan-
do me pregunté si comercidbamos en joyas
de segunda mano. No-lo haciamos. Después
de la guerra europea he vendido a comision
joyas cuyos aristocraticos duefios no que-
rian ponerlas en publica al-
moneda. Ahora tenemos de
nuevo en nuestra caja joyas
que pasaran alli afios y anos
en espera de que las muestre
y valore este afortunado Job.
Estoy seguro de que en mas
de una ocasién, ciertas alha-
jas, que han pasado por ge-
neraciones sin salir de su
estuche, no serian reconoci-
das ni por sus mismos
duefios.

Pregunté a la con-
desa qué entendia por
joyeria de segunda
mano.

—Joyas que hayan
pasado de moda —
me respondié. — En
ellas suelen encon-
frarse las mejoress
piedras. Yo perdi el
otro dia un antiquisi-
mo aderezo...

El aderezo pertene-
cia, segun dijo, a las
pompas ¥y vanidades
de antano. Y preci-
samente mi caja en-
cerraba un aderezo
antiguo en aquel mo-
mento historico. ;Lo S
sabia la condesa? No
puedo afirmarlo. Mostré el aderezo a la dama. Descansaba en
un hermoso estuche de terciopelo y se componia de un collar
de brillantes, una diadema, un par de pendientes y un broche.
La joya, muy antigua, estaba pasada de moda, pero los bri-
llantes eran blancos, limpios, de la mejor calidad, probable-
mente de Golconda. Pertenecia a un menor de edad, y el tutor
nos habia encargado de su venta.

La historia de este aderezo era muy interesante. Rapping-
ton persisfia en que era a proposito para venderse en Nueva
York, pero los derechos de entrada de alhajas en los Estados
Unidos son elevadisimos y el tutor se negaba a satisfacerlos.
Tampoco se prestaba a que se desmontase la joya y se ven-
diesen las piedras sueltas. Lo cierto es que con unas cosas y
otras nos hacia perder la paciencia.

“Mi” condesa lo compré y lo pagé. Yo no hublera afirma-
do si lo compré para su uso particular o para volverlo a ven-
der. Se me ocurrié de momento que pudiera ser una corredora
de alhajas; mas, ;donde estin las corredoras que firmen che-
ques de cuarenta y cinco mil pesos pagaderos en el acto?

El estuche, interinamente, permanecié en mi caja, y al
siguiente dia volvio la condesa y examinamos juntos las dife-

—Mi paslén estd en los brillantes. jAh!
Son Irresistibles cuando son blancos ¥

rentes piezas del aderezo, fijando precio a cada -

—El caso es que ahora he de e a Nueva Yo?lim-_.d% i

la condesa. — Si voy con el aderezo completo habré de pags

derechos de Aduanas; podré vender alli los pendientes v a1 8
collar y quedarme con la diadema. v

Yo entonces le dije que habria de pagar la totalidad g

i)c;s nielgfg;)%sfcp:églq&le la sju regn}go a Europa le devolveriay | |,
i e la a4 0 joyas que hubie, Yady

Sonridse ligeramente s?jémlam%: 4 i

—¢ ¥ no podria introducirlo de contrabando, sefior Corwen)

__ Le expuse mi opinion contraria a ese intento y, para disn.
dirla de su propésito, exageré mucho las cosas. Le dije que umyg
personalidad americana no compraba nunca joyas valiosas de|
extranjero sin antes dar cuenta al servicio de Aduanas norfe
americano. Que habia para ello policia secreta... y que
contrabando era castigado con mucha severidad,

—Oculta usted los brillantes — agregué — en los facons
de los zapatos y all
se los encuentran,

Por ultimo, le expy-
se lo que, segin ml
leal parecer, dehiy
hacer:

—Asegure usted o
aderezo y durante ¢
viaje confielo a la y-
gilancia de la mayor
domia del bugue
Cuando desembarque,
lo presenta enls
Adlilana con la faci-
ra de compra f
los derechos iog!e?
pondientes.

—Muy reconocidi i
su amabilidad, caba-
llero — me respondio.
— Seguire al piedels
letra sus instrucci-
TIES.

—Es lo mas pr-
dente, sefiora. f

II

No soy el primen
en afirmar que el con-
cepto del honor entit
los hombres es mas
elevado que entre I
sefioras; y me refier
claro esta, a lo reld
cionado con los negd:
: cios. Siempre he coi-
siderado el contrabando comd:
algo mas que un pecado Ve
nial. Por eso, cuando Voy &
Paris, pago derechos de Adut-
nas por los cigarros puros que
llevo y hasta por el agua g
colonia 1que uso para ml ased

ersonal, 4
? El proceder ldejz la Et‘:oond%’r =
me tenia perplejo. ¢FOr Q2
habia estado tan sumament

''de que ya me incluia

limplos:; amable y deferente conmigo
En nu):ast,ra primera eﬂﬁ__‘
vista le dije que tenia que ir a Nueva York y que me mh'e-'
llevado el aderezo para venderlo alli si el tutor no hubiese he=
cho objeciones. Quizas esta confesién sugirio a la condesaw_:
idea de vender ventajosamente la joya en Norte Améric:édd
habia adquirido ya el pasaje; me reclamaban en‘l'os Es| ]
Unidos asuntos de importancia por la participacion quenﬂ’
niamos en los negocios ldf una de las mas acreditadas ¥y &
guas joyerias de Filadelfia. P
Ocho dias antes de embarcar en Southampton rgjclbi qg:
nuevo la visita de la condesa. La agradable dama me jogpor
habia tomado pasaje para Nueva York en el mismo ‘:n o
que yo, y que esperaba fuese para ella un excelente co
fiero de viaje. También me pidio que yo mismo me enca e
en la Aduana norteamericana de -pagar los derechos coO

pondientes,
—¢Ha, desechado la idea de introducir de contrapando €l
aderezo?... — le pregunteé.

—Hablaba en broma. ¢Cree que si hu:;iese abrigado €5€
propdsito se lo hubiera comunicado a usted? I JlevasE

—Es clerto. Pues bien: asegure el aderezo, qug a.gza 3
conmigo y me encargaré de su despacho en la Aduana.

F

después desea venderlo, también le prestaré mi cooperacion.
Palmoted como una chiguilla.

—iQué bueno y qué amable es usted!

Hablome después la condesa de sus numerosas amistades
en América. Famosos apellidos salieron de su boca; hasta me
prometio que me pondria en relacién personal con varios mul-
timillonarios. : a

— Mis amigos de alli le conocen a usted por su reputacion
comercial, sefior Corwen — me dijo. )

La condesa hablaba en inglés, con un ligero acento extran-

| jero que hacia su voz mds agradable aun. Sus ultimas pala-

bras me convencieron

rrerreinr

en el numero de sus
amigos. .

—Voy a ver a mi
marido — me dijo; —
pero no sé todavia si
viviré con €l o si pe-
diré el divorcio... Es-
toy indeclsa.

Me he olvidado de
decir gue el sefor
Rappington, cuando
supo gue la condesa
compraba el aderezo,
consultd el almana-
que de Gotha y vio
que el condado de
Castel-Villebois per-
tenecia a una de las
mas nobles familias
de Francia. Todo es
cuestién de aprecia-
ciones; para mi los
titulos de aquella da-
ma estaban impresos
en sus mejillas.

I

Tomébamos juntos
el té. El JELEEE:
muy reducido, pues en
junio son muy pocas
las personas que pa-
ra ir a América si-
guen este itinerario.

—ijQué gracioso es
esta! advirti6 la
condesa. — A bordo
no conozco a nadle
mas que a usted, se-
flor Corwen. jC6mo
humea este té! Es
una bebida deliciosa.

Y cambiando de to-
no anadi6:

—He de animarme
yo misma. ;

Lo decia y lo hacia.
Jaméas he encontrado
“un companero”’ de
viaje tan agradable.
Su  imaginacién fe-
cunda halldbase en
continua actividad. A
las veinticuatro horas
de viaje ya me habia
relatado sus cosas
mas intimas. Supe
que el conde era, en
materia de amor, un
excéptico, y que se
habia casado con ella
por conveniencias.

A mi no me era f4i-
cil creer que un hom-
bre con dos ojos en la cara se casase con una dams tan en-
cantadora s6lo por conveniencia; pero ella insistié en que ha-
bia sido asi,
ama?cF:é t1':11 I:nrirme:i1 amor l_ égonfesd — En camblo é] habia

ntes a muchas. Quizds Dio 3
haber amado tanto. = Sy- Deiconeinar ssornor
—¢ Y usted, sefiora, le perdonaré también? — me aventuré
a preguntar.
—Aun no lo éé. Pero no quiero depender de él ni de nadie.
Yo tengo una pasién de 1a que usted se habré dado cuenta.
A decir verdad, yo no me habia fijado. El primer dia su-

—B86lo puedo decir que ignoraba en absoluto la existencia de esos brillantes
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puse que prestaba toda su atencién a la ropa por lo elegante-
mente que vestia; pero en seguida observé que esto era para
elia cosa secundaria.

—Mi pasion esta en los brillantes. jAh! Son irresistibles
cuando son blancos y limpios... Pero he cometido una locura
comprando el aderezo.

—¢Por qué? Si se ha podido permitir ése dispendio. ..

—=Si... Robo a Pedro para pagar a Pablo. Para pagarle
a usted, que es Pablo, me robo a mi misma, que soy Pedro, un
dinero que necesito para otras cosas... Puedo vender el co-
llar y el broche y conservar la diadema y los pendientes. Pero
la diadema es dema-
siado grande. ¢No se-
ria mejor desmontar-

la? Expongame su
opinion, mi querido
Pablo.

Su charla me delei-
taba; quizas por eso
mi esposa asegura que
soy un roméntico in-
curable.

El collar habia lu-
cido sobre una linda
garganta secclonada
por la guillotina en la
época del Terror. Lue-
go el aderezo paso de
Francia a Inglaterra
v fué vendido por su
duefio, un emigrado,
a un lord inglés. La
joya completa fué
exhibida en un baile
dado en los salones de
la duquesa de Rich-
mond, después de la
batalla de Waterloo.

—Lo mejor seria —
dije — que vendiera
el aderezo entero a
una sola persona.
Puedo asegurarle la
necesaria publicidad,
sin gasto alguno, en
la prensa de Nueva
York. Haremos publi-
car que el represen-
tante de un impor-
tante comercio de jo-
yeria ha comprado
ese aderezo historico
para venderlo en
América, Y estoy se-
guro de que obtendra
usted un margen de
ganancia suficiente
para comprar una
diadema sola con pie-
dras escogidas.

Me miré sorpren-
dida. -

—¢Montaria usted
la diadema y escoge-
ria conmigo los bri-
llantes?

—¥ encantado de
hacerlo.

—Y dice que no
tendria que agregar
nada?

—Creo que en la
venta del aderezo
puede obtenerse una
ganancia de seis a
diez mil pesos. Es lo
mejor que puede ha-
] cerse. Seria una las-
tima desmontar una joya como ésa, del siglo XVIIL
~ —iEs usted el mas agradable de los hombres!... No va-
cilo mas... Es cosa resuelta... Pero — afiadi6, sonriendo si
cambio de opinion en Nueva York, no se enfade usted... Ten-
go que hablar de ello con mi marido.

v

A mi edad, ya madura, es muy posible la amistad, sélo
amistad, entre dos personas de distinto sexo. “MI"” condesa ¥
yo vimes transcurrir juntos dias verdaderamente deliciosos,



ACTIVO DEL ACEITE
DE HIGADO DE BACALAO Y

100 VECES MAS EFICAZ

ASCOLEINE RIVIER

Sustituye con ventaja todas las emul-
siones y constitnye el medicamento me-
jor indicado en los casos de Anemia,
Linfatismo, Bronguitis, Toses Eebeldes.

H_RIVIER, 26-28 RUE ST. CLAUDE — PARIS.

Base: Lecitido hepético.
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de dolor de cabeza... |
Sila jaqueca machaca su cerebro...
Siundolorde muelas lo vuelve loco..
Silagripe lo acecha...
Si el reumatismo lo martiriza...

Si lafiebre loagobia...
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sin que entre nosotros se cruzara ni una
pudiese ser ofda por nuestros compaﬁemssdoéavfélgbﬁ que
. Los oficiales de la Aduana, que vinieron a bordo cop s
practico y a qulenes mostré el aderezo, se dieron por sauggg_l'
chos con mis manifestaclones. Les dife que se trataba de pn;
joya histérica que deseaba vender en América; que pa u:;:
los derechos de entrada que correspondiesen, derechos llu?ﬁ:i
seriaEln devugltog dlespuésdsi la \rentx::.é no se realizaba,
nombre de la condesa no so ara nada. El
fijé a los brillantes tampoco fué cliscuptido. Precloion:

Al desembarcar me despedi de mi encantadora Ia
cual prometi6 ir a mi hotel por la tarde a tomar el t& conmior

Desembarcamos. Su equipaje estaba en la bodega V yal
mio en la C; pero, aunque estdbamos apar ¥0 la veis 3
distancia hablando con un hombre de elevada estatura que.
seguramente era su esposo. )

Un oficlal de la Aduana me invité a ir con él. Yo llevahg
el aderezo en un maletin de mano. Aunque ignoraba el fra-
mite que se habia de seguir, suponia vagamente que iriamog s
presencia de un perito encargado de justipreciar la joya.

Entramos en una de las oficinas de la Aduana. Alli oty
oficial me pidié el pasaporte, que examiné atentamente, )

—¢Pertenece usted a la razén social Rappington y Cor-
wen, de Londres? i

—Bi, senor.

—¢Es la primera vez que visita los Estados Unidos?

—La primera.

: d—?aNo trae ninguna otra cosa que pague derechos de en-
rada

—Absolutamente ninguna.

—Con su permiso, senor Corwen, vamos a llenar la formu-
la del registro.

—Perfectamente.

Me senté en una silla, con la gabardina al brazo, Los ofl-
ciales abrieron el maletin de mano que yo habia dejado sobre
la mesa y sacaron el estuche que contenia el aderezo.

Uno de ellos fué examinando con un lente las diferenfes
piezas de la joya. Supuse que seria un perito. Ofro hombre
reconocié atentamente el estuche. Diéle golpecitos con la ma-
no, lo midié y, por tltimo, sacando de un eajén ugdpeqneﬁn
cortafrios, comenzo a separar el terciopelo de la madera, Fui
a protestar, pero me contuve. .

De repente, aquel hombre lanzé una exclamacion y sat
del fondo del estuche un brillante de unos dos quilates, Quedé
estupefacto, sin dar erédito a mis ojos.

Levantada por complefo la almohadilla de terciopelo, sa-
lleron hasta veinte magnificos brillantes.

—:Qué dice usted a esto? — me pregunté el hombre que
los habia hallado. }

—S6lo puedo decir — murmuré — que ignoraba en abso-
luto la existencia de esos brillantes. No son mios. :

Répidamente supuse lo que habia sucedido. “Mi" condesa,
si era realmente tal condesa, habia colocado alli los brillantes,
convirtiéndome en su complice inocente. Aguella dama era una
contrabandista. 3

Furioso comc me hallaba en mi humillante situacion, es-
tuve a punto de denunciarla; pero como siempre habia iem-
po de hacerlo, lo dejé para después, segin el sesgo gue foma-
sen las cosas.

Se me tratd con toda consideracion.

—¢Puedo ver esas pledras? — pregunte. n

Y como asintieran mis interlocutores, tomé el lente y fui
examinando los brillantes uno a uno. Los valoré en unos clen
mil pesos. La pledra de dos quilates era una de las mas pe-
quenas.

Mi imaginacién ha sido siempre fogosa. ;nmed.latamente
me dl cuenta de las complicaciones que podian presentarse.
Habia que defenderse. En tan critico momento un rayo de Iz
fluminé mi mente.

—Usted ya ha visto — exclamé, dirigiéndome al perifo —
que son brillantes antiguos. JHay entre ellos alguno del Cabo’

El perito hizo un gesto negativo.

__Repito, caballeros, que hasta hoy no he visto esos bri-
llantes; mi reputacién intachable da garantia a mis palabras
Nuestra razén soclal es tan conocida en Londres como la d&
Riffany en Nueva York. Pueden ustedes telefonear al seff
Riffany, hijo, que me conoce personalmente y comercia col
frecuencia con nosotros. Este aderezo es famoso. Perteneclé:
una aristocrética familia francesa. Un fiel eriado lo 11evd ¢
Inglaterra en 1791. Alli fué adquirido por la marquesa de Po-
werstock, que lo transmitié a sus descendientes; y asi ha pet
tenecido hasta hace pocos meses al actual marques, aun menot
de edad, cuyo tutor nos encargd de la venta de la joya. El €&
tuche, como ve usted, ha estado fuera de nuestras manos -
de un siglo. Yo supongo que estos brillantes fueron escoRtr
dos ahi por su primitivo duefio, el aristéerata frances Gui;‘é-“’n
rl6 en la gulllotina en la época del Terror. S6lo €l co s
pues, la existencia de estos brillantes. ;Puedo ahora Preg"gl 75
les a ustedes por qué han reconocido el estuche tan dete
mente? ;Abrigaban alguna sospecha?

Los dos hombres cambiaron una mirada. deber.

—No, sefior. .. Nos limitamos a cumplir con nuestre & e,
Pero ﬁhora vi%ilamots cgn maggg cwu}dadn tra% gggguzneﬂi;s 4
mos tiempos ha entrado mu
Unidos. Yg. supondra que oficialmente no podemos tener €O



cuenta su relato., El aderezo y los
brillantes quedarin en nuestro po-
der. Dentro de cinco minutos le di-
ré sl puede marcharse al hotel.

Su ausencla duré un cuarto de
hora. Supe después que el sefior
RtE?a.ny fué llamado al teléfono.
Ignoro lo que dijo, pero debl6 de
satisfacer a los oficiales de la Adua-
na cuando se me permitié marchar

al hotel.

las cinco de la misma tarde

en el hotel la visita de la

condesa. La dama se arrelland en
uno de los sillones de mi sallta y
‘pidi6 el té. Sonrefa y notdbase a
primera vista que rebosaba de sa-
tisfaceion. ;

—Ha dﬁe saber unaibied, amigo I!i.].lo
— me dijo, — que esposo me ha
pedido perddn de sus... sus Indis-
creclones. Tamblén me ha rogado
insistentemente que me quede con
el aderezo. Feliciteme.

Esgeré a gue tomase tranquila-
men el té. La dama no daba
muestra alguna de impaciencia ni
de nerviosidad. Incidentalmente me
invité a comer en su compafiia y
en la de su esposo. (Era realmente
su marido? {Su gozo era el de la
mujer gue se reconcilla con su es-
poso o el de la contrabandista que
acaba de realizar un magnifico ne-
goclo?

Tomdé unas cucharadas de té y
después me dijo:

—Enséfieme mi aderezo. Ahora
es para mi. Quiero lucirlo en Was-
hington, Dentro de sels semanas mi

ESposo ¥ yo regresaremos a Francia y entonces me devolveran

“p 4 R A EROND) (057 23

en la Aduana los derechos que usted ha abonado.

—El aderezo — respondi flematicamente — ha quedado en
poder de los funclonarios de la Aduana. No he pagado nada

porque ha sldo decomisado.
—jCellos! (Decomisado!

contraron velnte magnificos brillanies y
suponen que traté de iIntroducirlos de

contrabando.

—jOh, sefior Corwen! ;Por qué ha he-
cho usted eso?

jHabia para perder el juicio!

un
Ella continuo, furiosa:

2] iQué
aplomo el !dg aquella sefioral... [Vaya

VELLO, TRATAMIENTO

BIZZORNINI DE FAMA MUNDIAL —
VEINTE AROS DE EXITO.

Mi tratamiento Bizzornlnl, que extrae
radicalmente el vello de raiz, se com-
pone de tres preparaciones: la primera
extrae el vello de ralz, y las dos si-
gulentes son para que no vuelva mas
8 palir. Bu aplicaclén es de lo mfs f4-
cll y no dafia en absoluto el cutis.

Pida prospecto gratis.

Se euvia todo pedido de provinecia.

Dro. £ Lamdzovl de Togte

Ban Antonio, 266 — Casilla, 2165

SANTIAGO

NOTA—Mi tratamiento Bizzornini ja-
mis se ha vendido bajo otro nombre.
Es de mi propledad y esti debidamente
registrado con la marca de fébrica bajo
el No 11978, desde el afio 1914

¢Por qué? !
—Porque en el fondo del estuche en-

—¢Y VOy Yo a perder mi adere-
zo porque usted haya querido in-
léro'jlucir brillantes de contraban-

L8 X AR

—(Esog brillantes no son mios,
sefiora! No los habia visto nunca.

—Pero blen tendrin un duefo.
¢A que supone usted que son mios?

Nos miramos fijamente.

—¢No eran de usted?

—iQué majadero es este hombre!
jPues no ha creido dque soy uns
contrabandistal. ..

Se echd a reir. Después me dijo
que me vié hacer una mueea igual
que la de un mico al que se le qui-
ta una polosina. Sin embargo, mi
rostro confirmaba una vez m#s mi
inocencia.

En aquel momento llegd el conde,
al que su esposa puso en Seguida
al corriente de lo sucedido. ;

Yo abrigaba la conviccién de que
ambos se habian puesto de acuer-
do para que, como vulgarmente se
dice, les sacase yo las castafias del
fuego. Pero las castafias estaban
;l‘m sobre las ascuas y se quema-

an.

El conde no tenia nada de tor-
pe. Escuchd atentamente el relate
de su esposa, encendié tranguila-
mente un clgarrillo y luego me dijo:

~-Yo conozco al Embajador de
Francia. ¢Conoce usted personal-
mente al representante de Ingla-
terra?

—No, sefor. ;

—Entonces, yo le pondré en rela-

—¢tRealmente no le pertenecen a usted esos brillantes, sefior eciGn con las dos embajadas.

Corwen?

Su actitud me iba tranquilizan-
do. Contrabandista o no, parecia un
perfecto caballero. Después de invitarme.a comer con ellos,
marido y mujer retirdronse juntos.

Quedé solo con mis pensamientos. Entre los varios proyec-
tos que concebi figuraba el de que la prensa de Nuevae York
hablara del asunto como del hallazgo de un tesoro cuya exis-

iConoce usted el Agua de Colonia LA CARMELA?

“LA CAR
Chile rodeado del prestigio de largos afios de éxito en Europa y América.

Su propiedad es, devolver al cabello canoso, en pocos dias, su color na-
tural, rublo, castafio o negro, en sus mé4s variadas tonalidades.

No es una tintura mais, sino un tdénico rejuvenecedor del cabello. Su uso
es comodo y agradable, pues se aplica con
cualguiera.

No mancha la piel ni la ropa.

Si desea Ud. hacer desaparecer sus canas, compre hoy mismo un frasco
de Agua de Colonia “LA CARMELA" y siga las instrucciones contenidas en
el folleto que le acompana.

En venta en todas las farmaclas y perfumerias y en casa de los conce-
silonarios exclusives para Chile.

DROGUERIA

CADAS

MELA" es un producto universalmente conocido que llega a

la mano como una locién

PRECIO DEL FRASCO 8§ 18.—m/|

del PAGIFICO 8.

A.
Suc. de DAUBE y CIA.
VALPARAISO SANTIAGO-CONCEPCION-ANTOFAGASTA. =

Agua de Colonia Higiénica.

“LA CARMELA”

BASE: Agua de Colonia oxigenada, Glicerina neutra. Suifur.
M. R,
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tencia nadie conoeia. Me vesti oy i
- “para 1 mi 1i
paseo. Estoy seguro de que Iuipseguigocgr v?éllg.d%a L
Mi preccupacion aumentaba. ;Qué diria Rappington? Qué
g:&saélgnpﬁwm sggitzgldfe Fﬂaiielﬁa? Cuando sali de la Aduans
;. efonearles;
y prifen ag('iuardar unas I'u:)ras.s R préﬂ-ﬂm
-a condesa me recibi6 a las ocho. Me dijo que el co;
habia marchado a Washington, pero que antes encargé ?ge@.“
mzda].a para ni?isuiircs v gos localidades para un teatro,
n seguida la condesa me advirtio, lleva
los labios: fnloscie R idige
—Hablaremos de todo menos del aderezo.
—g‘.lnciantado‘ '
—Alain esta muy contento. Dice que se casé conmi =
pletamente enamorado. 3 G
—Nodp{)ad;a. ser ofra cosa. .
—ijAdulador!... Pero usted se preguntari qué h i
para que mi carifio se entibiase, i fopatein
—Nunca me ha hablado usted de ello ni yo se lo he pre-
guntado.

_—iAh, caballero! Es usted la discrecion personificada, Pues
bien: Alain estd agregado a la Embajada; pero después se agre- l
£0 €l por su cuenta a una muchacha que vive en Washington,
Ahora, que estas agregaciones no tienen consistencia, Flla
misma lo ha separado...
tC_om.lamos ya en el restaurant del hotel cuando me pre-
gunto: a

—¢Quién es ese hombre que me mira con tanta atencién?

_El hombre que tan insistentemente la miraba era el fun-

cionario de Aduanas que habia hallado los brillantes,
Quedan_lente repuse a la condesa:
—La mira a usted, sefiora, y me vigila a mi.

e

a-e-

)
)
7}
o
;

VI

Al dia siguiente, un alto funcionario del Cuerpo de Adua-
nas se presento en el hotel en que me hospedaba. Ignoro su
nombre porque se anuncié oficlalmente. Sin predmbulo de nin-
guna clase y sin tomar siquiera asiento, me dijo escuetamente:

—El estuche con el aderezo y los brillantes le sera entre-
gado a usted por el mayordomo del buque en que regrese a
Europa cuando éste se halle fuera del puerto. Digame ahora
cuando tomard el pasaje.

—Y¥a lo tengo.

—Perfectamente, Pongame en una tarjeta el nombre del
vapor y la fecha de la salida. El relato de usted ha sido acep-
= tado como veridico. Han sido muchas las personas que se han
P i D A N O S interesado por usted en estas veinticuatro horas; pero el que

i ha estado infatigable es el conde de Castel-Villebols. Ahora
puede usted hacerme un favor y satisfacer a] mismo tiempo
la curiosidad de dos personas de elevada jerarquia,
LAS ULTIMAS e i

—51 estd a mi alcance...
CREACIONES

£

Gy

\‘

—5i: buscar al duefio de esos brillantes. .. Si lo encuentra,
preséntemelo.

Y sonriendo con ironia me volvié la espalda y salio dela
estancia.

Antes de ir a Filadelfia visité a los condes de Castel-Vi-
llebois.

—:;Realmente, no le pertenecen a usted esos brillantes,
sefior Corwen?

—No, sefior conde.

—¢Y el estuche con su contenido fué vendido a mi esposa
por el tutor del actual marqués de Powerstock?

—Exactamente. .

—Entonces, si se prueba de una manera indubitable gué
esos brillantes no pertenecen a la familia Powerstock, legal-
mente serdn de mi esposa...

—iVaya suerte la mia, si asi fuera! — exclamg la dama.

__No sé. Esa pregunta tendria usted que hacerla a un ju-
risconsulto.

—Otra pregunta: ¢tenia algun fundamento el relato que
hizo a los funcionarios de la Aduana?

—Es un hecho que el aderezo pertenecié a una aristpclfﬁ;l
tica familia francesa. Luego fué vendido por un emigrado a:
cuarto marqués de Powerstock.

MODELOS EXCLUSIVOS __Comprendido. Ese relato hace honor a su imaginaclén. ..

.,.’ v perdm}[e‘ sidhay algo nil;clestoleil tf)ﬁs é)s‘aj.la}brgs.? gggl%_!;'ltdo»gkres;
[ z 7 grese a Londres preguntara al tutor del lor

o & del mas refinado gusto. tiene noticias de c?uegde cien afnos a la fecha esa familia haya

£ ! ' perdido de manera extrafia algin brillante?

'.. N o —Asi 1o haré, sefior conde. e
=) }:’ —Gracias. Mi esposa y yo estaremos en Londres el prlfﬂ.s-'
Y '..-2 mo mes de septiembre. ;Quiere usted guardar el adereao s

dl ' a ta entonces?
.‘5 @2y —Con mucho gusto.

La condess me tendié la mano y su esposo me saludo ce-

H 4 i
1Za) NTE -506 !}’. remoniosamente, y se marcharon los dos, dejandome Sume-
= 502 - PUE = = mente preocupado. 1ad0.
"N ae El asunto, en lo relativo a la Aduana, estgahafgg g
’ """ > '.. Pero el conde creia que todo lo que yo habia dicho €ra
I L i dgina 65)
.ﬁs Pedidos de provincias: CASILLA 3432 [R1} (Coptinus enlee

r
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Automovilismo
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El primer invento aulomovilistico: un ensayo de 1886, realizadc

por Carlos Benz.

Un coche complicado de 1890. El ario 1903 aparecic eske primer coche eleganti
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Qué automoévil
le conviene a una mujer;

“jOh, qué lindo cochecito! jEste es el coche ideal para
una dama automovilista!” Con cuanta frecuencia he oido este
comentario sobre alglin vehiculo particularmente atractivo ex-
puesto en el Salén o en alguna agencia de venta”,

La conocida automovilista y eseritora Mrs. Victor Bruce,
comienza con las anteriores palabras un articulo publicado
en “The Autocar”, y hace a reglon seguido un niimero de con-
sideraciones gue traducimos a continuacién,

La belleza de un coche, sin embargo, puede no ser mis
que exterior. Y la cuestién sobre el tipo ideal de automovil
para la mujer que conduce no depende sélo de lindezas, Al
oir admiraciones casuales de la indole de la expresada, apli-
cadas a tipos de vehiculos tan diferentes, se da uno cuenta
de que muchas veces se juzga por superficialidades.

“¢Cual es el coche ideal para una mujer?” Este es el pro-
blema que Mrs. Bruce trato de resolver. ;Es el vehiculo enor-
me, poderoso, o el peqgueno
“dos asientos?” Las ventajas
individuales del uno equili-
bran las del otro? Estaba de-
cidida la articulista a no de-
jarse enganar por exteriori-
dades; la carroceria, después
de todo, es un asunto de gus-
to y necesidad per-

sonal, y en el peor caso, de un desembolso algo mayor.

Bien, pues; pensemos primero en el coche pequefio. Mrs.
Bruce eligié un “Plymouth” para el experimento, y la im-
presion principal que le dejé es que la aplicacion especial
de tal coche es para la mujer que quiera hacerse cargo, tan-
to del cuidado como de la conducecidon del mismo, y sélo ha
de solicitar la ayuda extrana para una reparacion o un ajus-
te que realmente esté fuera del alcance de su capacidad. Con
frecuencia, es necesarlo mover el coche simplemente unos
cuantos centimetros, por ejemplo, cuando se estain lavando
las ruedas o para conseguir mejor luz para algin ajuste que
se requiera debajo del “capot”. Estos cochecitos pueden ser
movidos de un lado a otro con tanta facilidad casi, como un
juguete, y, realmente, no tiene excusa el empleo para ello
del motor, cada vez que se precisa.

Asi, pues, si hay que montar una rueda sobre el gato
para cambiarla o solo para su lavado, se tendrd la ventaja
del poco peso del gato que serd facilmente manejable sin
mayor esfuerzo, y cualguiera mujer que haya presenciado la
operaclén de cambiar la rueda de un coche grande apreciara,
por lo menos, esta ventaja del vehiculo pequeio.

Luego, cuando se trata de arrancar el motor a mano, se
re.qulere mas el golpe o tirén seco que el (_e.sf'uerzo ftsi_cu. v,
en general, pienso que con un motor pequeno el drenaje del
arrangue sobre la bateria no solo es corto, sino que existe
en los acumuladores una capacidad de reserva mayor que en

un vehiculo mas potente. ]
Tamblén la tarea de lavar el coche ocupa menos tiempo

que cuando hay que limpiar tableros de pran extensitn:
una palabra, en un coche chico este tra.%a]'o esta nrselgﬁéaﬁﬁ
casl siempre antes de que haya tenido tiempo de sentirse
cansada la persona que de ello se ocupa.

_ Otro asunto que algunos podrian considerar trivial cons.
tituye, en opinion de Mrs. Bruce, una ventaja particular ep
ciertas circunstaneias, y es el mayor espacio que este coche
pequeiio deja libre en un “garage” particular de dimensiones
normales, permitiendo el movimiento libre a su alrededor, En
la mayoria de las casas que cuentan con “garage” el cons-
tructor no ha extremado su generosidad en el lugar conge-
dido al automoévil, y se hace necesario muchas veces sacar
el coche a la calle para realizar los varios trabajos impues-
tos por su limpieza y cuidado. Y no solamente esto: al mo-
verse alrededor del coche, hay que pasar rozandolo, con e
riesgo de estropear por completo un buen fraje refregandolo
contra la pared. El coche pequefio puede
ser cuidado comodamente y bajo techo sin
correr esos riesgos, y puede ser conducido
o retrocedido a través de puertas estrechas,
sin un manejo dificil del volante que inti-
mida al automovilista novicio.

Otras ven-
tajas un tan-
to similares a

las dichas, se ponen de relieve cuando se marcha por la ciu-
dad. Los problemas del estacionamiento desaparecen comao por
encanto o magia, y la autora de estos comentarios refiere que
ha -podido, repetidas veces, estacionar un coche en espacios
que, normalmente, habrian parecido insuficientes, Perp la ma-
yor de todas las ventajas se encuentra en la maniobra del
coche para estacionarlo con toda la limpieza posible, En Vez
de obstruir toda la calle, a fin de hacerlo retroceder para €n-
trar en el espacio elegido, como ocurre frecuentemente cuan-
do maneja el volante de un coche grande un conductor 00
muy experto, un cochecito puede retroceder en los lugares més
dificiles sin causar inquietud ni obstruccién.

Por 1ltimo, debemos ocuparnos de la “performance” €D
el camino. Naturalmente, el control del coche es ligero y fé-
cil, pero es de imaginarse que toda mujer que estd por resol-
verse entre un automévil grande y uno pequefio, para su “f“
personal, se preocupa principalmente de la potencia de dﬂ
maquina. En cuanto a este punto, una potencia nominal dé
siete HP. es muy poco, aun cuando consideremos gue la l"’:
tencia disponible para el propésito de la propulsion es b“t'?zn
te mas alta. Pero no es tanto lo que importa la producc
del motor, considerado solo, como la relacion entrg el pﬁ
que tiene que ser propulsado y la potencia disponible pva—
hacerlo. Un coche pequefio, con un motor eficiente, es ir-; -
riablemente muy ligero de peso, con el resu.lta.lt'io de" que 5.&__
relacién puede ser bastante mas alta para un “siete” que P

ra un “veinte”.
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El Chrysler Imperial “80’’, suprema expresién de la calidad Standard Chrysler, fué ideado y
construido para el mercado sin reparar-en las restricciones del costo. 80 millas y mas por hora.
112 caballos de fuerza, con una eficiencia que resuelve lo perfecto.

El genio técnico de los ingenieros de Chrysler ha llegado a este resultado a fin de ofrecer
el maximum de lo que se puede dar por tal precio.

IMPORTADORES:

Cia. Chilena de Automéviles y Accesorios
Suc. de Sociedad Rafael Vives y Cia.

Delicias, 1326

Teléfono, 5110
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EL amigo que |
m\/ltam}os en el asiento_de atrag

X <ay

En realidad, tiene sus inconvenientes invitar a un amigo. a dar una vueltecita de paseo, cuando se tiene un auto de turismi
ia velocidad la sentiremos en la espalda; las detenciones bruscas, también; el polvo nos molestard un poco Y, acaso, un POES
mis la Huvia intempestiva. :

Sin embargo, al fin del viaje, lenemos que dar las gracias. .
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CONSEJOS UTILES
PARA LOS AUTOMOVILISTAS

Para suavizar las correderas de los cris-
tales

Las luces de los automoviles son siem-
pre cristales sin marco, deslizindose el
cristal directamente en las correderas,
maniobrado con la ayuda de un levan-
tavidrios. Existen numerosos sistemas de
éstos, que funcionan bien, siempre que
astén cuidadosamente montados y lige-
ramente engrasados, pero, a pesar de
toda la suavidad del levantavidrios ocu-
rre, a veces, que el cristal se nlega enér-
gicamente a desplazarse en la correde-
ra, por mucho esfuerzo que se haga, el
que, por otra parte, no puede ser exce-
sivo para no exponerse a romper el cris-
tal.

Cuando se trata de un coche nueyo,
sobre fodo de construceion en serie,
puede provenir la dureza del demasiado
espesor del cristal que ajusta mas de
lo debido en la corredera; en tal caso,
unicametne un fabricante de vidrios
podria arreglar la dificultad, bien adel-
gazando el cristal o biselando ligera-
mente sus bordes.
la resistencia noy
después de un cierto po
que demuestra su condicion aceidental;
eén ese caso, es el resultado de un hin-
chamiento en la guarnicién de fieltro
gue estd en el interior de la corredera,
como consecuencia de la humedad ge-
neral. :

No hay gue pensar en secar el fieltro,
v lo mas sencillo, entonces, es tomar un
trozo de jabon blanco, del tipo llamado

El mas moderno de los automéviles modernos...
El més perfecto de los coches de gran clase...
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de Marsella, tallarlo en bisel y frotar
con €l el interior de la corredera, Tén-
gase presente que es malo mojar el ja-
bén, porgue las particulas secas se ad-
hieren mejor al fieltro. Después de es-
ta sencilla operacién, se comprobari que
el cristal se desliza en la corredera con
la mayor facilidad.

El “Golpe del cordén”

Los duefios de automoviles provistos
de neumaticos de baja presion son sor-
prendidos a veces, en plena marcha,
por el desinflado brusco de una de las
cubiertas. Al registrar, no encuentra ni
clavo ni cuerpos extranos, sinp una rup-
tura lateral, dirigida en sentido oblicuo
en relacién al rayo de la rueda; al ro-
dar, 1a cdmara de aire ha sido “pelliz-
cada” por la ruptura y ha sido cortada
como con tijeras.

¢De donde provienen estos cortes ca-
racteristicos? Sencillamente de la cos-
tumbre de abordar con excesiva veloci-
dad, y también en forma demasiado
oblicua, el cordén de las aceras u otros
obstdculos suficientemente elevados, ¥
esto es lo que ha hecho que los especia-
listas en neumdticos hayan denominadc
a este contratiempo “golpe del cordén”.

La explicacion es fécil: cuando un co-
che aborda una acera, la parte de la
cubierta que se encuentra en contacto
con la arista superior del cordén forma
una rruga y queda como en una cizalla,
cuyas ramas serian la llanta, de una
parte, y, de otra, la arista en cuestion.
Si el chogue ha
sido violento,
puede resultar de
él un corte in-
mediato del cau-
cho y del tejido
aue lo soporta,
pero no ocurre
esto por lo =ene-
ral. La mayoria
de las veces. se
produce un sim-
ple debilitamien-
to. oue es como
vn “sebo” para la
rotura. v la “fa-
tiga” consiguien-
te al rodamiento
hace el resto. Tal
es la razon de aue
los efectos del
“golpe  del cor-
don” no se noten,
frecuentement e,
hasta mucho des-
pués de produci-
da la causa.

Por ofra varte,
los accidentes de
neumiticos son
casi 1ns 1iniecns
oue puede temer
en el eaminng el
antomavilist a-

In tanto. v ade-
mAs. enstnsos.
Vale 1a pena. en-
toneces. acercarse
ron. discrecidn a
Ins covdones de
125 neeras V. So-
bre todo, hareerln
bajo un éngulo
abierfo que mno
ofrezca tanto pe-

& Cia.

ligro. Pero una vez ocurrida la desgra-
cia, ¢es ella irreparable? Cuando el cor-
te mo es muy importante y, ademasas, la
cubierta estd en buen estado, seria exa-
gerado cambiarla; se la puede confiar
2 un “garage"” conocido gue, por unos
pocos pesos, hard una reparacién wvul-
canizada, y la cubierta rendird atn un
buen servicio, al menos empleada en la
rueda delantera. Es siempre recomen-
dable dejar secar la reparacion varios
dias antes de volver a montar la cubier-
ta, y asi durari mas.

Si parece que el precio de la vulcani-
zacion no esta en relacion con el valor
actual de la cubierta, puede el mismc
automivilista hacer el arreglo procedien-
do de esta manera:

Se limpiara perfectamente el interior
de la cubierfa, alrededor de la herida,
con nafta o mejor con bencina (la naf-
ta se pone grasa con frecuencia). Des-
pués se pegard en el corte un trozo de
caucho, de una de las numerosas mar-
cas destinadas a la reparacion de ca-
maras de aire, operando exactamente
como para una de éstas, y se pegarin
por encima dos espesores de tela disuel-
ta con la ayuda de una solucidén vulca-
nizante. La pieza de caucho deberd ex-
ceder la herida en unos dos centime-
tros, vor lo menos. en todos los senti-
dos. La primera tela montari sobre la
pieza, ¥ la sezunda lo hara sobre la pri-
mera, excediendo una a otra siempre
en la misma canfidad citada; esto tie-
ne por obieto obfener un espesor pro-
gresivo aue es favorable al trabajo del
neuntitien. Después oue se hava seca-
do fodo duranfe 24 horas. se vuelve a
montar la cubierta con el adifamento en
el interior — no pegado — de lo que se
llama un “emplasto tubular”, oue no es
ofra cosa que un trozo de camara de
aire abierta longitudinalmente. En se-
guida se procede a hinchar la cubierta
moderadamente, s6lo lo necesario para
redondearla. Por ultimo. se tapa exte-
riormente el corte con “mastic” (ajus-
tandose a las instrucciones del fabri-
cante) y se deia secar de nuevo otras
24 horas. después de ecuyo plazo se pue-
de hinchar Ja cubierta normalments y
utilizarla con toda securidad en milla-
res de kilébmetros, hasta su completo
desgaste.

El trabajo no es muy- entretenido por
cierto: pero permite hacer una econo-
mia real, y como tal es interesante co-
nocerlo.

El desgaste de la barra de direccion

No se trata ahora del desgaste de los
ejes. varillas o coiinetes a rdotulas de
comando de la direccion. Estas piezas,
a la Jarga, adgquieren un juezo anormal
gue debe ser corregido periddicamente
por los procedimientos conocidos. Pero
hav un deseaste del cuerpo mismo de
la. barra. como consecuencia del frota-
miento del neumatico en las grandes
inclinaciones de las ruedas delanteras.
Evidentemente, este frotamiento no de-
beria wvrodurirse, pornue en un coche
bien disefindo el limite de la desviacion
de las ruedas estd asegurado por me-
dios adecuados. Pero, si examina de cer-
ca murchos coches, se puede comnprobar,
en muehos casos. una sefial muy clara
del frotamiento de la cublerta sokre la
barra,

Es inttil decir que ambas partes su-

(Concluve en la pag. 33)
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EL MEJOR MATERIAL
DONDE SE ENCUENTRE
Y AL PRECIO QUE CUESTE

Es con fundado orgullo que se puede decir que el LINCOLN est4
construido con los mejores materiales que ha sido posible conseguir
y no importa donde estén esos materiales,ni el precio que se deba
pagar por ellos, pues la fabricacion del LINCOLN se basa en todos
los inmensos recursos de la FORD MOTOR COMPANY vy en el
deseo invariable que el LINCOLN sea siempre “el automévil mas
fino que se puede fabricar”.

Por eso, cuando se posee un LINCOLN, se siente esa legitima
satisfaccion que da la posesi6n de algo que es distintivo para su duefio.

LINCOLN MOTOR COMPANY

DIVISION DE “FORD MOTOR COMPANY”
SANTIAGO DE CHILE
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DE LA FORD MOTOR COMPANY

EL 16 DE JUNIO DE 1928 MARCA PARA ESTA COMPANIA SUS BODAS DE PLATA

SU CRECIMIENTO Y DESARROLLO

El 16 de junio de 1928 fué el dia que
la Ford Motor Company cumplié sus 25
anos de vida, es decir, llegd a sus bodas
de plata.

25 anos antes, el 16 de junio de 1903
se organizd la Compania con un capital
de 100,000 déllars ($ 830,000 chilenos), de
los cuales solamente $ 28000 eran en
efectivo. Sus edificios constaban de una
estructura de madera de un piso, arren-
dada en 1,000 dollars al afio, ¥ se comen-
z0 la produceion con un automavil dise-
nado por Mr. Henry Ford. De construc-
cion simple, pero fuerte, con buenos ma-
teriales y buena obra de mano y con el
maximum de economia, pudo venderse
pur el precio inereiblemente bajo, para
ese tiempo, de 850 déllars v con torpedo
por 100 déllars adicionales. Se llamé el
modelo A y era de dos cilindros.

En el 25.0 aniversario se encuentra
otra vez la Ferd Motor Company fabri-
cando un modelo “A”, En los afios que
transeurrieron desde su formaciéon has-
ta ahora, la Compafiia ha escrito una
brillante pagina en la historia de las or-
ganizaciones industriales del mundo en-
tero. De 100,000 doéllars su capital auto-
rizado, ha subido a 100.000,000 de do-
llars; de una fabrica de media hectarea
de superficie, ha subido hasta 1,500 hec-
tareas actualmente. De 311 empleados,
ha llegado hasta mas de 200,000 en la
actualidad. Sus sucursales se han multi-
plicado de una a 36 en los Estados Uni-
dos. Las tiene en Sud América, Cuba,
Meéxico, Europa, Egipto, China, Japon,
efic. La Ford Motor Company de Cana-
da, abastece el mercado de todas las per-
tenencias inglesas, incluso Canada mis-
mo.

De una produccion anual de 1,708 au-
tomdviles, la Compania ha agrandado
sus fabricas y talleres hasta poder pro-
ducir mas de 9,000 miquinas en un solo
dia, ¥ mas de dos millones en un afo.
Poco tiempo después que se organizara
la Compania, tuvo que cambiarse a un
edificio méds grande, ¥y cuando el propie-
tario del edificio se negé a construir un
segundo piso, la Compania tuvo que usar
mas de la miftad de su capital pagado
para poder ejecutar este piso. Dos anos
después tuvo que cambiarse nuevamente
¥y después de ofros dos afios se trasladé
a Highland Park, en Detroit, donde se
encuentra desde 1907. B

El 1.0 de octubre de 1908, la Compania
lanzé al mercado su nuevo automovil,

La emancipacién de la mujer tendria una importancia
capital en la vida moderna. Se ve claramente que mientras
ella no tienda a emanciparse, el hombre no podra dar un
avance definitivo en el camino del progreso.

Antes, cuando las ocupaciones principales del hombre eran
la guerra, la caza vy el pastoreo, la mujer no podia tener mas
finalidad en la vida que cuidar los hijos; hoy la guerra y la

caza han perdido su importanecia.

La guerra desaparecera pronto; la caza ha desaparecido
va, el hombre de hoy no tiene necesidad de perseguir a los
animales en el bosque, los encuentra en las carnicerias,

El cazador y el pastor no existen ya sino como persona-

jes decorativos.

¥l hombre ha tenido que ir abandonando, por imposicion
cientifico y social, toda ocupacion violenta ¥
sanguinaria, y la barbarie y la impulsion agresiva han perdi-

del progreso

do su culfo.

A consecuencia de esto, la mujer se encuentra o se debia
de encontrar, por lo menos, en condiciones mas parecidas al

hombre que antes.

éennqh
(T
el modelo T. Desde esa época, la produc-
cion fué aumentando enormemente, de
10,660 unidades en 1909 a 20,000 en 1910
y 35.000 en 1911. La planta de Highland
Park fué agrandada dos y tres veces ¥
todavia se hacia chica. Henry Ford pen-
so, entonces, en construir otra gran
planta y en 1916 se decidié por River
Rougze, que ha pasado después a ser la
planta individual industrial mas grande
del mundo.

Otras plantas nacieron después de la
de River Rouge, que ahora se llama Ford-
son.

En Highland Park se encuentra la fa-
brica mas erande de radiadores del mun-
do, los departamentos de industrias tex-
tiles y de goma, la fabrica de alambre,
la Escuela de Artes de Henry Ford, la
fabrica de cuero artificial, el taller de
forjado mas grande del mundo ¥y muchas
otras actividades.

Sin embargo, hoy en dia, muchas de
las operaciones de produccién se en-
cuentran concentradas en Fordson; don-
de la Compafiia tiene sus propios altos
hornos, la fundicién mAs grande del
mundo, talleres de armaduria, fiabricas
de earrocerias, fibricas de papel, cemen-
to ¥ vidrio, ete. Aqui se encuentran las
canchas para almacenar minerales, car-
hén y cal, con una capacidad de 2.000,000
de toneladas. Agui se encuentran los

LA EMANCIPACION DE LA MUJER

En el momento actual de la sociedad, la mujer
abiertos ante ella todos los caminos, puede ejercer libremen
te todas las profesiones, dedicarse a trabajos mecanicos, in=
telectuales o manuales que mejor le cuadren. .

A pesar de las perspectivas abiertas ante ella, la mujel
no so6lo no marcha satisfecha a recorrer los nuevos camg::
que por primera vez puede pisar, sino que no se atreve a
los primeros pasos. lpa

Como una turba de siervos medioevales que vieran € PD 7
lacio del sefior sin murallas y sin guardias y que por t‘:"e‘;es
no se atrevieran a pasar sus puertas, asi estin las muj o
de hoy ante el gran edificio de la civilizacion moderna,
decidirse a avanzar. 5

i lEse tdemoir lrespetuosp es eIdestigma de una esclavitud d8
siglos e slglos que ain perduran. - s
Laymujer' ha, ?.rivido enpla servidumbre y sigue viviendo

muelles donde los vapores pueden des-
cargar direclamente de sus bodegas g
estas canchas, y aqui estd también J3
estacion de término del ferrocarril Forg.

Otras de las plantas que se encuen-
tran cerca de Detroit incluyen a los La-
boratorios Experimentales de Dearborn,
la fabrica de aeroplanos Ford y el puer-
to obrero Ford en Dearborn, la fabricg
Lincoln en Detroit y varias otras fibricas
en estos mismos alrededores.

En lo oue se refiere a carbon, minera-
les ¥ hosoues. la Ford Motor Company se
ha desarrollado tanto como en lo oue se
refiere a su erecimiento fabril. La Com-
pafia posee su propio ferrocarril para
transportar sus productos. lo mismo oue
numerosos buoues que recorren todos los
mares de la tierra.

El Ford N.o 1.000.000, modelo T. fué
producido el 10 de diciembre de 1915, sie-
te afos. dos meses v diez dias despugs
que apareciera el niimero 1. El numero
10.000.000 salio de la linea de armadu-
ria el 4 de junio de 1924 v el numero
15.000.000 el 26 de mavo de 1927,

Durante los 19 a7ios de construceion del
modelo T, la Compafiia establecié nue-
vas v altas cifras para la indusfria anto-
movilistica. Los sueldos v salarios subie-
ron a 1,970.414.172.29 dollars americanos
(mas de dieciséis mil millones de pesos
chilenos), sin tomar en cuenta el ang
1918, cuando la Compania se dedico ex-
clusivamente a produeir para el Gobier-
no de Estados Unidos, euando la euerra
europea. Las compras de materiales si-
bieron a 4.868.427,012.32 déllars (aproxi-
madamente cuarenta mil millones de pe-
505 chilenos) .

La fabricacion del modelo T ceso con
la produccion del coche N.o 15.000.000,
con la excepcion de las partes de repues-
tos para servir a mas de 9.000.000 de co-
ches T que atn estdn en trabajo. La ins-
talacién de las nuevas herramientas ¥
maauinarias para produeir el nuevo mo-
delo, comenzd el 20 de octubre de 1927 ¥
en ese mismo dia salié de la linea de ar-
maduria el primer coche modelo A, el
cual se exhibio piiblicamente el 2 de di-
ciembre de 1927.

El interés del publico por el nuevo ail-
tomovil, continia creciendo cada did
mis y la forma como se ha comportado
en todas partes del mundo, ha demos
trado aue todo el interés puesto por la
Ford Motor Company para producit el
automévil més moderno y completo, ha
sido obtenido en la practica.

tiene

en ella. Claro que el retérico huero dird aue su manto de s

) : su
clava es un manto de reina, pero el retérico es adulador ¥ S
opinién no tiene fuerza.

PIO BAROJA



CONSEJOS UTILES PARA LOS AUTO-
MOVILISTAS.—(Conclusién)

fren y la barra sobre todo; la cubierta
tiene interesada toda su extension, por
lo que se reparte el desgaste; pero la
barra siempre es atacada en el mismo
punto. Por otra parte, la cubierta esta
siempre revestida de arena, barro y su-
eiedad que hacen sufrir al metal un ro-
ce aspero a gran velocidad, y la barra
se gasta mas y mas hasta que un buen
dia el punto debilitado da origen a una
rotura.

Por lo tanto, conviene vigilar el es-
tado de la barra de comando, y si se no-
ta atacada, deberan hacerse arreglar
los estribos de desviacién del eje, y si
ello es imposible., habra que proteger la
barra con un manguito de caucho, de
cuero, 0 mejor aiin con un revestimien-
to de metal. Cuando el protector este
gastado se le reemplaza, lo que requiere
muy poco tiempo, y atin menos gasto.

SON LOS MODOS DE
PARIS

CUALLS
CASARSE EN

Para la iglesia no hay més que uno san-
to vy bueno, pero, no nos referimos a este
aspecto del matrimonio, sino a la forma
externa de aparato y de festejo que tiene
la ceremonia, que se traduce en banquetes,
bailes y jolgorio puiblico y callejero .

En todas las razas y en todos los tiem-
pos, la boda es una solemnidad en la que
participan, ne sélo los novios, sino todo un
cortejo de Invitados a quienes suele sobrar
en buen humor lo que les falta de ingenio.

Pero, en cada sitio, sobresale una clase de
boda. En Madrid no existe m#s gue la boda
aristocritica, solemne ¥ ceremoniosa, que
sirve de espectdaculo al pueblo y la boda del
obrero, con la novia y las invitadas de man-

Hilek Bl ]

T

ool L
Z JL
B Qe — =
—El juez.—;Por qué ha pegado usted
a su mujer tan barbaramente?
El acusado.—Porque soy sordo y has-

ta que no chilla mucho no sé si la he
pegado bastante.

tilla ¥ el novio de negro; boda mafianera y
ruidosa, boda de a pie que recorre gritando
las calles para recalar en un café democra-
tico donde se consumen platos populares.

La boda de la clase media, en cambio, no
se ve, se esconde vergonzosamente bajo la
apariencia de una ceremonia familiar, con
la novia triste por no vestir de blanco y el
cortejo serio como si en lugar de asistir a
una ocasion alegre, pareciera un aconteci-
miento desdichado,

En Paris, por el contrario, la boda de cla-
se media, es la tUnica que se ve. De buena
mafiana llega ante la severa puerta de una
de sus iglesias, cuyas pledras enmohecieron
el tiempo y la lluvia, un automoévil inmenso

(@)= 73} =@ o5
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como los autoeras que paseara a los turls-
tas, s6lo gue cerrado. El formidable tamafio
del coche, no concluye que su aspecto sea
elegante y su carrocerfa comodamente refi-
nada. En él se aloja todo el cortejo de la
boda: adelante los invitados y atris los no-
vios ¥ los padrinos. Los hombres llevan le-
vitas arcales, chagués pasados de moda,
chisteras funambulescas; el novio viste con
desgarbo. No importa. En Paris no se tiene
la idea del ridiculo y la gente contempla
con benevolencia la indumentaria extrava-
gante que las exigencias del momento obli-
gan a llevar,

En cuanto a la novia, antes se dejarfa
matar mil veces o se guedaria para vestir
iméagenes, que consentir en casarse sin ves-
tido blance, velo flotante y ramillete de
azahear. Ya la corte de honor de la novia,
lleva esos exquisitos vestidos que saben ha-
cerse las obreras parisienses con un retal es-
cogido entre una montafia de ellos a la puer-
ta de unos grandes almacenes, que poseen
ese especial no se qué, gue es todo su atraec-
tivo v que hace de imén orientador de todas
las miradas.

La ceremonia religiosa es corta, ¥ una vea
concluida, se sube otra vez al automdévil pa-
ra ir a buscar un restaurant en donde que-
brar el ayuno. Ya el automdvil, no conoce
un momento de reposo ¥ tanto los despo-
sados como los invitados, no perdonan de-
talles para que la solemnidad quede honda-
mente grabada en el espiritu de todos.

Sin duda alguna, clase de bodas, podra sex
algo grotesca, pero son alegres ¥y solemnes
como conviene al acto que se celebra. La
excesiva susceptibilidad de la clase media en
otros paises, la hace amargarse la existen-
cia; su afan por parecerse a la aristocracia,
la obliga a ocultarse temerosamente cuando
no tiene dinero para procurarse siquiera una
apariencia grandiosa.
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USANA ya no es una nifa chica. Pronto va a cum-
plir tres afios. No es que a los tres afios sea uno
viejo, pero ya se tienen ideas concretas de mu-
chas cosas y se posee lo que las personas mayo-
res. llaman principios; es decir, testarudez. Cuan-
do Susana ha tomado una decision cualquiera,

sin saber por qué la ha tomado, no quiere volverse atras ni

a tres tirones: en suma, es muy temosa.

Ademais, tiene otro defecto: el de trepar por todos los
muebles. Se pierde la cuenta de las veces que ha caido al
suelo, arrastrando tras si la silla o la butaca que impruden-
temente habia querido escalar. Otra cualquiera se hubiera
corregido de tan funesta mania: ella no.

Y ahora vais a ver las desgracias que puede acarrearle la
asociacion de dos defectos tan graves como la testarudez y
la pasion de las ascensiones.

El otro dia Susana se habia subido en una silla del sa-
lén. Si se hubiera con-
tentado con sentarse,
£OMO una persona razo-
nable, a mirar el album
colocado en la mesa, na-
die la habria dicho pala-
bra. Pero a Susana no la
divierten los retratos ni
las estampas por bellas
que sean; al cabo de un
minuto ya habia arroja-
do al suelo el libro, ¥
arrodillada en la silla se
entretenia en balancear
un jarrén con flores co-
locado al alecance de su
mano.

—iCuidado, Snsana —
le dijo su mama, — que
vas a romper el jarrén!

Susana no hizo caso.

—¢Me has oido? —
repitio la mama. — Te
digo que vas a romper el
jarron.

Susana, sin volver la
cabeza, repuso:

—Si lo rompo, lo pa-
gare.

¢@uién habia podido
sugerirle tan insolente
respuesta? Semejante
manera de hablar no es
cosa corriente en ague-
lla casa, en que los cria- . ]
dos son atentos y corteses. Lo malo es que en el piso de arri-
ba hay una cocinera terrible gue se pasa el dia vociferando,
al punto de que muy a menudo es preciso cerrar las ventanas
para que sus desaforados gritos no lleguen a oidos de la nina.
Sin duda algin dia en que las ventanas se hallaban abiertas,
la tal mujerona dié aguella contestacion a su senora, después
de haber roto un plato, Sea como sea, la mamé de Susana
estaba toda sofocada por la imperfinencia de su hija, cuan-
do... jpataplim! El jarrén, la silla y Susana cayeron al sue-
lo: el jarrén, naturalmente, hecho anicos; la silla despata-
rrada, y Susana con la cara como un tomate, pero sin rechis-
tar, porque en casos fales, ya sea porque el sentimiento de
su falta le impida quejarse o porque la emocion le prive de
lagrimas, Susana no llora jamas.

En aquel momento llega el papa y se entera de lo ocu-
llldc-);Buem:; __ dice con frialdad. — Es muy sencillo: Susa-
na ha declarado que si rompia el jarrén lo pa.ga.ria. Lo ha
roto: que lo pague; a no ser que, arrepentida sinceramente
de su desobediencia, pida perdén en seguida.

Susana se muerde los labios. La mama4a se acerca y la dice:

—Vamos, Susana, pide perdon.

Susana permanece muda. .

—jAh! ¢No quieres pedir perdon?

Susana no profiere palabra. ’

__Fso es que la nifia quiere pagar — replica el padre. —
Que vaya a buscar su dinero. . )

Susana lo hace. El dinero estd en una h_ucha que regald
a la nina su tio Félix. Lo trae, lo abre, no sin pena, entrega
a su madre el contenido, algunas monedas de plata nueveci-

g 1, doce francos. i
tas’_'i%tgro — dice el padre — el jarrén ese costdé mucho mas
caro. Lo menos valia cien francos. (Ha calculado usted esto,
senorita?

Susana no responde.

ISR NIk (el

—Y tu, ¢qué opinas? — pregunta el padre a la i

—Opino que Susana siente mucho lopque ha hemmay.
que en seguida va a besar la mano a su papa. ¢No es asi?

Susana baja la cabeza.

—Vamos, hijita, sé docil: dame la mano, y v v,
dir perdon a papa. ¥ ACSISDe

Susana esconde la mano.

—ijPero, nifia! jSusana!

_ —Degéjala, mujer, déjala. Puesto que se empefia en no pe-
dir perdon y los doce francos no alcanzan para pagar el a-
rron roto, nos veremos obligados a vender los objetos que Je
pertenecen. Vamos a ver, ;qué cosas posee Susana?

—Tiene sus vestidos, un sombrero muy bonito. ..

—iEso no! Los vestidos de una nifia pertenecen a gy
paﬁres. que se los prestan para que no vaya desnuda por las
calles. ..

Susana hace una mueca significativa.

El padre continta, impasible:

—En realidad, no tiene suyos mis que sus juguetes y Sus
mufiecas; y esos objetos son los que vamos a vender.

—Pero, ¢donde?

—Aqui. mismo, mafiana. Cabalmente, sus primos y pri-
mas van a venir a pasar la tarde... |Digo! Serdn unos com-
pradores, que ni pintades.

Al dia siguiente, a las dos, primos y primas, acompana-
dos por tios y tias, llegan a casa de Susana. Estin invitados
hasta los parientes mas lejanos y algunos amiguitos y aui-
guitas. El salén donde habia de verificarse la subasta estaba
lleno de gente, y habia sido necesario despejar los muebles
cual si fuera a celebrarse un balle, y colocar cinco filas de
sillas sélo para los chicos. Los papds permanecian de ple 0
entraban y salian en el comedor contiguo. La casa estaba
revuelta. Es de advertir — porque en una historia tan im-
portante como ésta no debe echarse en olvido el més mini-
mo detalle — que se habia preparado una rica meriends,
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previendo que las pujas estarian muy animadas y que los
postores tendrian necesidad de reparar sus fuerzas.

¢Y Susana qué decia? — .

Seguia sin decir nada. Ya habéis visto con qué calma
habia escuchado la decision paterna. Continuaba, pues, en-
cerrada en un mutismo absoluto. Sin embargo, la noche an-
tes, su mama habia creido oir no sé qué rumor de sollozos
ahogados en la camita cercana a la suya, e intranqu_lla ha-
bia preguntado a Susana: “¢Lloras, hijita?” pero la nifia con-
testo: “No, mam4; es que estoy sonandome"”. )

Asi, pues, comenzo la subasta. Tio Jorge se habia encar-
gado de las funciones de perito tasador. De ordinario, tio
Jorge es sumamente jovial; sabe discurrir muy graciosas di-
versiones para la gente menuda, y sus cuentos extravagantes
tienen gran éxito enfre los chicos; pero en aquella ocasién,
penetrado de la gravedad del papel que le incumbia, tio Jor-
ge no tenia ganas de reir. Lentamente habia subido los es-

calones del estrado, y sentado detrds de la mesa, con el mar-
tillo de subasta en la mano, dirigia a los circunstantes una
mirada solemne y severa. Tio Julio, que tiene muy buena
voz, habia tomado a su cargo el oficio de Pregonero o vocea-
dor, y por orden del perito comenzo:

—Senores (sin dirigirse a las sefioras, segin costumbre
de las subastas), se pone a la venta una muneca vestida y
articulada: cabellos rizados, ojos de cristal, cabeza de porce-
lana... Pueden ustedes examinarla,

Prodijose gran rebullicio en el publico, sobre todo entre
las chicas; los_chiquillos fingian una gran indiferencia, y
pasaban la mufieca de mano en mano sin dignarse mirarla.
_. Una de las ninas, Maruja, la miré extasiada y dijo al
oido a Elena, que estaba a su lado:

—Mira, la cabeza es de porcelana.

—iQuia, tonta — repuso Elena, — sl es de mentirijillas!

—¢Cudnto ofrecen? — grité el pregonero.

Todos callados.

—Hay un postor que da cincuenta eéntimos, — exclamé
tio Jorge.

La asamblea no chistaba,
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—ijAnda, comprala! — indicé Andrés a su hermanita. —
Di que das treinta céntimos.

—iTreinta céntimos! — chilldo Maruja.

—Vamos, nada de bromas, repuso tio Jorge. — Esta su-

basta es cosa muy seria, y os advierto que no toleraré chan-
zas. He dicho que hay comprador por ecincuenta céntimos:
por consiguiente, para pujar hay que ofrecer sesenta, seten-
ta, ochenta, noventa... y asi sucesivamente.

—jOchenta céntimos! — grito Elisa,

—Bien, bien — exclamé tio Jorge, — veo gque me han
comprendido. Sigamos. i

—iUn franco! — anadié Elena; — y Elisa, temblona, le-
vantindose, ofrecié: —jUn franco y diez céntimos!

Elena se puso de pie tambien, y la lucha se hizo renida,
apasionada: -
—iUn franco veinte!
—iUno treinta.

—iUno cincuenta!

—iUno sesenta!

Esta (ltima tasacion
produjo estupor verda-
. dero. Elisa, derrotada,
se sento.

—¢No hay quién de
mds? — grité el tio
Jorge; — y después de
un instante, dié un
martillazo en la mesa
y declaré: Se adjudica
la mufieca a la sefiorita
Elena, digo Maria.

De igual modo se
vendieron otras mufe-
cas, y en pos de las
munecas una porcion
de juguetes, regalados
por los numerosos tios
y tias de Susana, gue
siempre habia sido
muy mimada. Los tios,
las tias v los amigos de
la casa la habian he-
cho infinitos regalos,
no sospechando, natu-
ralmente, que habia de
llegar un dia en que,
por consecuencia de la
o1 g ullosa obstinacion
de Susana, tan lindos
regalos se verian dis-
persados por el viento
&0 de una subasta publica.

No entraré en mas
pormenores, que alargarian desmesuradamente este relato;
en la subasta abundaron los incidentes tragicos y comicos:
las disputas y escaramuzas entre los postores, los ardides y
maguiavélicos recursos de éstos para adquirir a precios ven-
tajosos. ..

—¢¥ Susana? — me preguntaréis. — ;Qué actitud habia
observado durante la subasta?

—iBah, bah!, la actitud de una persona absolutamente
indiferente.

—iNo es posible!

. —¢Que no? Es la pura verdad. Susana no aparento la
mas leve emocidn. Que eso no es creible, dices?... Aguardad,
que no he concluido, Ya se habian vendido todos los juguetes
expuestos, y hasta tio Emilio, representante de la Benefi-
cencia publica, adquirio un lote de juguetes a diez céntimos
para los ninos pobres del barrio, cuando la nifiera de Susana
atisbé una muneca olvidada en un armario. Era, en verdad,
una muneca feisima que antano habia conocido tiempos mas
felices. Cuando el amigo Joaquin se la regalé a Susana, és-
ta, entusiasmada con la posesion de tan linda criatura, la
pusc el -nombre de Joaguinita por gratitud al donante: pero
ya hacia de esto un ano, y Susana, preocupada después por
la numerosa prole que formaban sus otras mufecas, habia
abandonado a la pobre Joaquinita, que rodando por los rin-
cones perdio sucesivamente un brazo, una pierna, un ojo v
la mitad del cabello... Mas no importaba; atin era un objeto
vendible. Tio Julio se apoderd de ella.

—Se pone a la venta una mufieca enferma de gravedad...

No pudo concluir esta frase, porque ya Susana se habia
lanzado hacia él para arrebatarle la mufieca,

—iNo, no! jEsa nol {Es mi Joaquinita! {No quiero que
vendan mi Joaquinita! — eclamé gritando, sollo ) 10
loca; y al acercarse a ella los padres: — jPerdon ! jPer-
don, mama! jEs mi Joaguinita! {No quiero que an mi
Joaquinita! jPerddn, perdén, perdon!. ..

(Continiie en la pdging 58)
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Parece que se alzara el telon de un teatro...

...cuando la Nueva Victrola Ortofonica reproduce en el seno del hogar las voces
humanas e instrumentales. Palpita tanta vida y vibra tanto arte en las repro-
ducciones de este admirable instrumento, hay tanta realidad en la emision de
los sonidos y existe tanta exactitud en las diversas tonalidades musicales, que
los oyentes creen encontrarse frente al escenario donde actiian los artistas que

se estan escuchando.

Por eso, millones de hogares gque nunca han oido en persona a las cele-
bridades de la musica, pueden, gracias a los principios ortofonicos de reproduc-
cion, disfrutar hoy del divino arte en sus mas excelsas reproducciones y en Sus
mas variadas manifestaciones, desde el niimero de ‘“jazz” o bataclan hasta la
mas grande composicion lirica o sinfonica.

Venga a ver el modelo adecuado para su hogar. %% _' Distribuidores VICTOR Exclusivos para Chile
Facilidades de Pago. : (Centro y Sur):

CURPHEY Y JOFRE EiiEZs

Santiago: Ahumada 200, esq. Agustinas — Valparaiso: Esmeralda 99; Blanco 637
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Ha sido este ano el de las mayores proezas y progresos para la acviacion mundial :
mds de veinte aviadores han cruzado los océanos imponiendo al aire el dominio del
avién. En este dibujo se ve lo que serd en un prévimo futuro el tren transatlintico

de poderosas alas de acero, capaz de vencer las distancias mds remotas.




“Nirieda”, que

= ha ido de Iqui-
que @ Marsella

en 130 dias.

Alas Blancas

Otra fotografia del
ma gnifico “Ilfrieda”,
que hace sus viajes
requlares entre Iqui-

Y

Y yores del mum-

“Beatriz”, que acaba
de ir de Australia a |
Europa, tan rdpido |
como un vapor, ;

El precioso ve-
lero “Carl Vin-
nen”, que es en
la actualidad
uno de los mda-

do.



Las tres ninitas mas bonitas de Paris, que
han sido premiadas en reciente
concurso.

Miss Yolanda Laffon, que ha obtenido el
premio de la elegancia en el Saléon
organizado bajo los auspicios
del “Journal”.
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Ei Walter Hagen, el famoso jugador de golf
4 que por tres veces consecutivas ha gona-
do el campeonaio inglés en dicho juego,
aparece aqui al lado de su Cadillae, minu-
1os despues de su reciente riunfo en Sand-
wich, Inglaterra.

B

W Una aldeana bdvara |
W Tuciendo su pintores-
co tocado

M@@mmu 5 .
i = Insrantanea tomada por un

fotdgrajo de Ia General
Motors de wun ‘“roadster
La Salle corriendo a 167.3
kilgmetros por lora. Esta
interesante fotograjia me-
recid ‘el primer premio
en la reciente erposi-
cion celebrada por la j
Asociacion de Fotd-
grafos de Amé-




Agosto y los gatos.— P e ..
Dos Donjuanes de fe- ¢ : Vo L i :

jas arribe dilucidan
& bofeton limpio una
rivalidad amorosa.

Un tenor gatuno can-
tando una serenata o

Su amada Zapaquilda ,"'

El resultado: La se-
fiora gata con su
prole adorable

El que mira todas es-
tas cosas indiferente.
mente
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: | gl doctor Leal  didyivas :
s <M -~ando. Entre nosotros, los -
combres, la enfermedad feu-

biere sido una apendicitis © ‘u?lrrr
was ertraordinario; en e§t¢: £aso,
solo se trata de una liger
destemplanze.
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La edificacidn

Alemania

; Fachada del nuevo edificio de Wim
@ Paramount, de propiedad del se- {i=
fior Benito del Villar, que actual- °
3 mente se construye en Santlago, en la
Ak calle Tenderini, frente a uno de los
J [ costados del Teatro Municipal, En el
- se gituardn las oficinas centrales de
la Paramount, para atender los infere-
ses de esta empresa en la costa del
*_ Pacifico. Su construccion maderna cons-
tituird un progreso para lg ciuded ¥
un orgullo para la cinematografia
sudamericand.
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El pais donde

se prohibe el alcohol

Una serie de frascos,
libros y otros uten-
silios para el camou-
flage.

Un cargamento de
alcohol encontra-
do por los camiones

policiales.

Un paraguas en
el cual se puede :
llevar whisky., Una llave dema-

siado ganzuda...

Una ampolle-
ta eléctrica que,
w en vez de alum-
brar embriaga. ..

Cinco mil estudian-
tes han firmado, en
3 kilometros de pa-
pel, una declara-
cion de apoyo para
el régimen prohibi-
cionista.

Una maleta

misteriosa des-

cubierta por la
policia.
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El japonés Taki en un

salte prodigioso

Dalup Singh, saltador

inda
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La sala de mii-

sica de Tom.

El
dormitorio

actor.

cuarto de

del

g

Tom con su es-

posa y su hijita.

Tom ante la

maguing.
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mundo

carrera internacional |
|,i| ‘e canoas en Post- it
) |

i |

dam.

El mariscal Tchang Tsc

5 Ling v sus dos hijitos, en i

= uniforme de coronel. Como

| se recordard, hace poco

| murio este hombre curio-

s0, que llegd a ser el die-
ll tador de Manchil.

r’;’:‘:ﬁ;?lf@ don Jai- -_.

me de Espana, en
Ti| reciente fiesta aris-
acratica matritense

E! Ofonatla africano, que

se encuentra en Lon-

i i dres.
|‘f El Rey Gustavo V de - S

i Suecia, decano de los F— — |

“=p  soberanocs europeos, F — e

| acompaiiado por su | 4
- hijo. £

= -



Un trabajo a
prueba de mner-
vios. Un obrero
encaramado en
la cuspide de
una viga de

acero.

Nancy Ca-
roll, bella ac- &8
triz cinemato-
grafica de la
Paramount,

R =
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Las delicias del “camping” e
1

i
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z? en los alrededores de

Londres,

—
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RAQUEL MELLER,
la artista espanola
que tiene embelesado
al publico francés
con sus tonadillas. I

La duquesa de Al-
ba, la dama mas
noble de la corte

espanola,

SUZANNE LENGLEN,
la campeona invenci- |
ble de tennis que ac- I
tualmente actua co- ;
mo profesional ¥
cuyo matrimonio
con un millona-
rio yankee se
anuncia.

'

Mademoiselle Curie,
Lhija de los descubri-
dores del radio, que
se esta demostran-
do wuna estupenda

[ i pianista. L=

L‘C.M.L o




Viva, alerta, flexible y encantadora, miss
Desha acaba de debutar en el teatro Ambas-
sadeurs de Puaris, conguistdndose inmediatamen-
te las mds locas ovaciones. Su gracia aérea, la
Iit o de sus menores movimientos, la linea
ftan pura de su cuerpo maravilloso, la hacen
una de las mas curiosas y mds interesantes bai-
larinas de 1 tra época. M Desha—de origen
ido en su pailria de modelo a los
mdas [amosos escultores. En esia pdging lg vemos
en varias de sus neses mds celebradas y en
una e las esculturas en que ha servi-
do de modelo.
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SALLY BLANA.
artista de la Pa-

ram ount, en

“Hula, Hu-

la”.

CLARA BOW,
artista de la Pa-
ramount, nos
muestra lo ul-
timo en mate-
ria de trajes
para ba-
llets.




Recordar es wvivir

y con la Kodak

no se olvida.

Con la Kodak

moderna

los motivos al parecer dificiles son
ahora “instantaneas’” faciles

Conserve una historia grifica de sus ninoes. Con
la Kodak moderna ello es mas facil que nunca.

Vistas en tiempo nublado o lluvioso, fo-
tografias dentro de habitaciones, he ahi
motivos fotograficos que antes se conside-
raban dificiles ain para los expertos. Aho-
ra, son asuntos ficiles para cualquier afi-
cionado: merced a la Kodak moderna, se
pueden tomar fotografias bajo malas con-
diciones de luz, dentro o fuera de casa.

La Kodak moderna

Objetivos mas rapidos a precios populares,
sencillez de manejo llevada hasta el extre-
mo y, como resultado, mas fotografias, me-

jores fotografias — eso es la Kodak mo-
derna.

Mas luz

Objetivos répldos quiere decir que admiten
mas luz, y mas luz significa buenas foto-
grafias bajo malas condiciones, més opor-
tunidades de tomar vistas. Por ejemplo: al
amanecer o al atardecer, en tlempo nubla-
do y aun cuando llueva. Significa también
que con tlempo favorable se pueden tomar

KODAK CHILENA, LTD. — Casilla 74- V. — VALPARAIS

La camara ilustrada mas
arriba es la Kodak de
Bolsillo, No. 1 A, que to-
ma fotografias de 6.5 x 11
cm. Va provista del ri-

Fotografias dentro de casa son
fiiclles con la Kodak moderna.

e pido objetive Kodak
Anastigmitico f. 6. 3.

ahora facilmente fotografias dentro de ha-
bitaciones.

Mas sencillez

Kodak fué siempre sinénimo de sencillez,
de ahi su popularidad universal. Pues bien,
con la Kodak moderna, casi todo es auto-
matico, y en algunas Kodaks el obturador
lleva una escala que indica automatica-
mente la velocidad o la abertura que deba
usarse con la luz gue haya.

Mas fotografias, mayor placer

Para el aficionado, con la Kodak moderna
aumenta el radio de accién de la ciAmara,
aumenta el numero de fotografias intere-
santes que se pueden tomar, y aumenta el
placer que la Kodak proporciona, Es decir,
con la Kodak moderna, los motivos al pa-
recer dificiles son ahora instantaneas fi-
ciles.

Véanse las Kodaks modernas en cual-
quiera casa del ramo.
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P —Encontrandome abatida con el su-
frimiento que paso a relatarle, me per-
mito molestarlo, confiada en su buena
voluntad.

Se trata, senor, que desde pequena fui
creciende enamorada de uno de mis pri-
mos. 'EI me correspondia, aungue nunca
habldbamos de amor. Como le digo, cre-
eimos queriéndonos, hasta que el afio pa-
sado, se enfermo él de tuberculosis, y
como tenia dieciocho afios, no fué posi-
ble salvarlo: murio. De esto hace ya un
ano, pero no he podido olvidarlo. Me en-
cuentro transitoriamente en una eciudad
donde no hay entretenciones, y aun-
que procuro distraerme pololeando, no
consigo nada. No me crea romantica,
pero digame. (No conoce usted un re-
medio para olvidar?— Una enamorada
triste.

R—51, senorita, conozco el infalible
remedio del tiempo. Un afno... ya esta
hecho lo principal. Otro afio mas y, no
habra en su memoria ni un vestigio del
primo. jNo hay como los corazones jo-
venes para olvidar. No quiere usted gue
le diga romantica. Pues se lo voy a de-
cir aungue usted no quiera y, mas ain,
le voy a decir, que usted solo recuerda
a su primo, por romanticismo. A su
edad, el amor, la memoria, la tristeza,
los celos, todo es romanticismo, o sea,
en el fondo, se experimenta goce en pa-
decer. No lo tome a ofensa, la juventud
es romantica, y nada tiene de particu-
lar que usted lo sea. Se deja de ser ro-
mantico, cuando empiezan las canas, en
la cara o en el espiritu, jtanto da!

P.—Tengo decinueve anos, ¥ todavia,
como le digo a usted en una carta ante-
rior, no me habla salido ningin novio.
A este respecto la consulté y me res-
pondio usted diciéndome que no le sa-
lian novios a las muchachas con tan
mala ortografia. Pues, a pesar de que
mi ortografia es la misma, me ha salido
ahora uno, jpero qué novio! Feo, calvo,
chico ¥y con una manera mas desabri-
da de hacer el amor... Lo peor es que
gana plata, ¥y mi familia lo recibe en
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las palmas. Yo lo detesto. ¢Debo acep-
tarlo por obedecer a mi madre?

E—Nunca. A las madres no hay que
obedecerles siempre, menos cuando quie-
ren casar a sus hijas por interés. A us-
ted no le podia salir novio mejor, dada
su ortografia y su ineultura. Tenga en-
tendido, que la cosas, al parecer mas in-
significantes, influyen en el amor, y que
el buen palmito sélo, no da grandes re-
sultados en esta época. Y si no, jya ve
usted el novio que le ha salido!

{
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Y, sobre todo, recuerde usted que la cor-
tesia no cuesta nada.

—.;Que no? Ponga usted al final de un
telegrama: “De usted segure servidor que
besa su mano”, y vera si cuesta.

F —Confiando en su nunca desmentida
amabilidad, quiero hacerle una pregun-
ta: Estoy enamorada de un joven que
no pertenece a la clase social a la que
yo pertenezco. Mi familia se opone fe-
nazmente a que continie mis relaciones
con €l, sin mas razén que la de someter-
se a esos necios prejuicios sociales. El
tiene bastante educacién, y trabaja en
una gran casa de comercio. Hace ocho
meses gque popoleamos y él se ha por-
tado siempre como un caballero. Mi ma-
dre me ha dicho que, si me caso con él,
moriré para ella, y aunque yo adoro a
mi madre, no me encuentro con valor,
para separarme de él. ;Qué le parece a
usted que haga en este caso?—Solangue.

R.—Lo mas prudente es esperar. Ocho
meses no es nada para conocer a una
persona con la cual no se estd junto
en todos los momentos. Su madre pue-
de tener razon. Lo de los prejuicios so-
ciales puede ser una tonteria, pero no
lo es el hecho que dos personas de edu-
cacion diferente y de sensibilidad dife-
rente (la forma de sensibilidad suele
ser una forma de cultura), no son fe-
lices a la larga.

Espere un tiempo largo. Si el amor
resiste es que vale la pena, y entonces
puede usted pensar en sacrificar la opi-
nion de su madre, que de ninguna ma-
nera podra dejar de perdonarla, porgque
las madres se asemejan en eso a Dios;
perdonan siempre.

P—Soy una mocosa de quince, y estoy
enamorada de un mocoso de diecinueve.
Cuando lo veo, lo gue es raro, porque
trabaja en el fundo, me dice que me
adora. Tiene, sin embargo, una amigui-
ta muy intima, y aunque él me jura que
no son pololos, yo ftengo celos. (Qué
hago?—M. H. L.

R.—Nada. No tenga celos. Pololee con
el mocoso. Eso es un juego de ninos. A
su edad, el amor esta todavia lejos. Pro-
cure no ser romantica, es deeir, no ser
demasiado romantica, y de vez en cuan-
do, juegue a las mufiecas. No hay que
salirse de la nifez, de repente.
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La ,produccion_mas grandede la cinematografia moderna, obra_ de LUCIEN
Pelicula Paramount.
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Los triunfos de la aviacién no habian enconfrado jamas
en la escena muda una glorificacion tan hermosa como en
esta pelicula que precisa en sus pasajes el majestuoso y de-
cisivo influjo del arma aérea en la contienda europea. “ALAS"
va més alla de cuanto buenamente podia pedirsele al cine-
matdgrafo. Es la epopeya del espacio, Por su magnitud, sen-
sacionalismo y humano espiritu entra a la categoria de las
obras supremas. Hoy, que los avances de la conguista del aire
se intensifican ante la mirada atonita del mundo, este film
tiene una actualidad incomparable. Dirigida e interpretada
por hombres que intervinieron en los dias tragicos de la con-
flagracion, en su caracter de aviadores y gue han podido re-
constituir fielmente toda la grandeza y ftoda la pasmosa rea-
lidad de aquellos sucesos, es el reflejo del periodo mas inte-
resante de la historia de la humanidad, Jamadas se habia in-
tentado un esfuerzo de tan inmensas proporciones y nunca
habian entrado al servicio de una sola obra tantos y tan va-
liosos elementos. “ALAS” tiene miltiples aspectos que asom-
bran: las luchas del aire, las catastrofes de un sinnumero de
aeroplanos, dirigibles y olras maquinas de guerra, las per-
secuciones a mil y dos mil melros de altura; las visiones de
une guerra que se extiende en todas direcciones, tomando

posesién de las trincheras y de las alturas: el trabajo de
auténticos militares y de los artistas de mds renombre del
cine moderno; las escenas que se filmaron con grave riesge
de la vida de cuantos tomaron parte en ellas, desde el direc-
tor hasta el ultimo comparsa; la emocion avasallante del ar-
gumento, ante el cual nadie puede quedar impasible; el des-
pliegue de gastos inauditos y de sacrificios de todo orden ha-
cen qgue esta superproduccion se cologue a la cabeza de la
cinematografia mundial. Su sensacionalismo no tiene pa-
rangon con obra alguna; sus bellezas descriptivas son ava-
sallantes y sus aspectos artisticos hablan de una perfeccion
admirable. “ALAS” es un canto; una. bella sinfonia; un vi-
gOoroso arranque; una epopeya sublime y un tragedia cons
movedora.
Compren d e
todas las
fases de
muchas pe-
liculas gran-
des en for-
ma nueva y
original.
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5 %1 perito tasador se habia puesto en pie con mucha dig-
nidad.

—¢De modo, senorita — dijo, — que ha pedido usted
perdon?

—5i, si; guiero mi Joaquinita.

—Basta, pues; concedido €l perddn, la subasta no tlene
razon de ser... Tio Julio, devuelva usted la Joaguinita a su
mama.

Tio Julio obedecié, y Susana, habiendo recobrado a su
hijita mas querida, la acariciaba tiernamente y recibia besos
y felicitaciones, prometiendo a sus papds ser muy juiciosa
para no tener que avergonzarse de sus actos ante Joaquinita.

Al renacer en su corazon el sentimiento maternal, habia
despertado al amor filial, aletargado por un- momento.

—¢¥Y esa es toda la historia?

—~Claro.

T O D O S LA SupasTA DE SUSANA '

(Continuacién de la pdgina 35)

—Pero como
anoae jug}z}f&% habia pedido perdon, gla devolve-

—iQuidl No os acordiis de 1.
J_orgle‘ I.b.ea isuba.st.a se verificaba
siguiente, lo vendido, bie
devolverlo. . . Sead

—jQué listima!
=5 s_u i 'a: Solo q;)ie, ‘pa:a clnnsola.r a Susana
ar Irepentimiento, los padres han comprad
liario completo a Joaquinita. Esta, al recobr%r ecl} :?ec?inohdb
su mama, no ha podido, ciertamente, recuperar también 5‘5
brazo, su pierna y Su 0jo; pero Susana le ha dicho que, si
era obediente, volverian a brotarle los cabellos v llsonjeéd
con esta promesa, Joaquinita duerme tranquila 'todas las n;
ches en la linda camita de palo rosa que le ha regalado

su abuelito.
ABRAHAM DREYFUS

as solemnes palabras de tip
con toda seriedad; por cop-
ido estd, y no habia por qué

¥ para recompen-

s UELO D

Esta es la historia del aguila joven que hace pocos anos
fué encontrada como pichén y llevado a la casa del pastor,
donde gente considerada lo cuidd y lo llegé a querer de modo
que mas tarde no quisieron separarse mas de él. Crecio y se
desarrollo entre gansos, patos y ovejas y, una vez acostum-
brado, se hallaba tan bien en esa compafia que se puso tan
gordo y grande que el pastor presumia ver “c6mo se hizo pan-
zon”,

Su sitio era una vieja tabla en la cuadra de los cerdos
donde se sentaba espiando como y cuando los muchachos
echaban los restos de la comida desde la cocina. En cuanto
veia el tarro grande se tiraba sobre el pavimento y andaba
contoneandose hasfa el tonel lleno, de la manera grotesca
propia de los principes del espacio que andan sobre la tierra.

A veces, v sobre todo en dias huracanados, cuando se
aproximaba una tempestad, se despertaba en el pecho del
hijo del cielo, un deseo vehemente pero impreciso, cierta nos-
talgia misteriosa. Entonces se quedaba sentado durante todo
un dia con el pico escondido entre el plumaje del pecho, sin
moverse y sin querer comer, abria las alas como para dar
un abrazo y se elevaba tieso y decidido al aire. Pero siempre
eran vuelos cortos, las alas estaban muy cortadas, y, después
de haber hecho ensayos inutiles caia a tierra, saltando en
el primer momento de consternacién para todos lados, y lue-
go se dirigia con el cuello adelantado hacia un rincén oscu-
ro en el que se escondia como avergonzado.

- L] *

Asi vivié unos cuantos anos hasta que el viejo pasfor se en-
ferm6 y murid. En la casa, consternada por el fallecimiento del
amo, se olvidaron de cuidar el ave real, a “Klaus”, como le ha-
bian llamado de manera bien burguesa. Se movia como de cos-
tumbre entre las demas aves, siempre pacifico, casi timido,
porgque las hijas del pastor acpstumbraban a pegarle sobre el
pico cuando raras veces queria hacer valer su natural pre-
dominio sobre el ganado menor. Pero un dia gle viento sur,
que traia calor y primavera al pais, se encontré de improviso
sobre el techo del galpdn sin saber €l mismo cémo habia lle-
gado ahi.

Como otras veces, estaba sentado en su fabla con la mi-
rada triste v habia desplegado, en un arrangue de deseos va-
gos de libertad, las alas para levantar el vuelo, pero en vez
de caer al pavimento como ofras veces, se habia quedado en
el aire v muy asustado buscaba donde posar los pies.

Se encontraba sentado en el tejado, aturdido. Nunca ha-
bia visto la tierra desde semejante altura. Movia la cabeza
airadamente de un lado a otro, hasta que levanto vuelp se-
ducido por el azul del cielo y las nubes viajeras. Se dejo lle-
var por sus alas, primero cuidadosarr}ente, cas1_temeroso._ De
repente con un grito salvaje de alegria, se lanz6é en formida-
ble curva al éter. De golpe se sentia aguila. ;

Pueblos, selvas y lagos soleados quedaron debajo y de-
tras de él. Subia siempre mas hacia el cielo, encantado por
el vasto horizonte y por la fuerza de sus alas.

De pronto se pard; el espacio vacio e inmenso en su re-
dedor lo inquietaba y quiso buscar refugio. ;

Alcanzo felizmente el linde de una roca sobresaliente.
Desde alli miraba un tanto mareado la casa del pastor y el
techo del galpén, no sin sufrir nuevos sustos. Su rmra_da se
extendid sobre un paisaje desconocido, sin abrigo por ningun
lada. )

El joven vastago real se sentia aturdido cuando las nie-
blas vespertinas de un color amarillo palido, envolvieron el
valle a sus pies. Miraba desanimado unas lechuzas que cru-
garon gritando por delante de él en busca de sus refugios
cerca de las viviendas calidas de los hombres. Estaba sen-
tado, tranguilo y solitario, en la roca pelada, y muda, con el
pico entre el plumaje y las alas bien apretadas al cuerpo.

De repente oye un sllb!dp en el alre. Era una agulla hem-
bra que volaba en giros bajo el clelo rojizo del anochecer.

Quedd un momento mas con el cuello alargado y bus-
cando una explicacién a lo raro que acababa de ver, pero en

E AGUILSA

un abrir y cerrar los ojos abandoné la indecisién. v
g:;r‘iﬂgran ruido sus alas potentes y se lanzé al aire %El?eol

a.

Pero ella sube y sube, mds y mas, siempre adelante, por
encima de los picos rojizos, siempre gritando y seduciendo

Han ;legado a un desierto de piedras, donde blogues To-
c0s0s estan en un desorden cadtico, como los restos de una
torre de Babel derrumbada. De repente, se abre el panorama
delante, en lo alto de la nube viajera ven el cuadro sonador
de los marayillosos picos de la nieve eterna, limpidos, la pa-
fria del aguila y del silencio sublime. La ultima claridad del
dia se refleja ahi sobre la nieve blanca, frente al cielo azul
oscuro lleno de estrellas tranguilas.

Aterrado hasta el desmayo, “Klaus” frenaba su vuelo y
se dirigia a una roca para descansar. Estremecido por el frio
y el malestar, clavaba la vista, fija, sobre la tierra blanca, so-
bre las estrellas grandes que le miraban desde la oscuridad
como unos ojos malos de gato.

Desde el alto frio y claro, la hembra le seduce todavia.
_Pero “Klaus” despliega tranguilamente las alas, busca la di-
reccion en que ha venido, salta casi de roca en roca, levanta
vuelo indeciso, lo acelera e inquieta, hasta que llevado por
una nostalgia dulce, vuela ,vuela a casa.

Tan solo a la manana siguiente terminé su wuelo irre-
flexivo con el reforno a la casa del pastor. Unos momentos
quedo volando sobre el amado hogar de su juventud como quien
se cerciora si las cosas han cambiado o no. Después bajo des-
pacio.

Entonces fué victima de un accidente. El peén, que ca-
sualmente lo habia visto aproximarse y que no supo nada de
la desaparicion de “Klaus”, lo habia tomado por un ladrén de
pollos, alcanzo una escopeta y le pegd un tiro — unas plumas
volaron — y “Klaus” cayé como una piedra en el charco de
estiercol.

No sirve para nada haber nacido de un huevo de Aguila
51 uno se desarrolla en un patio de gansos.

HENRIK PONTOPPIDAN

L A A M i 5 T A D

El mayor bien que tienen los hombres es la amistad. Su
espada segura, tanto en la paz como en la guerra. Compane-
ra fiel en ambas fortunas. Con ella los prosperos sucesos 50n
mas espléndidos y los adversos mas ligeros, porque ni la re-
tiran las calamidades ni la desvanecen los bienes. En éstos
aconseja la modestia y en aquellas la constancia. El parentesco
puede existir sin benevolencia v afecto; 1a amistad no. Esta es
hija de la eleccién propia: aquél, del acaso. El parentesco
puede hallarse desunido, la amistad no, porgue la unen tres
cosas, que son: la naturaleza por medio de la semejanza, la
voluntad por ;

medio de lo
agradable y la
razon por medio
de lo honesto.

Debe conser-
varse cuidado-
samente la
amistad, que
amistad recon-
ciliada nada
bueno es, por-
que la memorla
del agravio du-
ra siempre.

SU MARCA FAVORITA ES

Meurq-Goldwyn-Mayer

]
Exija nl Empresario de su barrio qu
¢ exhiba estns peliculas.
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Con el Reestreno
gem @D RARAS ‘A TU MADRE”

1A CINTA DE CUYO EXITO ESTA EL RECUERDO VIVO EN TODOS LOS CORAZONES, FOX FILM CORPORATION
- PRESENTA EL MAS COMPLETO POEMA DE AMOR MATERNAL

En todos los espiritus sensibles estara vivo el recuerdo del
éxito formidable obtenido hace unos dos o tres anos con el es-
treno de “Honraras a tu madre”, cinta que conquisto uno de
105 mas grandes triunfos en Chile tanto en sus resultados ar-
tisticos como en los econdémicos. En efecto, esta cinta, que es
un poema de amor maternal presentado en toda su sublimi-
dad ¥ con muchisimo caracter, tiene innumerables condicio-
neg para triunfar. El tema que presenta, la factura, la técni-

ta en general son t_ie_rnos. por lo que creemos realmente que
ha sido una magnifica idea la que ha tenido Fox Film de

Chile al acordar el reestreno de esta grandiosa cinta, fijado
para mediados del mes que corre, en la elegante y prestigio-
sa sala del Teatro Imperio.

“Honraras a tu madre” es una concepcion nobilisima en
cuanto a su parte argumental y a la intencién que anima to-
da sus escenas. El espectador se encuentra con un caso ex-
trafio de amor maternal, que aunque en realidad, es el uni-
versal, puesto que el amor de la madre al hijo ha sido siem-
pre ¥ en todas partes igual, resulta raro por los sufrimientos
v las penas gque agobiaron a la madre heroina de esta cinta

hondamente dramatica y conmovedora hasta la sublimi-
dad. Todos sus hijos la abandonaron una vez gque Se vieron
duefios de situaciones elevadas y la pobre vieja tuvo que ir a
refugiar su miseria a un Asilo de Pobres. Pero tanta humilla-
cién v tanto sufrimiento, que ella aceptaba con toda la re-
signacién de los espiritus verdaderamente cristianos, iban a
tener su recompensa en la vida y asi fué como ella se vio al
fin de su existencia feliz en la compania del unico hijo que
nunca le perdid el carifio y cuya ausencia lloraba la vieja.

Artistas como no se podrian encontrar otros iguales por
su ductilidad y adaptacién completa a los roles gue desem-
pefian protagonizan con rara eficiencia "“Honraras a tu ma-
dre”, descollando entre ellos Mary Carr, actriz que lleva a
buen fin el rol de la madre, haciendo brotar en muchisimos
pasajes de la obra, lagrimas de sincera emocion al especta-
dor. Con una interpretacion tan digna y eficaz, quedan com-
plementados los méritos que hicieron triunfar tan rotunda-
mente este film a su estreno y gue renovaran de Seguro su
éxito en unos pocos dias mas.

r FOX

a los estrenos grandiosos hechos en el presente
ano, agregara la exhibicion del emocionante film

HONRARAS A TU MADRE!
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pelicula que hace algin tiempo conmovid a todo Santiago y
obtuvo uno de los mas grandes éxitos artisticos que se recuerdan.

e s

FOX, e 24 DEL PRESENTE,

IMPERIO

interpreta esta cinta, que por su argumento y por su tesis
llega al alma, un selecto grupo de artistas encabezados por

Este REESTRENO
serd hecho por la

EN LA
SALA
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EL GUARDIA MARIN

(Héroes d. Paz).— (Los Cadetes del Mar).

Personajes: COLETTE

“F] sino de un marino” llama Max Glass, el autor del li-
breto de “El Guardia Marina” su ultima produccién. Es la
suerte del joven guardiamarina Heinz Karsten, que tiene que
rendir su joven vida en el mar. Heinz acaba de terminar su
servicio de guardiamarina en el buque escuela y pasa las va-
caciones en compania de su colega Fred de Sargen en casa
de su guerida mamacita, la viuda del capitin Karsten, que
hallé una muerte de héroe en la batalla de Skagerak. Los dos
muchachos conocen en aguel villorrio idilico de pescadores a
Lisa, una encantadora muchacha de bucles negros, encuen-
tro gue significa para sus almas el primer aconfecimiento
amoroso de su vida., Pronto se pasan las vacaciones Los dos
guardiamarinas vuelven al buque “Elsa” cuyo comandante y ca-
pitan de fragata Friedrich, ama desde sus mocedades a la
madre de Heinz, y que tuvo gue renunciar a sus sueflos amo-
rosos, en vista de que la amada se habia unido al capitdn
Karsten, padre de Heinz. El capitan Friedrich recibe un dia
la visita de la anciana madre de Helnz y le promete a la
acongojada madre velar por su hijo, como si fuera su propio
hijo. Con todo eso, la viejita no puede desterrar de su mente
funestos presagios sobre su amado hijo, pero ya mas tran-
quila retorna a su casa, mientras el “Elsa” se hace a la mar.

Una espantosa tormenta se desencadena, estando el bu-

i SO0 VDT )
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Pelicula extraordinaria “TERRA”

BRETTEL. WALTER SLEZAK.

que atn a la vista del puerto. Angustiosos llamados de s0c0
rro, el ligubre “S. 0. S.” de los marinos atraviesan los aires:
Un buque mercante estd en grave peligro de irse sobre las
rocas. Los guardiamarinas en rigida formacién reciben 1as
érdenes para el salvataje. El capitdn hace excluir a Heinz
de las filas, en cumplimiento de su promesa. Pero Heinz, con
los ojos brillantes de fuego y ardor juveniles le rogé dejarle
participar en los trabajos de salvataje. Heinz cae gravemen-
te herido y todos los auxilios médicos resultan inttiles. Ague-
lla vida joven, herida de muerte se extingue. ¥ en la pos-
trera hora Heinz pide que con el pabellén de la patria izado
a su vista se le cuente las hazafias gloriosas de su padre €0
la batalla de Skagerack. Con una sonrisa de felicidad en 10§
labios, v los ojos iluminados por extrafios fuegos, entrega =
alma en aras del deber cump'ido.

La noche de tormenta en el mar, la accién del salvatales
la explosién de la caldera del buque naufrago, las escenss
de las hazafias de la batalla de Skagerack y las sencillas ¥
profundamente emocionantes escenas de la entrega de los
despojos mortales del guardiamarina al mar, Son otros tan-
tos momentos culminantes e inolvidables de esta pelicula
que viviré por mucho tiempo en el recuerdo de todos los que 12

vean.
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1. Camisa-combinacion-calzon, en espumilla de seda rosa palida .
ribetes color coral, El calzén va disimulado bajo los faldones
orepe de Chine lila. El faldén esti cortado en forma de petalos. El canest sc anuda adelante por dos cintas que son l:
mismo. — 3. Camisa-combinacion-calzén en batista de hilo blanca. La parte alta esti corlada en ondas y lleva un ¢
adelante un pequeno plastron. — 4, Camisa-combinacién-calzén en velo de hilo color azulino. Esta adornada con enc
color ocre y tiene el faldon finamente plisado. — 5. Camisa-combina sién-calzén en linén de hilo amarillo, La p
punta adelante y lleva una incrustacion de encaje. El faldon frun cido.es abierto y va terminado en ondas qu
encaje de la incrustacion. — 6. Camisa-combinacién-

lor ocre.

Sujeta en la cintura por una cinta de raso negro, esis
abiertos gue forman una corta enagua, — 2. Camisa-combi

ivada por
zon de

Binche en
cortada en

I
calzén en opal licuma, adornada muy lindamente por sesgos

e tul grueso en co-
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Manteleria para el té, hecha en granité blanco con bord
———— inglés y bordado Richelieu ——————
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1. Traje de kasha gris con los pliegues retenidos
por un conesti en punta— 2. Sarga azul marino
¥ galones de diferentes tonos de gaige mezcla-
dos con azul, hacen este ir 7 muy prdctico.
— 3. Treje para el bebé en franela de color na-
tural adornada por una tremza roja que forme
enrefados— 4. Falda plisada de kasha roja, Blu-
sa de espumilla beige con corbata de seda rofa.
Cintura de gamuza beige— 5. Un traje de gc-
nero escocds sdlo necesita un cinturdn de cuero,
una corbate negra y un cuello de seda clara.—
6. Traje de gabardina azul con sesgos de trenci-
lla roja— 7. Original trafe alforzade transver- ;
salmente de menor a mayor. Bofones de ndcar. |
— &. Traje de crepe satin con todo el ruedo e
la falda mantenido ade-
lante por un recogido.
Ancho cinturén con he-
billa de marfil— 9. Tra-
je para niflo de kesha
gris con pliegues en gru-
pos y cuello de espumi-
lla blanca— 10. Dos to-
nos de azul forman este
traje. La casaca es de
casha azuling con sesgos
de espumille azul claro,
igual a la falda plisada.
— 11. Muy stmple mode-
lo de crepella azul mari-
no, sin otro edorno que
pliegues.
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CORRES

Elena, Santiago— Por més que usted
se esmere al querer preparar un lipiz
rojo para los labios, no hard nunca uno
tan bueno como los que venden en las
perfumerias. Si hasta ahora le quedan
a usted manchados los labios con los
que usa, es simplemente porque los
compra de marcas malas, ordinarios.
Compre donde Potin, un lapiz de Coty,
valen ocho pesos, los hay en todos los
tonos y a mas de dar un bonito color
tienen la propiedad de que no parten
los labios manteniéndolos siempre sua-
ves ¥ tersos. Y no se preocupe de man-
char o no las serviliecas al limpiarse la
boca. Esto hoy por hoy no le choca a
nadie. Ya ve usted que en muchas ca-
sas — en los restaurants y salones de té
ya es comin — se usan las servilletas
de papel, justamente por la pintura que
mancha en forma tan definitiva las
servilletas de género que no es posible
cambiar a cada hora de comida. En
cambio las de papel se usan una vez y
se tiran. Resultan practicas y econd-
micas.

Lissette, Santiago.—Lo Unico que pue-
de a usted devolverle la forma primiti-
va de sus senos es el masaje hecho por
una persona competente. Dirijase al
Instituto de Educacion Fisica donde
pueden darle la direccion de una bue-
na masajista. Las duchas frias suelen
dar buenos resultados algunas veces. Pe-
ro lo unico seguro es el masaje. Mis
agradecimientos por sus saludos y por
las palabras de elogio que tiene usted
para la revista.

Tita Gruesa, Santiago.— Coma mucha
fruta. Empiece las comidas, por unas
cuantas manzanas o naranjas. Comalas
muy bien mascadas, lentamente. Y
piense usted que ha comido mucho, que
estd comiendo en una forma excesiva,
Se autosugestionara usted y se sentira
satisfecha. Suprima el pan, los dulces,
Jos farinaceos y no mezele los liquidos
con los solidos. ¥ tenga mucha voluntad
para no salirse del régimen. K

Raquel A. de Cereceda, Valparaiso.—
La direccion artistica de 'Para Todos”
no admite colaboraciones. Le agradece-
mos mucho su envio gue nos vemos en
la obligacién de rechazar. Nuestros sa-
ludos muy cordiales.

Paulina de Agurto, Antofagasta.— La
misma respuesta que a la anterior. Nues-
tro sentimiento y nuestras gracias.

Zareda, Curicé.— No hay remedio pa-
ra su mal. Tiene usted que conformarse
con su cabello grisaceo. Lo unico que
puede usted hacer es tratar de que
siempre su pelo esté exqulmpamente
limpio y brillante, para suplir en esta
forma la falta de unidad gue haya en
el color. No hay nada que ponga blan-
co el cabello como usted desea.

Una provincianita, Santiago.— Apro-
veche usted su estada en esta y vaya
a consultar al doctor Luis Prunes que
vive en Santo Domingo esquina de Mos-
gueto. El le dira lo mas indicado para
s mal. El tratamiento eléctrico suele
dar buenos resultados. Confiese en sus
manos si él se lo indica.

Helvetia, Talca.— Sessue Hayakawa
parece eclipsado del cielo de Hollywood,
ya que hace mucho tiempo que no fi-
gura en la filmacion de ninguna pelicu-
Ja. No sabemos nada de su vida actual.
Si usted desea datos precisos, dirijase
a nuestro corresponsal en la Meca del
cine. La revista cuenta ahora con un
correo de Hollywood a cargo del senor
Borcosque.— 1609. Micheltorena Street,
__Hollywood. — California. — Estados
Unidos.

Ema de Espinoza, Arica— Los mos-
if{eros se hacen con un aro de mim-

oy
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bre en el cual se recoge por medio de
un_ fruncido la cantidad suficiente de
panos de tarlatdn unidos para que la
cama que se va a proleger quede com-
pletamente rodeada. Sélo se deja una
abertura que se cierra por medic de bro-
ches de presion y que sirve para meter-
se por las noches a la cama sin nece-
sidad de estar levantando el mosquite-
ro. Comunmente estos pafios de tarla-
tan tienen tres metros de alto. Una vez
puesto este género en torno al aro, se
le coloca a éste en cruz dos alambres
gruesos y de este alambre en la parte
que cruza, se pone un corddn grueso
que es el que sujeta el mosquitero al te-
cho. Antes hay que cubrir ftodo el hue-
co del aro con tarlatan, haciendo las
costuras‘mu‘y prolijamente para que no
quede ningun huequito por el cual se
puedan introdueir los zancudos o mos-
quitos. Al colgar el mosquitero sobre la
cama, debe cuidarse de que el género
arrastre un pogquifto en el suelo y para
mayor seguridad de que la tela lo foca
siempre, es bueno poner de trecho en
trecho una pesa de plomo. En esta for-
ma hay la certeza de que por ningian
lado han de entrar los malditos insec-
tos. En cuantfo a las fajas y sostenes que
usted desea adquirir, puede encargarlos
a Santiago, a cualquiera de las corse-
terias del centro, cuyos avisos encon-
trara usted siempre en nuestra propia
revista y en los diarios de la capital.
Puede usted hacer el pedido contra re-
embolso. Muchas gracias por el saludo
que correspondo.

Gastéon Cerén, Chillin. — Imposible
publicar su colaboracion. Nuestro direc-
tor no las admite, Muy agradecida de
su envio de todos modos.

Martina, San Carlos.— Si usted no
puede gastar mucho y tiene tantos de-
seos de tener uno, lo mas practico sera
que encargue un metro-de espumilla a
pintas a Gath y Chaves, por ejemplo,
¥y que ahi se haga usted un pafuelo do-
bladillado con vainica a mano. En es-
ta forma le saldri barato y el efecto
es el mismo. Si usted lo quiere para
acompanar un traje sasfre azul mari-
no, encargue la seda azul con pinias
beige. Para el traje de baile de tafeian
le' aconsejo la forma de estilo con tul
del mismo color. Se ven preciosos. En
numeros anteriores de “Para Todos" he-
mos dado modelos que pueden servirle.
El calzado seria de lama lisa o de cabri-
tilla plateada. Digo plateada, porque se-
gun usted me indica el tafetan es lila
y a este color le queda mejor €l piatea-
do que el dorado. Las mediias color car-
ne de mallas muy finas. Los guantes
ne se usan.

Rosa Té, Santiago.— Aqui tiene una
receta para aterciopelar el cutis. Jugo
de Pepinos, 250 gramos. Alcoliol de 80
grados, 100 gramos. Almendras duleces,
50 gramos. Cera blanca, 5 gramos. Acei-
te de almendras dulces, 5 gramos. Ja-
bén blanco fino, 5 gramos. Agua ue
azahar, 5 gramos. Esencia de lirlo, 2
gramos. Agua de rosas, 100 gramos. Pa-
ra las pestanas, sl no le ha dado resul-
tado el aceite de ricino, use la vaselina
boricada que me han recomendado co-
mo excelente.

Coqueta sin gracia, San Bernardo.—
Si tiene usted el cutis tan grasoso como
dice, debe empezar por darse lavados
con agua muy caliente y jabon blanco
de Marsella, luego se enjuaga con agua
fria. En las noches se da un ligero ma-
saje con la ayuda de esta crema: Agua
de rosas, 100 gramos. Cera blaneca, 30
gramos. Jugo de cebolla de lirio, 20 gra-
mos. Tintura de benjui, 10 gramos. Sul-
fato de alimina, 5 gramos. Una vez ca-
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da quince dias debe hacerse usted ma-
saje vibratorio en una de las peluque-
rias de la capital. Vive usted tan cerca
que puede venir facilmente y ya que es-

ta usted dispuesta a cualquier sacrificio

para que su cutis pierda esa calidad
. Brasosa que tanto le molesta, dese los
dos viajes por mes con este objeto, Vi-

gile mucho su digestion y suprima de.

su aiimentacion todas las materias gra-
sas. La mantequilla es un verdadero ve-
neno. El jabén blanco de Marsella pue-
de comprarlo en la Casa Francesa que
lo tiene legitimo.

Penquista, Tomé.— En las noches 14-
vese con agua muy caliente y después
se hace una vaporizacion de agua de

rosa fria. No se seque, sino que se da

un masaje con cold-cream alcanforado,
cuidado de hacer los movimientos en
sentido contrario a las arrugas. En la
frente, desde las cejas hasta el pelo. En
los ojos desde la nariz hasta las mejillas,
Para la pata de gallo, de las sienes a
las cejas. En la barba, desde el centro

a las mejillas. Luego se palmotea hasta .

que el cutis le quede completamente ro-
jo. Pasese enfonces un pafio muy suave
para sacarse los restos que pueda fe-
ner del cold-cream. Duerma sin poner-
se ninguna crema, con los poros lim-
pios. En la manana se lava con agua
templada y jabon blanco de Marsella,
Se seca y se pone esta locion, sobre la
cual usard los polvos que han de ser de
nmuy buena calidad: Agua de rosas, 100
gramos. Leche de almendras, 25 gra-
mos. Sulfato de alumina, 2 gramos.
Agua de Colonla, 8 gramos. Clara de
‘huevo, 8 gramos. Este tratamiento ha-
ce circular la sangre y afirma los museu-
los. Es largo tal vez, pero con perseye-
rancia da muy buen resultado. Las
arrugas antiguas se hacen menos mar-
cadas y se evita gue aparezean otras
Hay gue procurar no hacer gestos que
arrugan la cara. El cold-cream alcan-
forado se prepara en la siguiente for-
ma: Aceite de almendras dulces, 250
gramos. Cera, 15 gramos. Alcanfor, 28
gramos. Esencia de romero, 1 gramo.
Agua de rosas, 250 gramos. El pseudo-
nimo de Julio César corresponde a don
Hugo Silva, director de ‘“La Nacion'.
Muy agradecida de sus saludos que co-
rrespondo.

Maricela, Puente Alto.— Ya que US-
ted adora en esa forma delirante a su
perro, lo mejor que puede hacer es 10
darle mas remedios asi, al tin tum, ¥
traerlo a Santiago donde el veferinario,
para que se lo medicinen seriamente.
Si en realidad esta tan grave, puede de-
jarlo en el pensionado para animales,
donde corrererd el riesgo de morir 0
salvar. Por lo que usted me explica o
que tiene es disenteria y eso, mas qué
nada, lo que necesita es desinfectantes
y regimen. Lo mds probable es gue uss
ted, con su amor delirante, atiborre 2
pobre perro de comida y de golosinas ¥
que de ahi le venga la enfermedad.
Traigalo al veterinario cuanto antes.

Preguntona, Angol. — Gabriela Mis-
tral estd actualmente en Europa ¥ s'f
direccion es Boite Postal 12—Fontaine
bleau. S. et N. — Francia. Franquee At‘v;ﬂ
25 centavos. Maria Monvel vive en fits
tonio Bellet 96. Santiago. Marta _Bl'“ne;s'
en Catedral 1155. Santiago. Dona Incs
Echeverria ya regresd de Europa, CO! =
también Roxane. Joaquin Edwardsum
viudo, Puede mandarle las cartas a 2
Nacién”. Para el pedido de libros ecslgg'
bale a Nascimento, Ahumada 125,

de la atenderan con todo esmero.
r:aligag es usted bastante preguntoné..

-
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LA CURIOSA HISTORIA DEL ADEI_%]!;ZO DE BRILLANTES
(Continuacion de la pagina 24)

A 1 da para sacar a su esposa del atolladero. El ca-
{J%?lglr?) lgsvti.lll:? cogvencida de que los brillantes eran de ella.
La condesa, por su parte, también hablaba de gue las pie-
dras pudieran pertenecerle. ;Serian realmente suyas? Habia
momentos en que la duda vol\{;eﬁa apoderarse de mi animo.

Un mes después hallabame de regreso en Londres, Rap-
pington qued6 atonito cuando le relaté lo ocurrido y le mos-
tré los veinte brillantes. )

— ¢Fl conde sospecha de usted? — me pregunto.

—De 5u esposa y de mi.

—ijDiablo! ,

Nos entrevistamos con el tutor del marqués de Powerstock,
un anciano cuya opinién sobre el particular era realmente in-
teresada. | . AV,

Los Powerstock revolvieron todos sus archivos: ningun
miembro de la familia habia comprado brillantes que no es-
tuvieran especificados. Finalmente convinimos en que el re-
lato que les hice a los funcionarios de la Aduana pudiera ajus-
tarse a la realidad. Averiguamos el nombre del emigrado y
resulté ser el tltimo margués de Montemart-Carnae, hijo del
marqués gue envio la joya a Inglaterra y que pereci6 en la
guillotina. Hicimos en Paris discretas pesquisas. Consultamos
a un famoso genealogista franecés, el cual nos informo de que
el ultimo marqués de Montemart-Carnac habia muerto en In-
glaterra sin descendencia directa.

Aproximabase octubre cuando los condes vinieron a bus-
car el aderezo. -

La condesita me tendié las manos; el conde me ofrecié
también la suya.

—Perdoneme, senor Corwen — me dijo €1, — si puse en
duda su relato. Era demasiado acertado para ser veridico...
y sin embargo, lo es.

—¢Como lo sabe usted?

—La semana pasada, en Paris, me puse en relacion con el
genealogista. Supe enfonces que sus trabajos en el asunto le
habian costado a usted mucho dinero.

—En efecto, sefior conde.

—Yo no soy para usted el sefior conde, sino un amigo. De

AMBAS cicnen que teaer un cuidado especial pard man<
2 tenet su cutis en perfecto estado . . . fresco, sano y,
:;t;::ﬁ:odas €sas impurezas que tanto afean a la mujec.
! No hay nada que sea tan perjudicial al cutis como el
uso de jabones de clase inferior. Para que un jabén no
(dafic la picl es necesario que sea absoluramente puro.
El Jabén Reuter est elaborado con los ingredientes
mis finos y puros del mercado, y debido a sus cualidades
sanativas y exquisito me ¢s ¢l preferido de todas
aquellas damas cuyo buen gusto y belleza estin sobre
todas las cosas. = iy be i

Hagalo por su belleza—use exclusivaments ¢l
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mi conversacion con el genealogista deduje que un hombre
que trata de introducir en América brillantes de contrabando
no se gasta luego dinero en buscar al dueno de ellos... ¥ vol-
viendo al emigrado, que era un pariente de mi bisabuelo. ..

En agquel momento llegué a la conclusién de que el verda-
dero propietario de los brillantes estaba en mi presencia.

El conde sonrié como si leyese en mi pensamiento.

—El emigrado, que no conocia la existencia de esos bri-
llantes — continué — mno volvié mas a Francia. Se casd con
una inglesa y no dejé mas que una hija. Murié arruinado y lo
enterraron en Walton-on-Thames. Su hija, nacida en 1830, se
casd con un capitan del ejército en 1856. Tuvo varios hijos, pero
solo dos la sobrevivieron. Son hoy dos ancianas que viven jun-
tas con relativa pobreza en la casita que pertenecié a su abue-
lo. Anteayer fuimos a Walton. Si esos brillantes pertenecen a
alguien, es a esas dos sefioras.

—¢Usted les hablé de los brillantes?

—No; pero mi esposa y yo deseariamos que se les entre-
garan:

—Perfectamente. Usted sospechd de mi y yo sospeché de
usted: estamos saldados. Lo que bien empieza bien acaba.

Fuimos los tres a Walton. Las ancianas nos reclbieron go-
zosas, trémulas, resistiéndose a creer en su buena suerte. El
tutor de lord Powerstock estaba de acuerdo con nosotros en
que los brillantes pertenecian a las dos hermanas. Las ancia-
nas recordaban perfectamente que su padre les habia hablado
de un grave pesar de su abuelo el dia de su muerte. El aderezo
era casi lo unico aque le restaba de la fortuna de su padre,
hipotecada antes de la Revolueidn. Pero €l esperaba encontrar
otras joyas, entre las que figuraba un brillante blanquisimo.

Cuando, después, la condesa me entrego la diadema para
que se la reformase, le pregunté: i

—¢Por qué su esposo, que me creia culpable, trabajo con
tanto ahinco para probar mi inocencia?

La dama sonrio.

—Por complacerme. Yo creia en la inocencia de usted. ¥
vea, amigo mio, como se ligan las cosas. Yo compré el aderezo
en un momento de extravagancia. Vendi todo lo que tenia
para ir a América a vender el collar y el broche. Si no hubiera
comprado esa joya no hubiese salido de aqui... y él no se
habria movido de alla... (Me permite que le bese en las me-
jillas?

Y, uniendo la accion a la palabra, la condesa me besd.

HORACIO ANNESLEY VACHELL

El
desinfectante
que toda mu-
jer debe usar
diariamente 3
para su - hi-}{ o
giene intima =3

antiseptico vaginal
ni caustice - ni téxico

Comprimidos bactericidas,

cicatrizantes, astringentes,

ligeramente perfumados,
desodorizantes.

Previenen
y alivian
demuchas
dolencias
femeninas
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PARA LA TOS
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Nacemos al dolor y el sufrimien-
to; loramos al nacer que es un
encanto... ¢Nos causa el porvenir
amargo llanto, o lloramos por falta
2 de alimento?

i:)i_n, Crece el nino después y es.un for-
tatatl mento, que en lugar de dolor nos
gl causa espanto, hallar mas de un be-
<7 sugo nada santo, ¥y ver tanto granu-
i i i da—II. Traje de espumilla de Jantasia, con ja sin talento.

1. Delantal de batista unide y batisia deshila : i p‘u it : Ama el hombre a la esposa del ve-
sesgos de espumilla de color liso—III. Encentador conjunto de traje y sombrero de crépe cino, y comete céespgéshel desgt_lno
| ra un fiam-

georgette rosa, con impresiones azules y verdepalido—IV. De espumilla de colores con sesgo gfe 'ca.sarse CORLS pa B
de espumilla blanca—V. Casaca de crépe de algodén,impreso con pequenias florecitas. Ses- leg:%r?iaéjaésg?i%; Silgﬂ:-u?}? :hlstesme,;
gos de satin arrasado en color unido. Calzén interior, hactendo juego. Modelo muy practico. al ir a sonreir se muere de hambre.

El calvo en el teatro...

es el punto de mira para todo el mundo. “Tres filaz més atrds de aquel calvo,..” o 4
0 que habitualmente se oyen en las salas de espectaculos. El l:al\n:rer;1 la boya indlc'a%‘:r:a eet: 'tgsa,l;":aﬂ:e?s I
0% No hay razén para que Vd. forme parte del batallén de los condenados a ostentar una brillosa calva.
Hay un producto de prestigios cimentados en Espada y Alemania, que en poco tiempo se ha Impuesto a Ia cof
slderaclén de los entendidos en Argentina. Mo es una
composiclén quimica, no es un perfume barato, no es un
curalotodo; es

GLANDULINA

hecho a base de extractos de glindulas
animales, que al acclonar sobre el bulbo
¥ las g|éngulas capilares, hace reprodu.
¢ir el cabello.
GLANDULINA sg savia vivificadora que
ge introduce en los poros del cuero ca-
belludo, producliendo Ia restauraclén del
pclo.

GLANDULINA es protector consecuen:

te que con su maravillosa accién impide

la caida y conserva el cabello.
GLANDULINA es destructor Iinexorable
de la caspa, una de las causas de la cal-
vicie.

GLANDULINA se impuso porque es bueno

NO TIENE NI ADMITE SIMILARES

De venta en todas las buenas Boti-
cas y donde los agentes exclusivos
para Chile:

% DROGUERIA DEL PACIFICO S. A.
% Vaiparaiso, Santiago, Concepcién
Antofagasta.
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1.— Muy juvenid de linea este conjunto de falda plisa- J— Hobe-manteau en terciopelo negro. En el cuello, la
da, en espumilla color beige y casaca de kasha angora bor- cintura y los puiios, hebillas de esmalte y oro com el con-
dada con pequeiitos botones redondos en colores del beige  tro de strds. Modelo muy elegante.
al café. Chaqueta corta y recta en crepe satin café con y—Abrigo para viaje en lana escocesa. Cuello,
forro de espumilla beige. Sombrero y echarpe en este tono.

bolsillos. adornados de tiras en forma de patas,
2.— Conjunto muy prdetico en kasha gris rosa. Adorno
de sesgos Y de botones de corozo en el tono.

AOE

T et
achay on

gamuza. Botones de concha. Cinturén de pamuza
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= cura radicalmente

DE VENTA EN TODAS LAS FARMACIAS
Férmula: Thiocol-Codeina,

Cuando recobré el conocimiento me
nallaba en otro cuarto sin ventanas.
Era un dormitorio lleno de mujeres cu-
yas caras pintadas expresaban indife-
vencia, aunque en algunas lei cierta
compasion. Eran “esclavas blancas”, de
las que yo habia oido hablar vagamen-
te. Tres o cuatro de entre ellas habla-
ban inglés y me pusieron al corriente
de la suerte que me esperaba. Todas
estaban de acuerdo en que no debia

“ROCHE” ..\

eselregenerador delos pulmones

T O D O S}:

esperar socorro de ningu i
que si conseguia escapagr zgﬂzsgacégst:
de la vida de mi pobrecita Ruth. Ade-
mas, Yo no podia escaparme vestida co-
mo me encontraba, cubierta sélo por
algunas delgadas ropas.
Yo les expliqué gue estaba casada ¥
2sto las hizo reir mucho, ¥y me informa-
ron gue Samuel probablemente se ha-
b%]a. casado con docenas de otras mucha-
chas.

Mi marido continué visitandome y en
cada una de sus visitas me advertia
gue, si no aceptaba mi suerte de buen

Durante muchos afios me vi obliga-
da a llevar esa horrible existencia, pero

una noche recibi

la visita de un in-

glés, que era in-

geniero & bordg

de un gran trans-
atlantico. Al sa-
ber que regresaba
a Inglaterra, se
lo conté todo y
61 me ofreci6 ayu-
darme. Este hom-
bre tenia alguna
influencia e hizo
allanar la casa
por la policia,
para que mi ma-
rido no sospecha-

\ Precave la TUbQ/'Cﬂ[OSI.S a

Calarros
/?913 ﬁ‘ [(Z do;s gerado, mi hija moriria.
BI‘OI)(]U!!I.S siempre en el
fondo de mi co-
7-05 razon alentaba la
idea de librarme
Asma de esa vida. Ha-

bia conseguido
juntar parte del
dinero gue gana-
ba y soberné a
una de las cria-
das, que me pro-
porciond ropas ¥
concertd mi fuga.
Una vez en liber-
tad, me dirigi a
la casa de un mi-
sionero llamado
Mr. Truscott, es-
perando que me
ayudaria a reco-
brar a mi peque-
fia Ruth y a re-
gresar a Inglate-
rra.

La criada que
me habia ayuda-
do me delaté a
mi marido y éste
se presentd en la
casa de Mr. Trus-
cott acomparniado
de dos agentes de policia, diciendo que
yOo era su esposa ¥y que me habia esca-
pado del hogar conyugal. El misionero
se vio obligado a entregarme y mi ma-
rido me condujo otra vez a la sérdida
casa de la cue acababa de escapar. No
empled la fuerza para obligarme a se-
guirlo, se limito solamente a decirme
que a la sezunda tentativa me llevaria
a ver el cadaver de mi hija.

Todo continud como antes, hasta que

p
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MISIO PREC/O

NERIOS i Tevson

El insomnio es una de las formas ma-
nifestndas de In debllidad nerviosn.
Iniitil es intentar una reaccidn defi-
nitiva con medi i 1 de
efectos momentiineos.

Para batir el i en sn orl-
zen, es inigunloble In Fitinn, célebre
especinlidad recetadn por Ila mayoeria
de los médicos especialistas.
La Fitinna, fosf finli slmi
extrnido de semillas de plantas, el ele-
mento witnl del cerebro ¥ de los mer-
vion, corrige el insomnlo mnervioso e
infunde nuoevns energiny mornles al
recobrar el cerebro su potencia y ln-
cidez, Su médico puede confirmarlo.

FITINA

REINTEGRA LA VITALIDAD, En se-
llos, cfi ¥

Fabricantes: SOCIEDAD PARA LA
INDUSTRIA QUIMICA EN BASILEA
(Sulza)

Pida folletos a los agentes generales:
EMILIO HAAS & Cin, Litda,
Santingo — Casllla, 2638

Fitina, M. R., a base de fésforo orgh-
nico vegetal
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ra que yo habia intervenido en el asun-
to. El consul britdnico me hizo salir de
la carcel, me ayud6 a buscar a Rufh
vy nos embarcé a las dos para Ingla-
terra.

iPor fin me encontré libre y en el
suelo de mi paftria! Pero
padres habian muerto y los ofros
miembros de mi familia me mi-
raban como a un leproso. Me di-
rigi a Londres y por algiin tiem-
po pude atender a nuestras ne-
cesidades trabajando de criada,
pero Ruth necesitaba ser mejor
alimentada, asi es que me vi obli-
gada a separarme de ella pard
que ingresara en un asilo de huér-
fanos.

Después de muchos afios de s~
frimientos me volvi a casar, ¥
ahora soy la mujer de Ali Tha-
beth, un arabe mahometano, buen
hombre en mucho sentido ¥ queé
poseia una casa de pension para
marineros de los paises orienta-
les. Mi marido me ofreci6 un ho-
gar para mi hija, pero el asilo
de huérfanos no quiere ahora en=
tregarmela. A pesar de mi vida
pasada, yo soy ahora una mujer
honesta y una buena madre, ¥
todo lo gue deseo es que me en-
treguen a mi hija.
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) monogramas y letras, destinados a lu ropa de mesa, se bordcrdn enteramente al plumetis, cuidando, para que ¢t
trabajo quede perfecto, que el relleno sea muy acentuado.
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CUATRO MODELOS

1.— Traje
sastre en la-
na gris cla-
ro. La falda
redondeadua
adelante, tie-
ne dos plie-
gues sin plan-
char que le
dan amplitud.
Unas cuwan-
tas pinzas
ajuwstan la
chaqueta al
talle. Los bol-
sillos wvan
respunteados.

2.— Traje
sastre de fan-
tasia en pano
azul marino.
Falda traba-
jada en cor-
tes, que ter-
minan por
pliegues. Blu-
sa de espumi-
lla blanca con
pintas azu-
les, que tiene
un vago mo-
vimiento de
bolero, me-
diante un
vuelo que la
rodea y que
forma el ja-
bot. Chaque-
ta recta, sin
cierre Yy com
cortes que
hacen juego

con la falda.

u cabello
crecerc
mds bello y %
mas hermeso,
si_usted usa
= el

J

“p 4 R A

e SRy 3 3.— Traje
para la tar-
de en espu-
milla beige
con pintas
azules. Fal-
da plisada,
termina-
da por un ses-
go de espu-
milla azul on-
deado abajo.
Dos incrusta-
ciones en on-
das adornan
ol cuerpo.
Abrigo recto
en paio azul
marino, fo-
rrado en la
espumilla.
Cuello chal.

bo— Muy
lindo modelo
de espumilla
a pintas, con
la falda he-
cha con tres
vuelos en for-
ma ribetea-
dos en espu-
milla lisa.
Cuerpo ajus-
tado al talle
en la tela Ii-
sa, trabajado
con alforzas.
Chaqueta
suelta, ador-
nada con una
gran flor.

T
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A los que temen
las indigestiones!

El que tome las Pildoras Norton, puede
comer y beber a su gusto sin privaciones y sin
temer consecuencias desagradables.

DE VENTA EN TODAS LAS BOTICAS

Base: Extr. flores manzanilla.
M. R.

En su palco la vemos consciente de su po-
der fascinador. Hacia ella van todas las mi-
radas, todos los homenajes. Es bella, como
la més bella, pero. ..

JAcaso confesard que su triunfo irresisti-
ble, el encanto delicioso que emana de su per-
sona, lo debe en gran parte a

el maravilloso producto que da a su rostre,
a su escote, a sus brazos y a sus manos, esc

aterciopelado distinguide vy tan envidiade?

La Velouty se vende en blanco, rosado

y marhl.

Bepresentantes: BALAZAR & NEY — A Prat, No 219,

BANTIAGO




JLe Agrada un buen Almuerzo?

Pajaritos en salsa de vino

Se limpian y vacian los pajaritos, es-
polvoreandolos con sal, después se frien
en aceite, un diente de ajo y cebolla,
que luego se aparta, poniendo en la sar-
tén los pajaritos para que se frian. Una
vez fritos se les agrega una hoja de lau-
rel, un polvo de pimienta blanca y una
taza grande de vino blanco. Entonces se
machaca en el mortero la cebolla y el
diente de ajo que se frieron primera-
mente, se le agrega agua y se echa so-
bre los pajaros dejandolos que se cue-
zan hasta que estén muy tiernos.

Para servirlos se colocan en una fuen-
te y se les echa la salsa colada por en-
cima.

Cebollas rellenas con leche

Se cuecen las cebollas que sean ne-
cesarias — una por persona — eligién-
dolas bien grandecitas. Una vez coci-
das se les saca el corazén y se les po-
ne en el fondo una capa de la misma
cebolla para que el relleno no se salga.
. La parte que se les saca se pica con
jamén cocido, se sazona, se le agrega
un polvito de pimienta blanca y una
respadura de nuez moscada, formando
una pasta con una yema de huevo y
un poco de leche, pero solo la precisa
para unir la pasta.

Hecho esto se rellenan las cebollas, se
colocan en una cacerola o en una asa-
dera, se les vierte encima leche y se
ponen al horno o entre dos fuegos.

Pierna de carnero mechada
Se limpia y prepara la pierna, gol-

peandola un poco y haciéndole con la
punta del cuchillo unos agujeros, en
los cuales se introduce sal y pimienta.
Luego, en otros agujeros, se le pone
unas anchoas en aceite y se deja asi
por espacio de doce horas.

Para asarla se pone en una asadera
0 €n una cacerola grande que tenga un
poco de manteca, sal, pimienta ¥ una
taza de caldo y se pone al horno, De
vez en cuando se le riega con el mismo
jugo.

Se frie en manteca una cucharada
grande de harina, se le agrega otra cu-
charada de caldo, sal, pimienta y ras-
padura, de nuez moscada. Se desengra-
sa el jugo que haya dado la pierna, se
agrega a la otra salsa, se cuela todo y
se pone esta salsa — que se hace a 1l-
tima hora cuando la carne ya esté com-
pletamente asada — sobre la pierna,
sirviéndola con una ensalada de berros.

Esta preparacién de la pierna de car-
nero es una de las mejores, resultando
exquisita. :

Rosquillas fritas y con almibar

5S¢ pone en una fuente una libra de
harina sobre la cual se vierte una copa
grande de vino anejo; se amasa muy
bien, se le afiade una copa de aceite en
la que se habri frito antes una cascara
de limén o de naranja.

Todo esto se amasa bastante, hasta
que se comprenda que esta a punto. En

tonces se hacen las rosquillas redondas §

con un agujerito en el centro. Cuands
estén todas listas se frien en una sar-
tén con abundante aceite o manteca y
después de hechas se sirven con un al-
mibar clarito, calientes o {frias.

COMIDA

Sopa de camarones

Se cuecen con exceso una cantidad
grande de camarones bien lavades ¥
limpios. Hay que hervirlos con sal. Una
vez recocidos se les quitan las patas

uP

R

grandes y las colas, que se sacan de
su caparazon y se colocan en la sopera.
El resto de los camarones se macha-
ca con ayuda de un poco del agua en que
se cocieron. A esta mezcolanza se le da
un nuevo hervor y se cuela enseguida.
En una cacerola se echa una cucha-

. rada de manteca y una cucharada de

harina, poniéndola al fuego hasta que
la harina tome color, entonces se le ana-
de toda el agua restante en que se co-
cleron los camarones y Se mueve para
gue la harina gquede bien desleida, se
le pone entonces el puré hecho con los
cuerpos de los camarones. Se le da un
nuevo hervor y se vierte en la sopera
en que se colocd al principio la earne
de las colas y patas.
Es una sopa muy fina y sabrosa.

Cordero verde

Se hace la carne tajaditas como nue-
ces y se deja cocer en agua con sal.

Entretanto se prepara un salsa verde
con perejil, yerbabuena y cilantro —
verde o seco — pero muy picado todo;
se pone esto en el mortero, despues de
machacar pimienta, una miga de pan
y un polvo de nuez moscada. Se deshace
bien en el mortero, se
moja con vinagre ¥
caldo— o agua— po-
niéndolo sobre los
trocitos de cordero,
ya cocido que estara
en una cacerola, con
el agua en que se co-
ciera. }

Se deja hervir y se
le agrega un poco de
cebolla ¥ tocino muy
picado, se le da un
nuevo hervor y se sir-
ve con ensalada de
lechuga y cuadrados
de pan tostado o fri-
to en aceite.

(2

Manga gitana

Para hacer la cre-
ma se baten cuatro
yemas de huevo con
cuatro cucharadas de
azucar; se le afade
cuatro tazas de leche
¥ se pone a fuego len-
to, para que espese,
sin gue llegue a her-
vir y sin dejar de mo- M R
verla, siempre para el

T O D O Sn

ARA blanquear y em-
bellecer el rostro, el
cuello y los brazos, en un
momento dado, no hay
nada como la

Cremade Perlas
% BARRY(2

Al aplicarla queda el cu-
tls terso y blanco, sin la
mas minimaimperfeccion
0 se nota
ni se cae

b

dola cuando esté del espesor deseado.

En una fuente se ponen ocho hueyos
con ocho cucharadas de aziicar, batién-
dolos como para bizcocho; cuando ests
todo bien batido se pone un momentg
la fuente al fuego para que la megola
caliente un poco, se aparta y se sigue
batiendo, agregindole ocho cucharadas
de harina de muy buena calidad, sin
parar de batirlo.

Se tiene preparada una lata grande,
de borde alto, untada con mantequilla,
y sobre ella un papel de estraza, tam-
bién untado con mantequilla. Se vierte
alli el bizcocho y se pone al horno has-
ta que tome un poco de color., Entonces
se saca, se lo aplasta con la mano y se
vuelve del lado del revés, quitandole el
papel. Se le pone una capa de la crema
preparada por la parte de adentro. Hay
que echar bastante crema. Entfonces se
arrolla, embadurnando con crema los
extremos, una vez que esté todo arrolla-
do y se le pone por encima azicar flor
¥ canela. : 1

A la crema se le puede agregar un
palito de vainilla o de canela para que
tome mejor sabor.

i iy

mismo lado, apartan-

—
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R La elecoion del traje.

D debe creerse que el arte de vestirse

es un don natural en todas las mu-

jeres, pues suele, por el centrario, ser el
resultado del estudio y de la reflexién.

Una mujer gue razona bien, tiene en cuen-
ta todas las consideraciones anteriormente
expuestas, para entregarse a los caprichos
arbitrarios de sus proveedores. No basta es-
coger una toilette elegante y original con-
siderada en sf misma o en armonia con nues-
tro tipo, sino que se necesita que esté de
acuerdo con nuestra posicién social y con el
uso a que se la destina.

Una mujer de buen gusto no se exhibe ja-
mas a la luz del sol con una toilette fastuosa.
Esta reserva no es soélo propia de Euro-a, si-
s0 también del Extremo Orien-
te. En Anam, las grandes da-
mas disimulan bajo un keo
sombrio las magnificencias de
sus trajes. Las japonesas de
distineién lo han adoptado tam-
bién y encubren en sus paseos
los soberbios vestidos de seda,
de bordados demasiado cente-
lleantes. Los keo son lo que
nuestros  abrigos e impermea-
bles, para hacer més modestos
¥ sencillos los vestidos de calle.

Las mujeres elegantes, cuya
fortuna lo consiente tienen ves-
tidos especiales para cada mo-
mento del dfa y para todas las
circunstaneias de la vida. Cuan-
do los medios de fortuna son
escasos, es preciso ingeniarse
para que pocos vestidos puedan
servir para todas las circuns-
lancias. No se necesita que el
guardarropa sea fastuoso para
ser elegante, ni sepuir la moda
ciegamente con deseos de com-
petir con las mujeres ricas en
la variedad y en los caprichos
costosos, cuando se puede ha-
cer buen papel a su lado sélo
con tener un exquisito gusto.

Cuando no se dispone de un
Bran capital, hay que fijarse
en los modelos que no son de
una gran excentricidad y que
se abandonan pronto, sino en
los modelos que por su senci-
llez estan llamados a llevarse
largo tiempo. La foilette asi
comprendida revela no sélp elo-
gancia, sino también buen sen-
tido y rectitud de juicio.

Las mujeres sensatas no se
imponen sacrificios dolorosgs
por llevar una toilette costo-
sa, ni obligan a la familia a
gastos mayores de los gue pue-
de soportar. Vale maés elegir una toilette
sencilla y elegante que una rica y de mal
tono, y en todo caso es preferible tener po-
€0s vestidos y de moda a una multitud de
trajes que obligan a privaciones y sufrimien-
tos para adquirirlos.

Dada la continua variacién de nuestras
modas, es preferible cambiar de trajes con
frecuencia a tener muchos en el guardarropa
¥ usarlos durante varios afios. Es mejor trans-
formar un traje o un sombrero que apurarlos
en la misma horma usdndolos mucho tiempo.
Las mujeres culdadosas de su elegancia y que
no cuentan con gran capital encuentran una
gran economia en saber aprovechar las oca-
siones de ventas por liquidacién para pro-
veerse de esos mil objetos y telas cuya actua-
lidad no pasa jamés, como las telas blancas,
los encajes, etcétera.

La elegancia es economia, pues detesta lo
recargado de adornos y aconseja la extre-
mada sencillez. Una mujer serla vy culdado-
53 rechaza la lenceria de seda y hasta Ia
batista de color, sin hacer caso de los capri-
chos de la moda, ¥ no acepta méas que la

lenceria blancea, que puede soportar el lava-
do largo tiempo.

Dentro de la modicldad més grande no se
ha de desculdar jamas la compostura en el
vestir. Hay mujeres que se culdan de ella con
intermitencias lamentables. y

Un exterior cuidadoso es un medio de des-
pestar la simpatia de nuestros semejantes, _cla
un aspecto de cuidadosa, de hébitos distin-
guidos y de una elegancia natural que pre-
dispone favorablemente.

Un profesor de estética recomendaba a las
mujeres no pasar jamas delante de un es-
pejo o de un cristal que pudiera reflejar su
imagen sin dirigirle una n}ua.da, a fin de
asegurarse de que no se habia producido nin-
gin desorden en su atavio-o poderlo reme-
diar instanténeamente.

Las mujeres del siglo XVI llevaban un pe-
queno espejo colgado de la cintura para vi-
gilar sus peinados.

En la actualidad todas las mujeres llevan
el espejo, ya sea en el bolso de mano, ya en
el mango del en-ras o en cualquier objeto,
para asegurarse de si el sombrero no se ha
torcido, si el cuello se ha arrugado o si la
corbata o los bucles necesitan un arreglo.
Muchas llevan la bolsita mintscula de pol-
vos, la barra del carmin y el cepillito de las
cejas, aprovechando todos los momentos pa-
ra reparar su tocado.

La falta de detalles en la colocacién de les
vestidos da un aspecto de descuido y de su-
ciedad.

Nada se ha de llevar sujeto con alfileres
ni roto o deseosido en el traje. Una falde
arrugada, un sombrero sin cepillar, rompen
el conjunto armoénico de la més bella toilette,
La limpieza del cuerpo, de la cabellera y de
la ropa ha de ser slempre escrupulosisima.
Una elegante no puede tolerar una mancha,
por ligera que sea, en sus vestidos.

Nada de efecto tan feo como un guante

LA ELEGANCIA

DEIE B UR G O S

sucio o descosido. Los guantes son una de las
prendas que mayores cuidados exigen. Si no
son ‘de hilo o de seda, que pueden lavarse
con frecuencia ¥ van bien con las teilletes
sencillas, se necesita cambiarlos a menudo y
preferirlos de colores oscuros, a fin de que
duren mas; pero un guante raido, con olor
a bencina o sucio, es completamente intole-
rable,

La cuestion estd en no guerer salirse del
medio social en que se vive. Una persona de
modesta posicion, que alterna entre sus igua-
les, estd slempre bien dispuesta para hacer
el papel conveniente; pero sl pretende con
orgullo alternar en otro medio, se expone a
sufrir humillaciones dolorosas, por desprovis-
ta de orgullo que esté.

Desde luego que se debe despreciar a las
igentes que consideren como un
crimen la mediocridad de la
fortuna para considerar mas o
menos a las personas por el
traje; pero hay que ponerse en
guardia ¥ no alternar con ellas
para sufrir sus burlas.

Un poeta romano ha dicho:
“Lo que hay de terrible en la
pobreza es que hace al hom-
bre ridiculo”. Esto es sin du-
da una exageracién, puesto que
la pobreza no es ridicula sino
cuando no sabe soportarse dig-
namente. El percal no es ri-
diculo més que cuando quiere
mezclarse con vestidos de raso.

Existe un modo de vestirse
con modestia ¥ con gracia que
suple la mayor elepancla. Bas-
ta hacer 1n estudio detenido
para combinar los medios con
que se cuenta.

Las telas sueltas y ligeras que
se drapean fécilmente son gra-
closas y requieren menos cui-
dado en las hechuras que las
de invierno, las cuales necesi-
tan de un buen modisto. Es
mejor economizar en telas y en
cantidad de trajes que en las
hechuras. Un vestido bien cor-
tado sigue la forma del cuer-
po y la avalora; un vestido mal
hecho hace perder toda la
gracia.

No conviene jamas exagerar
las hechuras de moda en nin-
guna de las partes del traje,
ni cefiidas con exceso, ni con
demasiado wvuelo. Slempre se
ha de guardar un término me-
dio. En una de las partes en
que mis se nota la exapgera-
cion es en las mangas. Dema-
sindo colgantes, hacen al bra-
z0 desgarbado; cefiidas, mues-
tran los defectos, pues s6lo los brazos de las
estatuas pueden ser modelados por la man-
ga sin mostrarlos, porque generalmente los
brazos no tienen una forma perfecta.

El descote es peligroso para las mujeres
que han pasado de la primera juventud, por-
que la marca de la vejez se graba en él
cuando el resto de la persona se conserva
joven aln. Asi, las mujeres de cierta edad
deben renunciar al descote, ¥ lo milsmo las
jovenes delgadas que tienen la plel arrugada
y amarillenta, con los hombros salientes y
huesudos.

8in embargo, todas las mujeres se desco-
tan, venga o no a cuento, e invocan el de-
ber de su posicién soclal. Desde luego que el
descote es necesario en alpunas funciones de
etiqueta; pero slempre queda el recurso de
velarlo con tul o encaje, mejor que exponer-
se B presentar un aspecto poco bello. Es gra-
to ver emergir de un cuerpo descotado un
busto y un brazo entre gasas transparentes
que disimulan las imperfecciones y prestan
el atractivo del misterio de lo desconocido,
gque deja suponer mayor hermosura.
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Existen tres especies de descotes entre los
que se puede escoger segun el género de tipo
que cada una tenga. El primero conviene a
las muy bien formadas, puede ensefiar en
redondo el pecho y la espalda, hasta el na-
cimiento de los hombros. El segundo a las
de seno blanco, algo grueso, en descote cua-
drado delante; y el tercero, solo delante,
mds discreto y que conviene a todas, en pun-
ta, de modo que adelgaza y alarga el cuello.

Los efectos de toilette masculina rara vez
favorecen a las mujeres; yo no aconsejaria
como eclegantes las pecheras de camisa, las
corbatas, los chalecos, los sombreros y todo
lo que nos despoja del aspecto femenino, con
nuestros graciosos encajes y telas souples.
La sencillez es recomendable, pero el imitar
en el traje a un gentleman no es la senci-
llez, sino lo rebuscado fuera de la costum-
bre.

Los pintores y los escultores gustan de las
modas del Imperio y del Directorio, que no
alargan el busto de una manera desagrada-
ble, como sucede con esas creaciones de los
modistos que colocan la cintura tan baja, que
da a la linea que va de las caderas al brazo
una longitud exagerada.

Los talles delgados, ambicién  de muchas
mujeres, son contrarios a todos los principios
del arte y van contra la Naturaleza. Nadie
que esté familiarizado con la estatuaria en-
contrard en las ninfas y las diosas, con su des-
nudez divina bajo los peplum y las tiinicas,
esa flacura de las mujeres modernas.

Si las mujeres dejaran en libertad su bus-
“to, él recobraria esa belleza primitiva de las
formas de la antigiiedad, conocida por la sol-
tura ondulosa, que tantas seducciones tiene.

El busto debe estar sostenido solamente,
no torturado en una prision. Las mujeres
gruesas, de formas opulentas, 1o consiguen
con apretarse mas que hacer notar mds su
gordura; ésta se disimula sélo con la hechu-
ra del traje, que la oculte guardando las pro-
porciones, de modo que resulte esbelta,
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Tanto a gruesas como a delgadas en de-
masia, les convienen mas los vestidos sueltos
que los ajustados para disimular los defectos
de la estructura. Para las delgadas que no
quieren resignarse con la forma plana de su
s5eno, convienen los cuerpos guarnecidos de
adornos al través, cuidando de que pasen ba-
Jjo el brazo ¥y no suban hacia los hombros. En
cambio, a las gruesas no les convienen mas
adornos que los verticales.

El color se une al interés de la forma y del
tejido para vestirnos con elegancia y senci-
Hez.

Algunos observadores aseguran que por el
color de los trajes se adivina el cardcter de
la mujer. Las que lo mezclan sin cuidarse de
que armonicen, revelan en su incoherencia
un carécter si no perverso, por lo menos de-
sequilibrado.

Cuando en personas de mal cardcter exis-
te un gusto exaquisito y un sentido artistico
en la armonia -de los colores, puede asegu-
rarse que tienen un buen sentimiento ocul-
to, como una flor en el desierto de su espi-
ritu.

Mario Vachan, en un estudio a proposito
de Puvis de Chavannes, dice que los colores
chillones no gustan mas que a los salvajes,
los tontos ¥ los nifios, de donde se deduce que
el ilustre maestro gustaba de los colores tier-
nos y luminosos.

Las mujeres que poseen una verdadera dis-
tineién no tienen que hacer esfuerzos por
atraer las miradas, ¥ por consecuencia pros-
criben de su toillete todos los colores visto-
s0s ¥y escogen los tintes opacos y amortigua-
dos. B

Con motivo del casamiento de una de sus
sobrinas, a la cual Ledn XIII le regald el
trousseau, el Pontifice pronuncié unas pala-
bras que encierran todo un tratado de esté-
tica, con ese buen gusto peculiar de todos los
italianos educados: “Todos los vestidos para
mi sobrina — dijo — deben ser blancos, azu-
les ¥ negros; son los tres colores gue convie-

grosas falsificaciones,
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CUANDO le den ¢l empaque que Ud. quiere (sea el Tubo de
l 20 tabletas o el “"Sobrecito” de una dosis) fijese y mﬁjfse e
que lleve esa misma palabra y en que tenga la ameqt{fa
CPUZ BAYER. La envidiable repuracién ganada por este analgesico
en el muado entero, ba dado origen a numerosos substitutos y @ peli-

.

5i no se defiende Ud. rtomando esas precauciones, s expone
recibir en vez del remedio legitimo que ha de darle seguro alivio.
algo que puede ser gravemente nocivo para su salud.

Lz CAFIASPIRINA es [0 mejor que existe para dolores de cabeza,

muelas y oido; reuralgias; faquecas; reumalismo;

consecnencias de los abusos alcohélicos, ete. Alivia rd-

gmas y.no afecta el corazén
riifones.

;PERO HAY QUE TOMAR LA LEGITIMA/

Cafiasplrnn M T3 lase de Efer comipuesti etinkod del fiekdn orfo-stlusslva cou 0 0 gr - Cafriss

pidamente, levanta las
ni

nen a su edad: el gris y el castano son pro-

Dpios de viejos, v los otros colores no me gus-

Uno de los colores que mejor sientan alas

mujeres es el blanco. Seglin Platon, el blan-
co ]?as. e.-}‘imlori ge losi dioses, porque este color
es afirmacion, mientras qus
negacion. “Es el i s
Vachan.

Los poetas han cantado siempre el encanto
de los vestidos blancos, que convienen 4 lag

mujeres de todas las edades, pues hasta Jas

méis ancianas estdn bien con él en sus SEn-
cillos trajes de casa. Es simbolo de la mujer

madre, al par de la pureza, la bondad, 1a

castidad y la delicadeza de espiritu, puestn
que lo externo suele no ser mas que el refle-
Jjo de lo interior. Vestirse de blanco es en-
volverse en una tinica de frescura ¥ de'ing-
cencia, puesto que el cuidado exquisito de]
vestir, la limpieza sin mancha del vestido, es
indicio de la pureza moral,

Un moralista dice que la mujer vestida de

blanco inspira mayor respeto al hombre, co-
mo si la rodeara un circulo mégico que ng
se osa franguear; y Bacon afiade que las co-
sas inanimadas influyen en el alma huma-
na con el misterio de las simpatias casi tan.
to como los seres vivos; y asf lo blanco aleja
los malos pensamientos ¥y los malos espiritus,
Esclarece las tinieblas.

Los sabios dicen que lo blanco no es un
color, sino la reunion de todos los colores;
reune en si todos los matices del prisma v
parece prestarles, al econfundirles, una in-
fluencia bienhechora.

Hay ademds otro motivo para que las mu-
jeres amen lo blanco: este color poético es
al mismo tiempo muy econdmico. El blanco
no cambia ni se descolora como el rojo, el
azul o el violeta, ¥ se lava y refresca con fa-
cilidad.

Otro color simpéatico es el amarillo; cuan-

(Continiia en la pig. subsiguiente)

—- D —

tono més luminoso”, dics
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do es claro tiene casi las mismas ventajas del
blanco, ¥ &i es luminoso como el oro, lleva en
si la alegria del sol. Los budistas, que se re-
tiran del mundo para buscar la perfeceion,
visten de amarillo, de cuyo color era el velo
de las virgenes romanas el dia de su matri-
monio. El cristianismo adjudica el amarillo
al Espiritu Santo, que representa el amor su-
premo. En estética, el amarillo pertenece a
las morenas, aunque también lo pueden lle-
var las rubias, porque tiene la virtud de es-
clarecer el color de la piel. El amarillo na-
ranja resulta muy bello, con los amarillos
dulces ¥ palidos une muy bien el blanco.

El azul es un color dulce y placido, que
conviene a las gentes irritables y nerviosas,
a las que les inspira sentimientos tiernos y
afectuosos. Vulgarmente se cree que convie-
ne més a las rubias que a las morenas, pero
no les estd bien a no tener el cutis muy ro-
sado. Sienta mejor con los cabellos negros y
el color vivo de las morenas.

El verde es el color de las hadas, segtin los
paganos, ¥ de las almas del purgatorio para
los cristianos. Los supersticiosos le creen el
color fatal. Para usarlo se necesita una gran
frescura en el rostro y una piel muy blanca.

El rojo claro rejuvenece; parece borrar los
tonos de ocre de las mujeres palidas.

El marrén es el marco gue conviene a las
de mejillas rojas, cabellos de oro ardiente ¥y
piel lechosa: el color de las mujeres de Ru-
bens.

Lo negro, que como lo blanco sélo por la
fuerza de la costumbre llamamos color, sien-
ta bien a las mujeres un poco fuertes y sa-
ludables, disminuye el volumen y da cierta
distincién a las naturalezas demasiado ricas
€N carne y sangre.

A las nifias ¥ a las jovencitas les conviene
sobre fodo lo blanco y los matices dulces y
tiernos, que riman bien con su tinte delicio-
50, sus ojos brillantes y su aire cdndido. Las
mujeres de mediana edad deben vestirse con
tintes armoniosos, evitando los colores fuer-
tes y los violentos contrastes.

El violeta conviene a las damas de méas
edad, porque da un reflejo ventajoso para los
tintes descoloridos.

Los vestidos deben ser diferentes segiin la
hora y el uso a que se dediquen, y esto hay
que tenerlo en cuenta para el color y la for-
ma.

Por la mafiana, en las primeras horas, con
nuestras ocupaciones, se requieren las batas
sueltas y los saltos®de cema, segtin la moda
0 la estacion.

Para recibir a los intimos y para las comi-

das de familia, ya se debe vestir algo maés,
aunque dentro de las mismas lineas y for-
mas sencillas.

Para el té y la recepcién de personas me-
nos intimas existe la obligacién de hacer una
toillette especial. No se puede recibir en bata
ni en traje de casa, y los vestidos de calle no
estdn admitidos. Esta laguna la llenan los
vestidos de recepcion y los tea-gown, mezcla
de traje de casa y de sastre, de un efecto en-
cantador.

Para salir por la mafiana, el traje sastre
es el més indicado, asi como para los paseos
por el campo. En los sports cada uno tiene
sus trajes indicados.

Los trajes de visita y de paseo de tarde,
que los franceses confunden bajo la comin
demominacién de aprés-midi, son m#s lujo-
s0s, pero sin afectar las formas de los de
baile, de teatro o banquete, que va son des-
cotados, fastuosos, de ricas telas y no permi-
ten el ir a pie por la calle.

Cada traje tiene asimismo sus exigencias
en los detalles y adornos que lo acompafian,
¥ de los cuales nos ocuparemos en el proxi-
mo capitulo.

Antes de terminar éste, me ocuparé sélo
de una clase de vestidos especiales que las
mujeres elegantes han de cuidar mucho: la
toilette de retrato.

La belleza pasajera debe quedar perpetua-
da para nuestro recuerdo en los que nos amen
por medio de la fotografia o la pintura. EIl
primer medio es preferible, i no se tiene la
suerte de encontrar a un gran artista, con
preferencia a la obra de los pintores medio-
cres.

Pero de un modo o de otro, el retrato tie-
ne el inconveniente de que envejece rapida-
mente y hace perder la belleza y el encanto
cuando la moda pasa y los antiguos trajes se
nos aparecen ridiculos y grotescos, como su-
cede con los modelos de Veldzquez,

Para evitar este escollo, muchas grandes
damas de la Edad Antigua y de la Edad Me-
dia, hasta los siglos XVII y XVIII, se hacian
representar con los atributos de las divinida-
des paganas: Hebe, Juno, Diana, ete. La be-
lla Mad. de Grignan se retraté de Magda-
lena.

Pero esta sana tendencia artistica se exa-
gerd hasta llegar a hacerla cémica. Un au-
tor de esta época cuenta que la mariscala de
Noailles, conocida por sus extravagancias, se
hizo retratar como Venus, rodeada de sus hi-
jos como pequefios amorcillos,

Abandonada esta costumbre, atin han lu-

chado las damas por buscar un modo espe-
cial de retratarse que evitase los peligros de
pasar de moda. Se encontré el busto con des-
cote y los brazos desnudos, pero no se ven-
ce facilmente el inconveniente del peinado,
que, aun sencillo, acaba por anticuarse.

Lo mejor seria el cabello suelto y la tinica
ceguida, buscando que la linea v la luz nos
favorezean. Pues mientras a unas les con-
viene retratarse de perfil, otras estén mejor
de frente. La cuestion del retrato, para que
resulte bello v natural, es importante y difi-
cil, Los vestidos de gran moda son los que
menos nos favorecen. La marquesa de Bloe-
queville, autora de wvarios tratados de ele-
gancia, dice que la mejor época para hacer-
nos retratar es cuando ya hemos alcanzado
toda la plenitud de los treinta afios y atin no
se ha llegado a la vejez.

CANOSOS

e T T

190 PIERDAN SU TIEMPO EN ENSA-
Y05 CUANDO TIENEN A LA MANO

TINTURA  FRANCOIS
INSTANTANEA

L. R.)

La finica que devuelve en algunos minu-
tos y con una sola aplicacién el color
natural de ¥a juventud, su negro, castaiio
bscuro, castafio o ecastafio claro, y que ha
probado sus buenos resultados desde 20
aflios que se vende en todas las Farma-
cias. Autorizada por la Direecién Gene-
ral do Sanidad, Deereto N.o 2505.
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COMO DEBEN SER LOS HIJOS

; ORIENTACION Y DECISION

La orientacion.—Cuando la inteligencia de un nifio o de una
nina es confusa, puede estar falta de orientacion. De aqui la
necesidad absoluta de aclarar esa inteligencia con visiones
concretas de las cosas; para que se acostumbre a ver cosas
vivas y como las resuelven los hombres, sin miedo a fracasos
posibles, aunque no probables. ;

La inteligencia humana, en abstracto, o se entrega facil-
mente a un optimismo y sencillez exagerados, cuyos funda-
mentos falsean cuando tocamos la realidad; o se abandona a
ung exagerada duda, llevada de escripulos fantésticos, que s6-
lo en la region tedrica del pensar tienen verdadera importan-
cia. De ahi una dificultad grande en orientarse y decidirse por
parte de muchos, principalmente por los que han sido educa-
dos segiin procedimientos intelectuales y abstractos.

Nada mas aclarador y serenador que la realidad viva.

Presentemos a nuestros hijos problemas vivos de orienta-
cién. Conozeo a un rico comerciante en pieles que inicia a sus
pequenos, desde la edad de seis- o

el amor propio le sale al encuentro. ¥ sube. Pago en el acto
el importe de tres vueltas, porque, después de la primera, qui-
zas perderia yo la partida. Algo alterado Antonio por los ra-
pidos descensos de las montanas, la segunda vuelta le gusta y
le da animos. La tercera, no le dice nada de particular en el
sentido del apocamiento.

—8i gueréis, volvamos—nos dice al descender.

—No. Ahora subiremos al tobbogdn—Y le pago tres o
cuatro descensos,

Y asi sucesivamente. Es lo més facil del mundo convertir
en una sola tarde a un indeciso y apocado por las atraceciones
llamadas de peligro, en entusiasta y animoso.

¥ quien dice deportes, dice cualguiera otro aspecto de la
vida, donde la irresolucién se manifieste.

La obediencia pasiva—Hemos hablado de la obediencia.
Es necesario no confundirla con la pasividad, de manera que
el obediente llegue a ser una pura mdaquina, inmdévil, sin la
guia de otro.

La obediencia, aun no siendo razonada, debe ser racional

indirectamente. Para serlo, es nece-

siete afios, en negocios de su espe-
cialidad. El mayor de sus hijos, en-
tonces nifio de once afios, recorrid|
en una ocasion todo Barcelona, za-
patero por zapatero, a fin de poder|
despachar un cuero de su propie-
dad, que no veia ficilmente colo-
cable.

Estas orientaciones sobre cosas
vivas, no sobre problemas de papel,
son dignas de todo encomio. Sobre
todo, si al lado de esas orientacio-
Jes econdmicas, se provocan a la vez
orientaciones de aspecto altruista y
social.

La decision—Hay personas que se
orientan ficilmente. Una vez este
-aspecto intelectual resuelto, no sa-
ben determinarse decididamente a
obrar. Esto es: han trazado el plan
justo y completo; pero son tardos o
impotentes, después, para entrar
de lleno y sin titubeos en la via de
la ejecucién. Se orientan, pero no
saben decidirse.

Aqui la raiz del mal no estd en
la inteligencia, sino en la volun-
tad, en el caracter. Para combatir

ste defecto, no hay mas que un
solo camino, formado por dos vias
que deben seguirse simultinea-
mente: fomentar los actos de re-
solucion, combatir el caracter irre-
soluto. . . /

_El primer medio es indirecto. Un
nino o nifia, por timido e irresolu-
to que sea, nunca lo es en.todo.
Existen no pocas eircunstancias en
[gs que aun el menos decidido ac-
tua sin dubitacion ni distingos.
Pues bien: multipliquémosle estas
ocasiones en las cuales ejerce su
resolucién, al propio tiempo que le
evitemos las circunstancias en las
cuales suele manifestarse su irre- [ - B
sgluclénc.1 El ls;egundo medio, o sea
atacar derechamente el cara -
e cter irresoluto, no debe ser des

Puede realizarse esto, entrenando al débil de voluntad en
pna serle graduada de casos en los cuales acostumbra a ser
t:mjr;lo, ¥ forzandole a decidirse, ya sea abandonandole a sus
bropias fuerzas, ya poniendo en juego su amor propio, ya, en

timo caso, usando de nuestra autoridad, mandandole esta o
aquella resolucién para ser ejecutada en el acto. Si la serie de
?gtggqu:dge‘}:zponlen delante estd bien escalonada, de mane-
: se le exija un pequen =
noreé, el seguro.I Pequeno esfuerzo sobre los ante

Oy a poner un ejemplo conereto. Antonio es indeci
cobarde respecto de los deportes, Estd en un parque depoﬁtc,{vg
de una gran capital; desea vivamente lanzarse a probar va-
rias de las atracciones que alli se ofrecen al publico. Pero no
se decide nunca. Nos lo llevamos con algunos amigos acostum-
brados a deportes, cuidando bien de que no haya entre ellos
ninglin exagerado o imprudente, que nos lo echaria a perder
todo. Comenzamos a lanzarnos a un deporte sencillisimo y
nada peligroso: su_blmqs a un tren miniatura, que da vueltas
%)é:g' g I::%E%Ei%naqgl sublrédﬁntongo sin discusion: ni aun plan-

vion; doy por descontado que t
a.llé.SAgit;:imo eﬁté contgnto ¥ alegre.q S Tiudojsibe
ublncos a las montafias rusas. Antonio, algo entusitsma-
do ya, sube también. Si por un instante permgnecetlilf;decigo,

sario, ante todo, que, a medida que
la edad avanza, vaya circunsecri-
biéndose a menor radio de cosas.
extendiéndose cada dia a mayor
numero de acciones la autono-
mia e iniciativa del joven, hasta
que la obediencia queda reducida
a lo absolutamente necesario: a
los mandatos de la ley natural, a
la autoridad constituida, a los pa-
dres en los escasisimos asuntos en
los cuales éstos pueden mandar a
un hijo mayor.

Cuando un nifo o una nifia se
ha formado de tal modo obediente,
gque a la menor indicacién cede en
todo, hay que acudir con prisa y
energia a crearle una voluntad ¥
una decisién, por medio de inicia-
tivas escalonadas en todo orden
de cosas. De lo contrario, corremos
el peligro de lanzarle al mundo
completamente inerme, vencido an-
fes de luchar.

La obstinacién—Hay chicos obs-
tinados a los que es imposible apar-
tar de una resolucion que hayan to-
mado, aunque todas las eircunstan-
cias se lo aconsejen.

Proviene este defecto, general-
mente hablando, de la falta de ini-
ciativa. Un irrescluto ha tenido que
hacer un esfuerzo supremo y iargo
para determinarse. De ahi que le
cueste tanto salir de la via que es-
cogio con tanto esfuerzo. Las cosas
sSe aman en proporcion de lo que
costaron de adquirir.

Por esto el procedimiento prin-
cipal para hacer que uno no se obs-
tine es la via indirecta de atacar de
frente la irresolucidn, la indecision.
Es improbable que quien sabe deci-
dirse en el momento oportuno, no
sepa también cambiar de orienta-
cion a tiempo, decidiéndose de nue-
. vo sobre el terreno mismo. No debe
olvidarse, tampoco, la sugestion del ejemplo. Un dia, pongo por
€aso, combinaré una excursion, trazando con el obstinado un
programa previo y detallado de ella, segiin las circunstancias
mas favorables. Sin duda que no pocos extremos de este pro-
grama deberdn ser variados sobre el terreno, a causa de cir-
cunstancias imprevistas que stbitamente vendran a condicio-
nar nuestra marcha. Deberemos variar el horario, los cami-
nos, quizas dejar lo que constituia el principal objetivo de la
excursion, sustituyéndolo por otro. En cada instante daré
prueba, con todas las circunstancias a la vista, de gran duc-
tilidad de voluntad para amoldarme a todo lo conveniente, y
sabré cambiar de plan, sin obstinacién, y aun sin deplorarlo,
en cada momento que sea necesario.

SORTEAMIENTO Y VENCIMIENTO DE DIFICULTADES

Cuando se trata de hombres educados en la debilidad de
cardeter, es dificilisimo dar con un procedimiento seguro pa-
ra entrenarles en el amor a las dificultades, earacteristica de
l.s hombres luchadores y fecundos. Pero no sucede lo mismo
tratandose de nifios, en los cuales toda su naturaleza conspira,
con raras excepciones, a hallar dificultades ¥y peligTos para sa-
Ur airosos de los trances duros. La actividad del nifio es en él
tan esencial e inquieta, el espiritu de propia dignidad esté en
€l tan desarrollado, la inconsciencia de los peligros es tan



completa, gque costara poco hacerles amar la dificultad y ha-
cer que la deseen para vencerla. s

Cuando, por excepeion, nos hallemos con un nino o una
nifia cobardes, a los cuales las dificultades atemoricen, hay
que demostrarles, por una serie de dificultades escalonadas
que sepan vencer, la belleza de la lucha, la nobleza del esfuer-
zo, las conscuncias de la victoria y de haber llegado al fin.

He aqui indicado con estas ultimas palabras un gran me-
dio: imponerles en la necesidad de llegar siemple al fin; de
no dejar a medio hacer cosa que se haya comenzado; que se-
pan que es indigno de un nifio pundonoroso desertar del pues-
to de honor y ser vencido por cosas o por ohstaculos. -

La palabra cobarde no puede sufrirla nifo alguno. No di-
go que le insulféis con ella. Quiero decir gue le deis a com-
prender que la cobardia no es otra cosa que el retirarse ante
los peligros que exigen esfuerzo. Esto dara, a la larga, un re-
sultado seguro. Hay hombres que, faltos de toda nota caracte-
ristica, se complacen en que se les tenga por cobardes y mie-
dosos. No hay, empero, nifio alguno que quiera sentar pla-
za de tal.

PERSEVERANCIA Y SERENIDAD

Hay que perseverar—La diferencia mas imporfante en-
tre los pueblos civilizados y los a medio eivilizar, es la perse-
verancia. Todos los psicologos sociales estdn contestes en que
la inteligencia del latino es superior a la del sajon, en fuerza
de inventiva, en prontitud de conocimiento, en golpe de vista
mental, en la percepcion de la complejidad de las cosas vi-
vas. Sin embargo, la Europa latina esta por debajo de la li-
nea de civilizacion de los pueblos del norte.

Es que éstos tienen una cualidad superior a la perspica-
cia, rapidez y golpe de vista intelectuales: la paciente y dolo-
rosa constancia, la dificil perseverancia, clave de todos los
éxitos que, por ser tales, son el resultado de hacer las cosas
por entero, hasta dejarlas terminadas.

La inconstancia puede venir de tres causas: del enten-
dimiento, del temperamento, de la pusilanimidad.

Viene del entendimiento en aquellos que siempre estin
pensando lo que deben hacer, no quedando nunca contentos
de sus resoluciones, que abandonan apenas las han tomado.
Hay que corregirlos atacando de frente la irresolucion, de la
cual hemos hablado ya.

Viene del temperamento en los nerviosos y caprichosos,
que se abocan con grande, con excesivo entusiasmo a las co-
sas, ¥y las dejan pronto, encarifiandose con otras, que a su vez
dejaran también. Hay que atacar directamente la nerviosidad
mediante apropiados ejercicios higiénicos y gimnéasticos, y si-
multaneamente proponerles una serie graduada de trabajos
se;nci].l;e_*.imos en todo sentido, pero que exijan paciencia en la
ejecucion.

Viene de la pusilanimidad cuando se abandonan las co-
sas en el instante en que se presenta alguna dificultad. Cono-
cemos ya la manera de tratar este defecto.

Tratindose de nifios, hay que poner una gran atencion en
este punto de la inconstancia, por cuanto se sienten, por su
excesiva sensibilidad, inclinados constantemente a cambiar de
plano y de ideal. Todo les llama la atencion. Oyen rumores
gue nosotros, los hombres, no oimos. Les interesan cosas gue
a nosotros no nos dicen nada. De ahi su gran movilidad que
es necesaria y hermosa, pero que puede degenerar en incons-
ciencia, ligereza y aturdimiento.

DEUEMEASS S R RO UV E

Alejandro Dumas fué el descubridor y el gran propagandista de
Trouville. En aquel entonces Trouville era un pueblecito casi ente-
ramente ignorado, al que sélo iban, de cuando en cuando, algunos
modestos artistas, pintores la mayer parte. La historia del descu-
brimiento de Trouville por Dumas es curiosa. Un buen dia llego el
insigne escritor al pueblecito y entré en la tinica hospederia del lu-
gar, una especie de posada. ]

—¢Cuanto me llevaria usted por cada dia de hospedaje?—pre-
gunté al posadero.

—A los pintores les llevo cuarenta “sous’.

—Cuarenta “sous”, ¢por qué?

—Por la habitacion y las comidas.

—jAh! ¢¥ cudntas comidas les da usted?

—Todas las que quieren. Sirvo a cada cual segiin su apetito.
¢Es usted pintor?

—iNo!

—Entonces le cobraré a usted cincuenta “sous” diarios.

¥ he aqui 1a lista de la primera comida que le fué servida a
Dumas:

Sopa.

Ensalada de camarones.

Lenguados a la molinera.

Langosta con salsa mayonesa.

Becasinas asadas.

Frutas.

(
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LA BELLEZA SE CONQUISTA
Y SE CONSERVA

por CHARLOTTE ROUVIER

La naturaleza hace nuevos cutis

Es sabido que la piel humana constante-
mente sufre un proceso de desgaste y reno-
vaclén. Cuando se avanza en afios o la vita-
1idad declina, dicho proceso se entorpece. En-
tonces la plel mortecina y gastada perma-
nece tanto tlempo adherida gue las perso-
nas se ven con decepcidn cada dia mds ave-
jentadas por el mal aspecto gue presenta un
rostro surcado por arrugas y manchas. El
sentido comin ensefia que es inutil preten-
der revivir con cosméticos o polyos un cutis
ya gastado y descolorido. No hay en tal caso
procedimiento més acertado que el natural,
gque consiste en quitar la plel mala. Se ha
proi:a.do que la cera mercolizada tiene la pro-
pledad de absorber la piel debllitada, y lo
hace en particulas tan pequefias y en forma
‘tan suave y gradual, que no causa moles-
tia alguna. La cera mercolizada—que se pue-
de’adquirir en cualguler farmacia—se Usa por
1as noches lo misme que si fuera cold cream
¥y se retira a la mafiana con un poco de agua
caliente. Si quiere usted poseer un cutis her-
moso, rosado y fresco, ponga en prictica este
sencillo procedimiento.

@émo conservar el cabello en buen estado

No importa gque su cabello sea rubio, ne-
gro, castafio, o de color rojo. Si qulere usted
conservarlo abundante, brillante y en buenas
condicliones generales, debe culdarlo prolija-
mente. Muchas seforitas desculdan su pelo
totalmente, creyendo gque, a pesar de éllo,
slempre parecerd blen, Esto es absurdo. Voy
a decirles como trato yo mil cabello: Anie
todo, no dejo de cepillarlo ni una noche, por
cansada que me sienta. Después, cada dos se-
manas, lo lave bien, usando a ese fin unu
cucharada de stollax granulado disuelto en
agua caliente, enjuagandolo bien después ¥y
secandolo con toallas callentes. El resultado
es senclllamente maravilloso.

El hermoso sonrosado del cutis

TUn rostro marchito y amarillento anade
afios a nuestra persona. Las desventajas de
pintarse la cara son tantas que no es ne-
cesario enumerarlas: baste solo declr que el
uso de carmin, rouge o cualquier otro colo-
vete, resulta sumamente perjudicial para la
salud y para la verdadera estética. Para de-
volyer a un rostro marchito el hermoso son-
rosado colorido matural de la primera juven-
tud, basta aplicar, sencillamente, sobre Ilas
mejlllas un poco de rubinol, gue es una ma-
ravillosa sustancia que tiene la virtud de no
notarse y cuyos efectos son verdaderamente
sorprendentes. Asi lo afirman todas aquellas
mujeres & gulenes el rubinol ha permitido ¥
permite hacer gala de colores hermosos, atrac-
tivos y avasalladores.

Desaparicidon instantdnea de los barrillos

Un procedimiento muy sencillo, inofensivo
¥ agradable, estd actualmente en wuso para
limplar el rostro de puntos negros, librarlos
de grasas y hacer gue desaparezcan los an-
chos poros que lo afean, Basta con que eche
usted una tableta de stymol (de venta en
toda botica) en un vaso de agua callente y
que se lave la cara con el liguido o después
que haya desaparecido la efervescencla que
produce. Los puntos negros plgmentosos sa-
len como por encanto de su nido ¥ se con-
funden en la toalla; los poros se contraen y
la grasa desaparece dejando un cutls llso, sua-
Ve y fresco, libre de toda mancha. Pero a fin
de que este répldo resultado se convierta en
permanente, es preciso gque repita usted el
tratamiento varias veces, con intervalos de
auatro o cinco dias.
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"ABIAN realizado su ideal mas her-
moso ¥ cumplido su méas fervien-
te deseo; la ilusién de su vida, ilu-

sién tan anhelada como pronto conver-
tida en realidad

Ya se consideraban dichosos; todo era
de color de rosa ante su vista. Ya po-
dian volar juntos, jsiempre juntos! Ca-
racteres, naturalezas, inclinaeiones, todo
parecia hecho para hermanarse, para
fundirse en aquellos dos seres felices.

Todo reia y se alborozaba en torno
suyo. ;Qué mas podian apetecer?

Celebrado el almuerzo intimo subsi-
guiente a la ceremonia, repartidas en-
tre los comensales las simbélicas flores,
Y tras de mil parabienes ¥ manifiestos
deseos de dicha eterna, de felicidad ine-
fable, los recién casados partieron en
aguel esbelto automévil rojo y blanco
que les regal6 el opulento progenitor del
€sposo.

El coche, lento al arrancar para po-
der decir adids a los que iban a despe-
dirlos, aceleré la marcha dirigido por
el habil chauffeur.

iQué extravagante encontraba la ma-
dre de la recién casada aquel viaje!
¢Cuando se habia visto ir a pasar la Iuna
de miel corriendo kilémetros v mas ki-
lometros con rapidéz vertipinosa, arros-
trando los indudables pelicros de ese
deporte nuevo, sufriendo las inconfesa-
das molestias del viento, del polvo v. ..
de la velocidad? Ella no podia resignar-
£% con esas imvosiciones de la moda,

que oblican a disfrazarse y a cubrirse
ecara y cabeza.

¢{Cuanto mas comodo habria sido arre-
llanarse en un leeping-car, medio con-
fortable y exento de peligros, de disfru-
far del viaje y transladarse asi a donde
hubiesen deseado?

El automovil podria haberles servido,
a lo sumo, para dar un paseo en el lu-
gar elegido como residencia, o para ver
como otros y no ellos corrian el azar
de deserismarse por placer, ya que no en
lucha por alecanzar un premio.

El padrino y el esposo de la gue asi
discurria, trataban de convencerla de lo
extrano de sus ideas; pero en vano.

¥ cuanto mas se alejaba el atachado
vehiculo, mds pensativa y sombria se iba
quedando la buena sefiora.

Por fin desaparecio el coche en la yuel-
ta del camino.

Todos los invitados volvieron a la ca-
pital.

La enamorada pareja disfrutaba a su
placer de las bellezas del campo, oue
iba surgiendo a su vista como por arte
de encanfo. Ni el més ligero rumor inte-
rrumpia el jadeante v rapido tof, tof
del motor. Una nubecilla azulada se es-
capaba por debajo, azotando el eamino
v elevandose, para desaparecer en segui-
da arrastrada por el mismo viento pro-
ducido por el automdovil.

Cuando pasaba por un bache o tro-
nezaba en aleuna piedra, las ruedas ha-
clan rebotar el coche y saltar en sus
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asientos a los embelezados amantes. En-
tonces el chauffeur se volvia un momen-
to y acortaba la marcha, pero a una
indicacién de los sefioritos imprimia otra
vez al coche la desenfrenada ecarrera
de un proyectil.

Alli no habia cuidado; la carretera
aparecia en toda su rectitud, abriéndose
paso entre campos de culfivo, huertas
de chepudos arbustos frutales y casitas
blancas que asomaban entre el verdor
del suelo y de las frondas.

iQué viaje tan encantador! jCuantos
atractivos encerraba para los recién ca-
sados!

Al pasar cerca de las viviendas de los
huertanos, resonaba la potente sirena
del automovil.

Hombres, mujeres y chicos, los unos
interrumpiendo su faena, las otras aso-
mando a la puerta, ¥ los tltimos co-
rriendo a campo través para admirar
mas de cerca el aplastado monstruo de
vivos colores que vomitaba humo y pol-
Vo, se ponian en movimiento y llega-
ban hasta la cuneta para decir jadiés!
a los viajeros y regalarles con una ro-
ciada de piropos. . 3

Ladraban los perros desaforadamente
como en son de protesta contra aguéllo
que les asustaba. ¥ toda la fauna gran-
de y chica de las granjas huia despavo-
rida poco después.

—Yo no sé como tienen valor pa mon-

tar en eso—decia una mujer a su ve-
cina.

SES AT A

—Eso es peor que el tren—contestaba
la indicada.

—iMi4 como se tambalea y cémo brin-
ca!—egritaba un chicuelo, sefalando en
direccion del ya lejano coche.

Las voces, las risas y las exclamacio-
nes de unos hicieron salir a todos, y en
un momento aparecié alli la mar de
gente,

Un hombre que estaba subido en la
techumbre de la casa arreglando los
desperfectos de la cubierta, y que no
perdia de vista al automovil, se irguié
de pronto, y sirviéndose de ambas ma-
nos como de portavez, grité:

—jCuidado con el regato! jeh!

La advertencia hubiera sido 1til mo-
mentos antes, pero hecha entonces no
sirvi6 més que para concentrar la aten-
cion y las miradas de todos en lo que
alli sucedia. Algunos, los menos, echa-
Ion a correr con la mayor velocidad que
les permitian sus piernas.

En el arroyo que desberdado eruzaba
casi la carretera, en la cual habia for-
mado un gran charco de lodo, yacia
caido el automdvil, con sus nervios y
arterias al sol, haciendo girar locamen-
te sus ruedas como en desesperado pa-
taleo de bestia herida de muerte, lan-
zando fatigosos estertores y chorros de
humo que revolvian y encenegaban mas
atn el agua del arroyo.

Un poco mas alla, mudos, aterrados

SOOI Dk (BE 5

Por la Impresién que les produjera e
accidente, habian caido los infelices yig-
Jeros. Cublertos de barro, con las ma-
nos y el rostro ennnegrecidos y lenos de
salpicaduras sangrientas, muy juntos
uno contra otro en abrazo supremo, sin-
tiendo que su vida se escapaba.

El chauffeur, tundido a golpes, rotp
¥ maltrecho, procuraba en vano apagar
aquel inflerno de humo, aquella tempes-
tad de rugidos y estertores que amena-
zaban con terminar la obra comenzaday
pero el monstruo, que poco antes le ohe-
deciera con tanta humildad, se resistia:
ahora.

Ninguno de los campesinos que for-
maban corro a distancia respetable se
acercaba; el miedo a lo desconocido les:
impedia ir en auxilio de los viajeros. |

Todo lo que acudia a la imaginacign
de aquellas gentes era lo que se tradu-
cia en estas palabras:

—iYa lo decia yo! jSi no sé como hay
quien suba en eso!

—jMialos! jPobrecillos!

Y los pobres recién casados pensaban
con fristeza infinita en los albores de
su luna de miel, interrumpida de modo
tan brutal, :

La fatalidad habia trocado el color de
rosa de su dicha en matices sangrien-

tos, como envidiosa de dos seres fan fe-
lices.

ROBERTO DE PALACIO.
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Sujétela...

que se val Y la juventud casi siempre se va prema-

turamente. Por eso le decimos: sujételal Es demasiado

preciosa para que Ud. la pierda antes de tiempo.
Manteniendo el organismo humano en perfecto

N
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-Co:lra las inclepencias del tiempo, que ¥
amenazan desde la mas fuerte salud al
organismo mas  debil, atacandolo. en
forma de TOS, GRIPPE, CATARRO,
BRONQUITIS, ASMA o bien desarro-
llando una: TUBERCULOSIS incipiente

—que son las mas peligrosas enfer:

propias de esta época del

medades
afo—; para curar y prevenic estas en=
fermedades tome usted el infalible, cien-
tifico v admicable remedio,
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estado de funcionamiento se evitan las enfermedades
y se conserva el vigor, que es |a base de una juven-
tud larga y animosa. Ud. quedard satisfecho de tomar
tedas las mafianas un poco de

NUTRISAL @

que es una sal laxante y eliminadora de substancias
venenosas, que tiene un efecto vigorizante sobre todo
el organismo, que puede tomarse con agrado, pues no
tiene sabor y que no crea habito.

NUTRISAL 18 es sumamente ecGnomico, pues
un frasce dura para un tratamiento intenso de mas 0
menos 3 meses. -

Benéficos efectos se obtienen también con

Nutrisal 18 en el tratamiento de las siguientes
enfermedades:
~ Biliosidad Indigestiones agudas

Estrefiimiento Reumatismo y Goia
Desordenes de los rifiones.

Nutrsel @ se vende en lodes las bofces

i io, do sodio;
BASE: Fosfatos do calcio, de magnesia, de sodio; Su{lafm da potasio, d
Silice; Azufre E.:re:cinitado? Fluoruro de calcio; Cloruro’ desodio; Yoduro

do potasio; Tartrato de sodio; Citrato de sodio.
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LOS HIJOS BIEN EDUCADOS

PO R
ESTUDIO DE LOS CARACTERES DE LOS HLJOS

i atafie a la educaciéon de los hijos hay
wﬁs:ﬁiabc;)?:loe %ggenrmen cuenta el peculiar temperamento y ca-
n:cter de cada uno: pero nunca esta observacion es tan im-
;ortante como tratandose del dificil problema de las repren-
igo.

mnef?safa dgilerc?o? iiﬁos es una gran arma tocarles el amor
io. Con otros esto mo dard resultado mayor. A uno, re-
é’uem 'y esforzado, podré tender a mitigarle el ardor, en cuan-
to me rompa un utensilio. Hacer lo pr,c_ino con un apocado,
decirle “pareces un caballo desbocado” porque en un m?-
mento excepeional ha obrado ardorosamente, seria busrci:ar a
virtud a costa de la actividad. Para un nifio sentido y de co-
razén blando, una sola palabra equivale a veces a un gran

castigo. Esto, en cambio, seria ineficaz en un chico de cora- ;

Tocante a este punto de los caracteres, hay que proceder
con mucho tiento, pues los pequenos suelen ocupar, a veces,
los extremos de una escala que comienza en una sensibilidad
exquisita y casl anormal y acaba en una indiferencia gla-
cial, ante la cual nada tiene importancia. A los sensibles, con
repetidos actos de injusticia, podemos llevaries al pesin%sm ,
al odlo, a la desesperacion. A los Insensibles, les ahondare-
mos mas alin la llaga de su indiferencia. )

Jamés las injusticias, y menos aun la ira o el insulio,
han hecho un solo prosélito, ni han cambiado temperamen-
to alguno. )

Nada autoriza tales medios, ni aun la més extremada

tarudez de los ninos. .
bes A una senorita, pongo por caso, testaruda y fria, a la
cual no haya manera de corregir, se la enmendard quizas
acudiendo sus padres al camino largo e indirecto — pero Uni-

éon duro. A los nifios, hablando en general, les sentard me- = co — de batir la testarudez, reduciéndola y anulindola, me-
701 s 5 -

jor un lengnaje mas severo que a las ninas.

-

El casigo y la reprimenda deben asimismo acomodarse a
las mil circunstancias de cada caso. No son igualmente gra-
ves una falta que es una excepcién y una falta que obedece
ya a un mal habito. Es necesario castigar el defecto, la poca
voluntad, no la eventualidad de una caida, a la cual aun los

mis firmes estamos continuamente expuestos.

Antonio es un chico poco pundonoreso; no le hacen me-
lla, en general, los consejos blandos. Recurro, pues, a seve-
ras admoniciones. Pero en un caso especial, hoy, observo que,
cometida una falta, estd tembloroso, triste, a punto de llo-
rar. Me guardaré, pues, muy bien de echar mano de la du-
reea, ni aun de la reflexion. Los signos externos de su cara
me dicen que él, en este caso, ya se ha hecho sus reflexiones,
& pesar de que no acostumbra hacerlo. Le miraré, pues, en-
ire serio y amable y le animaré, dindole a entender que lo
he comprendido todo.

—Vamos, Antonio, animate. Cuando una falta duele, no
tiene importancia. Proponte firmemente no volver a come-
terla, y nada mAs. No pienses mads en ello,

Esto es un acto de pura justicia, algo generoso, tal vez,
a impulsos del amor paterno. Al nifio le sienta esto como un

cordial maravilloso, que le animard a vencerse. Adem&s os H

amard mas y confiard mas en vosotros.

==

diante la ductilidad de la razén y la docilidad de la volun-

tad. Su testarudez es fruto de nuestras condescendencias, Se
lo concediamos todo, de pequefia. Se acostumbrdé a salirse
siempre con la suya. Es natural que su naturaleza se haya
habituado a la terquedad, a la intolerancia, al egoismo, a no
ceder jamas.

NECESARIO ACUERDO ENTRE EL PADRE Y LA MADRE

—Ven aqui, hijo mio. No llores. (Te ha hecho dafio tu
padre? Es un malo. .. .

—Basta, hombre, basta. (Aln no le has refiido suficien-
te? Parece que te gusta humillarle.

—Déjale, mujer. Todavia no ha cumplido tres afios y ya
quieres que obedezca como un hombre formal

—i¥a me tienes alterada! jSiempre vociferando con la
criatura! No sabes hacer otra cosa! -

Estas o parecidas recriminaciones se oyen todos los dias
en casi todas las familias. Afadamos que, en este caso, to-
do_esta perdido para la educacién de los hijos. jDesgraciados
ninos, destinados & ser atraidos por fuerzas comtrarias y a
ser juguete de un continuo traqueteo, sin avanzar jamas!

El desacuerdo entre el padre y la madre es de pésimos
efectos para los pequefios. En este desacuerdo hallardn ex-
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cusas para todas sus faltas y hallaran también un efecto mas
grave: una constante contradiceion en todas las cosas, con-
fradiccién que sedimentard en su alma la idea ¥y la reflexién
de que nada hay grave, ni importante, ni obligatorio, por
cuanto lo que el uno apoya el otro lo condena...

Hace poco entré en una casa amiga y presencié un triste
espectdculo. jEn cuantas familias no se repite todos los dias!
Helo aqui en pocas palabras descrito:

Hablaba yo con la madre, sefiora todavia joven, a la cual
ge acercé una rapazuela de cuatro afios a pedirle un dulce.
La madre es enérgica, inteligente y sabe conciliar la firmeza
con la mas exquisita dulzura.

—No, hija mia. No te doy el dulce. Sabes que tu mamai
no te da lo que puede dafiarte. Anda, hija, juega con tus mu-
fiecas.

¥ le di6 un beso. La mozuela se apartd saltando y con-
tenta, como si nada hubiese sucedido.

A los pocos minutos llegd el padre de su trabajo. Le fal-
t6 tlempo a la nifia para echarsele encima pidiéndole el dul-
ce. El padre se lo negd. La rapaza se eché a llorar con toda
su alma, atronando la casa.

__Anda, Lucia — dijo el padre a la muchacha; — dale
un dulce a la nena, A ver si calla de una vez

La escena es elocuente. La nifia sabia que no habian de
servirle ante su madre los lloriqueos y el estruendo. ¥ des-
preci6 el lloro como arma inutil. Pero estaba esperando a su
padre. “Conocia su desacuerdo con la madre, sino en ldeas,
en procedimientos y en debilidad de caracter.” ¥, al llegar
éste, agarrose al arma que sabia que habia de servirle y la
esgrimi6é con gran téactica.

Bl desacuerdo entre ambos esposos lleva a aquella nina
a continuas indigestiones, y, lo que es peor, a una completa
ineducaciéon de la voluntad.

Hay que proclamarlo. Sin acuerdo entre los padres, no
se puede avanzar un paso en la educacién de los hijos. Estos
obedecen siempre si tras el mandato del padre, viene el de
1a madre en el mismo sentido. Y solo asi puede haber uni-
dad de plan y suma de fuerzas en un trabajo tan grave, don-
de nada hay desaprovechable.

Nada de concesiones que se basen en un desacuerdo. “Es
preferible apoyarse mutuamente, hasta en un caso equivo-
cado, que no mostrase abiertamente de distinta opinién.” ¥
menos deben emplearse aquellas exclamaciones compasivas
que pierden a los pequenos:

_ —iPobre hijita! Tu padre estd enfadado. Ven, ven con-
migo. ..

_ No llores, hermoso. Tu abuelo te quiere mucho...

o —Tu papa quiere quitirsete de encima. Anda, ven con-
g0...
NECESIDAD DE EDUCAR LA VOLUNTAD

Temblad padres, ante el futuro de vuestro hijo, cuando,
libre de la sombra de la Escuela, de la proteccién de la fa-
milia y de vuestra amorosa y constante accién sobre él, haya
de gobernarse por si solo, libre y duefio de sus actos, en me-
dio de las tempestades de la vida.

Vosotros moriréis. Quizas ya antes de esto, el casamlien-
to de yvuestro hijo, la ley al llegar a cierta edad, un revés de
fortuna, etc., le emanciparan totalmente, en €l terreno prac-
tico, de vuestra tutela. Si en el barco de su existencia no
habéis sabido colocar una méiquina que empuje y un timén
que guie, vuestro hijo est4 perdido irremisiblemente. Las cir-
cunstancias le llevaran, sin gobierno, de aqui para alla, co-
mo cosa muerta y sin alma, ¥ serd un infeliz mds y un in-
ntil més que anadir a la larga, inicabable, lista de seres in-

ntiles e infelices. ¥ I
Tenéis el deber de lanzar a vuestro hijo o a vuestra hija

a los embates del mundo, suficientemente armados y educa- .

dos, para que sepan ser “duefios de si mismos”, es decir, que

sepan:

Comprender perfectamente sus derechos y deberes;
Decidirse y guiarse por la via escogida; ;
Sortear o vencer las mil dificultades que se les opondran;
Perseverar con constancia y serenidad;

Saber sacar todo el fruto posible de cada uno de sus pasos.

Sin esto, nada sirve en la vida. Suponed que sacais a
yuestre hijo fortisimo, hecho un Hércules, de salud y ener-
gia. Anadid que le sacdis sabio e inteligente. Suponed, en-
tonces, que carece de voluntad, de decision, de perseveran-
cia, de arrojo. Habéls construido un poderoso y colosal bu-
que, con toda la fuerza e ingenieria més avanzada, pero sin
calderas ni timén. ¥ colocandole en un mar tempestuoso, le
habéis abandonado.

Vuestra obra, sobre ser inatil, serd ridicula a todo serlo.

COMPRENDER ¥ AMAR MIS DERECHOS Y MIS DEBERES

El deber es el camino general de toda nuestra vida. En
familin debemos obedecer a nuestros padres y fortificarnos
espiritual ¥ materialmente. En la Escuela debemos obedecer
al maestro y amar a nuestros amigos. El soldado debe obe-
decer al superior y verter tal vez su sangre pdr sus conciu-
dadanos. El rico debe acudir a las urgentes necesidades de
los desheredados. En el trabajo debemos emplear toda nues-
tra fuerza y habilidad. Debemos defender a los débiles, a los
ancianos, a la mujer. Debemos respetar la inocencia, suje-
tarnos a las leyes del honor, escuchar y atender hoy al mé-
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Us nexvios
debilitados,
tienen su salud

al borde

TONIFIQUE SUS NERVIOS
PARA RECONSTITUIR
SU SALUD, TOMANDO

“PROmONTH"

(en tabletas y en Polvo)

Preparado orginlco a ba.sE1 de
sustanclas del slstsﬁsméizrvoso
central, vitaminas pollvanies,
hierro, hemogloblna ¥ alblmina 80=
iuble de la leche.

Indicado en los casos de:

Anemis

Debilidad
Decaimiento e
Insuficiencin orghnica
Nerviosidad
Neurastenin

Promonta es recomendado

por
eminentes médicos del extranfjero
y del pafs.

i De venta en todas 133 botioas.
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dico, mafiana al sacerdote, un dia al técnico, otro dia al
ami%)é ‘pequefios han de aprender nuestros hijos a someter-
se buenamente a esa gran ley del deper, due no es, en el fon-
do, mas que una hermosa ley de justicia.

Por suerte, en los nifios es innata la ldea de lo justo, y
atin la del sacrificio estd en ellos mas hondamente arraigada
que en nosotros, los hombres. ¥ un cultivo delicado y cons-
tante de estas innatas ideas fundamentales puede hacer de
ellas, en lo por vegijrd,afaros directores que iluminen los cami-

de su .

% 101?%_ resumido en pocas palabras, el procedimiento
general que conviene adoptar en este importante asunto. La
{den tedrica del deber desarrollada difusamente en sermones
constantes, no influird o influira muy poco en el alma del
nifio. La etapa del sermoneamiento abstracto, a toda hora y
en toda circunstancia ha fracasado ruidosamente. ¢Vels es-
tas generaciones actuales gue entienden y predican hermo-
samente toda suerte de generosas ideas, mientras en la prac-
tica las burlan de la manera mas completa? (Vels como cla-
man por la paz los que al poco tiempo siembran los horrores
de la guerra; como son enormemente intolerantes y déspo-
tas los que predican y aman la liberfad; cémo son sucios e
impuros los apdstoles de la pureza; como se arrodillan id6-
latras ante el oro y la riqueza hombres y congregaciones de
hombres que alaban la pobreza, el altruismo y el desprendi-
miento?; ¢como en otra palabra, las obras se dan de pufie-
tazos con las ideas, y el ideal y la accion son como dos lineas
paralelas que no se encuentran nunca? Estas son las gene-
raciones educadas en los cédigos de papel, en mandamientos
de memoria, en disertaciones de academia. .

Dejemos esos caminos que llevan a la perdicion y sigamos
vias mas fecundas: los actos, los hechos, lo vivo: eso es todo.

Decid a vuestro hijo: “No es licito robar”. ¥ compren-
dera el consejo perfectamente y lo practicard... o no lo
practicard. Pero aprovechad la ocasion de que contemple a
una infeliz. mujer llorando ante la puerta de su piso desba-
lijado por los ladrones, y hacedle ver la crueldad y mala in-
tencién de éstos, la indigencia en que haz dejado a la ro-
bada; y lo feo de la accidn, el llanto de la‘:mer y el pasmo
de los vecinos sedimentaran en su conciencia un sentimiento
profundo de horror al robo, de aversién a esos actos que tales
consecuencias pueden acarrear. Si un dia sabéis o leéis delan-
te de él que el cajerc de una casa de banca o de comercio
ha desaparecido llevandose los fondos, hacedle presente la
deshonra que ha caido sobre el nombre del ladron, la pena
inmensa que habrdn experimentado su mujer o sus padres
o su hijos, la orfandad moral en que los deja, la ansiedad
que les atosigard ante el temor de que lo cojan y lo pongan
preso... Procurad, en ung palabra, infiltrarles el odio al ro-
bo, mas que con predicaciones tedricas, valiéndoos de ejem-
plos vivos, que por desgracia no deja.rén de presentarseos a
cada paso. L

Procurad siempre que al hecho siga la reflexiéon., Nada
de inttiles sermones que no se basen en hechos previos.

—Debes ser bueno — suele decirseles. — Inltil cosa. To-
do el mundo estd conforme con eso; el nifio mas atn que el
que le sermonea. En cambio, suponed que os ha desobedecido
y se ha comido media docena de albaricoques. Le reniréis
més o menos, seglin las circunstancias. Lo sabemos ya, y no
hemos de volver sobre ello. Pero después, cuando la conclen-
cla estd tranquila, serd bueno anadir:

—Oye, Pepe: ¢te parece bien que ti te comas indebida-
mente los postres de los demfs? (Te parece bien que, enci-
ma de estos, cojas una indigestion o un tifus, g ti padezcas
y ftu madre se entristezea y yo deba pagar medico y medi-
cinas? No hay desobediencia que no tenga consecuenclas do-
lorosas. ¥ nadie tiene derecho a dafar, como has hecho td, a
tus padres y a tus hermanos, y ni atin a dafiarse a si mismo.

Esto nos lleva a una consecuencia: Debemos habituar a
nuestros hijos a presenciar constantemente actos buenos ¥
actos malos. Debemos repetirlo: y malos.

Claro que no estarin demds la prudencia, la tactica, la
delicadeza, un acomodamiento constante al temperamento, a
la edad y al sexo de nuestros hijos. Esto se da por supuesto.
Cuando se aconseja el empleo de una miquina, ya se entien-
de que debe usarse con todas las precauciones necesarias.

Pero, esto sentado, no se olvide el principio general: hay
que presenciar continuamente actos; buenos en su mayoria;
malos algunos, sin ocultar las consecuencias de ellos, natural-
mente, pues en esas consecuencias estriba no pocas veces que
el nifio vea el caracter de injusticia que pueden tener.

No acabaré este parrafo sin aconsejar a los padres que
lleven repetidas veces a sus hijos e hijas a hogares donde rei-
ne la miseria. En estos tiempos de refinado egoismo y de
crueldad social, en que generalmente se trata a los pobres
con dureza de corazon, conviene gue ellos vean la miseria
¥ la toquen, digamoslo asi, con sus propias manos y presen-
tlen las tragicas escenas del hambre, del frio y de Fa incul-
tura, No hay modo mejor de infiltrarles el altruismo, el amor
al préjimo y de que sepan tratar como hermanos del corazon
a los que lo son por ser miembros de nuesfra misma socle-
dad, tan he}ada por el halito del negocio en su aspecto mas
antipitico. “Ojos que no ven, corazén que no siente”, dice un
adagio, que expresa uno de los principios psicolégicos més
fundamentales.
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Asi como existe el bordado inglés y el Richelien, asi como existe el punto de Venecia y el de plumetis, asi aparece ahora de po-
pular el punto turco. Nada se presta mis para las finas incrustaciones que hoy por hoy son el mayor adorno de la ropa bh-“‘:_m’
gue en realidad ya ne es blanca, puesto que los colores que mas se usan son el rosa, el lila, el marfil, el amarillo limon ¥ el verde e
En esta pagina damos muy claramente In forma en que se debe proceder para la ejecucion del punto turco. En Ia esquina aparece =
incrustacion de tul hecha con punto turco y una linea de festén. Luego tenemos wnas incrustaciones en géneros difirentes ¥ abajo '
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SEEIANGOT DE LA BOLA

Por

PEDRO A

Carezco de datos para veferir puntual-
mente las escenas que se sucedieron en la
alcoba de don Elfas cuando la joven Tegre-
a6 del convento. La sefii Marfa Josefa ha
sido muy diplomdtica en este punto, .3: se
ha limitado a declr que los ruegos, el Man-
to v las Ordenes de aquel extenuado padre,
gue casl desde el féretro le recordaba la
prometida obedlencia ¥ le amenazaba con
la. maldiclén de Dios vy la suya... (a este
cologuio mno asistié Antonlo Arregul), asf
como la grave ¥ noble actitud que mostrd
luego <l digno industrial, cuyo clrcunspecto
semblante expresaba un amor que no retro-
cedfa ante la muerte, pero gue serfa humil-
de esclavo del menor de los caprichos de 59
dulce duefio... (1Improbe nmor! Quid non
mortalin pectorn cogit?), decldieron al fin a
la Dolorosa a sacrificar las gratultns espe-
ranzas de Manuel Venegas—*“al cual (son
expresiones transmitidas por la madra) na-
dn tenin ofrecide, mi nunca habia diricido
la palabra...”

Proouncis, pues, la esfinge el anhelado
sl..., ¥ pronuncitlo, dicho sea en wverdad,
con gran admiracidén y espanto de todo el
pueblo, ¥ aun de mosotros mismos. Pronun-
clflo muy tranquila ¥ valerosamente, segfin
unos; a costa de una formidable convulsién,
seglin otra... (Hllo ea que lo pronuncid,
mal gue le pese a la escuelas rToméintica, ¥
quea ipso facto occupd Antonlo Arregul el
trono de esta pendenciera cludad, vaclo
‘desde la marcha del Nifio de la Bola.

Ni falté qulen dijera entonces—y ¥yo lo
cref—qgue la tabimad: 1 d 1a
estuvo comteniéndose hasta que su prome-
tHo se marché al otro dfa a las obras da la
fabrica, ¥y que entonces fué cuando estalla-
ron sus nervios con tal {mpetu, gue se la
dié por aia durant has horas...;
gln embargo de lo cual, mo bien advirtie-
ron que habla regresado Antomlo, recobrs
el Imperio sobre of misma, ¥ se le mostrs
sosegada, apacible ¥ hasta sonriente... Fe-
némenos son éstos, mi querida Luisita, que
muchas veces han servido para expllcar ul-
teriores confllctos en varios matrimonios:

¥ mist

desposada socorria a su madre, que habla
perdldo el comocimiento y cafdo en tlerra,
oydse un gran suspiro en el antiguo lecho
del padre del Nifio de la Bola, desde el cual
acababa de efjencer don Elfas Pérez el ofi-
clo de padrino de aguel enlace, ¥ vimos que
el viejo usurero estaba dando las boguea-
das! jApenas hubo tiempe de que el cura
le levese In recomendacién del anlma, en el

propio libro que habia servido poco untes
para leer a los novies la Epistoln de San
Pablo!,.. Don Elfas expiré inmedlatamen-

te... ¥ (ioh, miseria humana!, |oh, sarcas-
mo del destino!, |oh, lecclén de los Hados!)
aquellas mismas velas encendidas para que
sirviesen como de antorchas de Himeneo a
la sacrificada hija, fueron blandones fane-
bres que alumbraron el lecho mortuorio del
padre tirano que ha dado margen al con-
flicto en que hoy se encuentran tantos ¥ tan
sensibles corazones.

Don Trajano Pericles se enjugd ol shidor al
terminar aquel sublime esfuerzo de elocuen-
cla, en que, sin pensarlo, rindié ciento culto
al romamticlsmo, ¥ luefio afiadls, por via de
clsico desahogo:

—A los nueve meses Justos y cabales, So-
ledad dié a luz un hermoso nifio.

—iGraclas a Diosl—no pudo menos de ex-
clamar la forastera—, Pues sefior, me decla-
ro partidaria acérrima del Nifio de Ia Bola.
La razén esti de su parte, Soledad no tie-
ne corazén, nl lo ha tenido nunca...

—Creo que confunde usted las espoecies. ..
—respondié D. Trajano— Lo gue no tlene
Soledad es un corazén de herofna de novela,
¥ mucho menos un corazén de hombre. Su
corazdn es pura ¥ simplemente de mujer...

—1Esti destornilladel—dijo dofia Tecla,
sonrlendo en clerto modo a sus tertullos, co-
mo pldiéndoles que perdonasen a su ma-
rido.

—Pues entonces digamos que tiene un co-
razén de mujer que me sabe amar, . .—afia-
Gfa entre tanto la madrilefia.

—Diga usted mfs blen—replict D. Traja-
no—un corazfén que amn hasta clerto pun-

como, por ejemplo, la sdbita felonfa de mu-
Jeres gue se casaron gustosas en aparienola,
¥ que, no obstante, abrigaban en el pecho
la sierpe de otra pasién inextinguible, desti-
nada a morder un dfa al confiado marido en
mitad del corazén y de la honra,.. Pero ivo
eometeria una ligereza, !mpropla de mi ca-
récter, sl aventurara en este punto, ¥ con
relacién al caso presente, julcios o prejul-
clos, tanto més temerarlos, cuanto que na-
da real ¥ positive s¢ sabe mi se ha sabido
nunca acerca de los sentimlentos de la Do-
lorosn, ¥ preflero volver lisa ¥ llanamente
4 ml pobrs y conclenzudo relato!

DIré, pues, en las menos palabras posi-
bles, a fin de no fatigar al COncurso, que a
las pocas semanas de concertarse aquel ma-
trimonio comenzaron a publicarse las AmM0-
nestaclones; que durante su lectura todos
tenIn_n clavados los ojos en la puerta de la
!glesia, esperando ver entrar al Nifio de Ia
Boln, eén el ademdn tragico ¥ solemne del
novio de Lueln, a desmentir ¥ ahogar al
honrado sacerdote que pregonaba tales nup-
clas; que, afortunadamente, no ocurnié sa-
mejante escAndalo, mi ninguna otra novedad,
¥ que de este modo llegd, como todo Negn
en el mundo, el dia preflijado para la boda.

Boda he dicho, y no la hubo. .. Verlfictaa
el casamiento de noche, en la alooba da don
Elfas, cuya vida estaba otra vez en mucho
Tlesgo, pero gue no consintié sa aplazase ol
acto ni una sola hora. Wadle asistié n &
mis que el cura de aquella feligresia vy los
testlgos... Yo ful wuno de ellos...: 1y
nunea lo fuera, para presenclar horrores co-
mo Jos que allf iban a suceder! [No bien
acabl la ceremonia nupcial, ¥ mientras la

to... Yo mo negaré gue la Soledad ha que-
rido lempre a Manwel Venegas. Creo
més... ahora gque no nos ove mi mujer...

Creo que lo quiere todavia,.. Pero 1a hija
del usurero no nacid para heroina; no naclé
para defenderse por af propla; nacld para
que otros la defendieran o la conquistasen,
Ella contaba sin duda con que el temido Ni-
fio de ln Bola venciese a todos los enemligos
de su amor, tanto a su padre como a los
pretendlentes que  pudieran sobrevenir. ..
Parecfase a esas princesas de los cuentes
orlentales que se dejan ganar, como un pre-
mio, por el contrincante mds llsto en desel-
frar charadas y enlgmas, v sge casan con El,
aungque no sea muy de =u gusto. Indudable-
mente nuestra princesa, esto es, la Doloro-
sa, hublera preferido que Manuel saliese
v dor... Indudabl nte 1o amaba..,
Pero el pobre se descuidé, el pobre tardd en
regresar de las Indlas, el pobre mo habia
contado con que vinieran a esta ciudad fo-
rasteros como Antonlo Arregul, poco sen-
sibles & vagas amenazas..., ¥ la obedlenta
joven, con mis o menos dolor, ¥ con poores
O mejores reservas mentales, delfse con-
quistar y llevar por don Elfas, por el fabri-
cante, por la fatalldad, por el destino....
blen que a condleldn de hacer luego de su
Capa un sayo... [‘As{ procedieron en todos
tiempos las hembras creadas por Dios, ya
que no las creadas o falsificadas por nove-
listas y poetas! [As{ procedid nuestra pri-
mera madre en el Parafso teérrenal, cuando,
segin leemoB en el Génesls., ..

Por fortuna, llamaron en esto o la puerta
de la calle; gue, al no, jsabe Dios el vapu-
leo que habria dado el juriscensulto o las
pobres hijas y nletas de BEva, Inclusas las
mis guapas que figuran en las historias!

. DE ALARCON

—IAhf estd Peplto! — exclamé la primsa
del Marqués—. El nos traerd noticlas fres-
Cas. .

Lo primero resultd clerto; pero no asf lo
segundo. Pepito entrt, efectlvamente, en el
salon, empinado ¥ tieso para ganar estaty-
Ta, ¥ los saludé a todos, aunque sin ver mfs
que a la forastera, como la mariposa no ve
méis que la llama.., Mas, jay!, en cuanto a
noticias, todas las que llevaba eran negati-
vas o dudosas.

Sacibase de ellas en substancia quwe Ma-
nuel Venegas no habia penetrado afin en la
ciudad, nl sabfa nadie por dfnde andake: que
D. Trinidad Muley, cansado de recorner el
campo en su busca, ¥ teniendo ques madru-
gar para la gran funclén del otro dia (misa
¥ sermén con Sefior manifiesto, comunitn
general, ete. ;ete.), se habia retirado a dor-
mir hacfa pocos imstantes; que la casa de
Antonlo Arregul, situada en distinto. barrio
que el ya vacfo palacio de los Venegas, esta-
ba cerrada como un sepulcro, pero no a=l la
dispuesta rara alojar al Nifio de Ia Bola,
por cuyos ablertos balcones se velan mu-
chas luces, como sl allf hublera muerto de
cuerpo presente; ¥, en fin, que hasta los Be-
renos, Unleas personas gque ya andaban por
las calles, temfan gque a la tarde siguiente
ccurriese alguna desgracia durante la pro-
cesién del verdadero Nifio de 1a Bola, a l=
cual no defarfa de asistir ninguno de los
tres personajes principales del drama: Sole-
dad, por € blen parecer, a fim de que Do
sa dijera que le habfa impresionade el re-
Ereso ds su antiguo amador; Manuel Vene-
gas, a convertir en hechos sus juramentos
¥ amenazas de antafio, y Antonlo Arregnd,
a aevitar que ls creyeran hufdo ¥ le infama-
ran con la fea nota de cobarde... Es @e-
cir: los tres jpor consideracién al pGblico!

—Pues [hay gue ir a esa procesiénl—ex-
clamd en el acto la forastera.

—Balcones tengo reservados al efecto,
desde mucho antes que pudieran preverse
egtas baratindas...—respondié D. Trajanc—.
Iremos a casa deg uno de mis labradores...

—iNo faltaré!—dijeron los ojos de Pepl-
to, qulen no podia concebir que Mamnuel Ve-
negas fuese mis Interasante que un hijo de
las Musas.

—[¥ tamblén habrd que fr pasado mafia-
na a la rifa'——continud la madrilefia— i
Nifio de Ia Boln no podri menos de presen-
tarse alll a cumplir su juramento de baliar
con Ja Dolorosa... |Deseando estoy cono-
cerlos a los dos!

—uente usted con palco principal, o sea
con la cueva del Mayordomo de la Cofradia
—repuep D, Trajano, saludande a la prims.
del Marqués.

Y como en aquel momento [dlese las once
€l relo] de mrislca que habfa en el reclbi—
miento, la tertulla se levanté en masa, des-
pld¥ndose todos hasta la tarde siguiente,
en 1a procesién: com lo gue la forastera se
retiré a su cuarto a sofiar con no s8& qué
prestamistas de Madrid; Peplto se fué a su
desvin a componer versos erbtlcos a la fo-
rastera; loa tertullos innominados y mudes-
s¢ marcharon a descansar del trabafo de ha-
ber nacido, ¥ el elocuente sefior de Mira-
bel cayd bajo el brazo secular de su esposa.

Dascansaremos nosotros también, ponlem-—
do para ello fin al libro tercero.

LA BJ\T;\LLA

EL CUARTEL GENERAL DE “VITRIOLG™

Amanecié al fin aquel memorable domin-
g0 en que habfa de tener comlenzo la ruds
batalla de treinta y sels horas que rifierom
el Bien ¥ el Mal en torno de Manuel Vene-
g4s ¥y especialmente dentro de su atormen-
tado corazén; batalla empefindisima y desas-
trosa, en que tomaron parte, mis 0 MEnce
directa ¥ justiciable, todos los habitantes d?
la oludad, o sea todos loz Individuos del
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‘gran Jurado que solemos llamar el piablico.
Vitrielo habla citado la noche anterior a
‘su gente, “para al togque de dilana, en la
jpuerta de la botica', ¥ allf estaban, en efec-
to, desde el amanecer, los que mis atris de-
nominamos mozalbetes mal erindos, bien gue
algo Instruidos en materine azas dellendas,
de qulenes era apistol y cabeza el pa-
gante de farmacéutico,

También se econtraban en aquel centro
ordinario de noticlas (y excelente acechade-
ro en tal mafiana para seguir las operacio-
mes de Manuel Venegas, cuyo domicllio es-
#taba en la mlsma plaza) otras muchas per-
monas diversas en edad, clase y condiclén,
todas ellas muy afanadas en averiguar o
referir lo fltlmo que Se sabia relativamen-
te a los pavorosos sucesos que se velan lle-
Esr,... que eran Infallbles’... que hasta =e
aguardaban con impaclencin,... ¥ contra losg
cuales no dejaria de tronar todo el mundo,
ni de proceder actlvaments la justicia, lae-
go gne se hublesen consumade, Las mismas
criadas gue iban a la compra se acercaban'a
aguella gran tertulia al alre libre, y metfan
&4 baza en lp conversaclén, Indicando lo que
debia hacer cada personaje, si temin honor
5 wverglienza... Las mis sisadoras y ale-
gres de cascos eran las més implacables, ¥
repetian punto por punto los juramentos ¥
amenpzas que el Nifio de la Bela pronuncld
fance ocho afios, terminando todas sus aren-
&as con la frase sacramental de: jAhora ve-

sl hay &k b 1

E1 proplo alecalde, persona muy digna, pe-

roraba allf con la mayor seriedad, sobre si

Manuel mataria a Antonio aquella tarde o
lo dejarfa para el dfa sigulente en la rifa,

4nclinandose a que sucedlera lo primero.
TUn familiar del Oblspo, todavia simpla
«difkcono, aungque ya iba para ylejo, pero que
comenzaba a tener fama de gran teblogo,
‘hablase aproximado a la reunldén, como por
casualidad, ¥y no perdia palabra de lo que

opr i e T 0'D o
en ella se decia, sin que aftn hublese despe-
gado los labios por su parte...

En fin, hasta nuestro antiguo amigo, aquel
capitin retirado que ofrecié dos pagas a
Manuel Venegas la tarde de la célebre ri-
fa, halldbase entre los curiosos, sin embar-
g0 de sus setenta ¥ ocho invlernos y glorio-
sialmos achaques...

El tdnice que faltaba para completar la
asamblea era su presidente nato, el duefio
de la casa, el inslgne Vitriolo, encerrado ha-
cla media hora en la trasbotica con una
especle de bruja, antigua deudora arruina-
da por don Elfas Pérez y actual paniaguado
de la casa de Soledad, la misma, segn cre-
emos, que la noche anterior fué allf por me-
dicinas para la sefid Marfa Josefa. Los sec-
tarlos del farmacéutico, presumiendo sin
duda los importantisimos asuntos que po-
dian tratarse en aquella encerrona, se EUuar-
daban muy blen de interrumpirla, ¥, por el
contrario, explicaban a los demfs concu-
rrentes la ausencia de su maestro, dicién-
doles que se hallaka confecclonando un me-
dicamento de todos los demonlos para un
sacristdn de un pueblecito de las cercanias.
Habfage visto, finalmente, a Vitriolo sallr
a la botlca a tomar dinero del caj6én, ¥y por
clerto que, mientras esto hacfa, todos cre-
veron notar que estaba mis feo, més pajizo
¥ més excitado que de costumbre.

Entre tanto, ya se hablan dado, ¥ repe-
tido, ¥ comentado hasta la saciedad, mu-
chas ¥ muy Interesantes noticias a la puer-
ta del establecimiento. Sabfase, por ejem-
plo, que Manuel Venegas entré al cabo en
su casa la noche anterlor, cerca ya de la
madrugada, .con el caballo jadeando, destro-
zada la ropa y sin sombrere, cual sl vol-
viera de espantoso combate: que este com-
bate deblté ser consigo mismo, pues varios
regadores lo habfan viste galopar sin rum-
bo clerto por los sembrados de la vega ¥
por remotos olivares y vifias, como si lo

Su

persiguieran invisibles fantasmag: que s
bia tropezado con los guardas de
didoles juntamente latigazos ¥ dinerg Clan,.
do se le guejaron de los destrozos e 'h|..
efd, oyendo en camblo, de bocas de 2quellyy
gentes toda la historia de lo ocurrido en j
cludad durante su ausencla; que, tap Tne
como dej6 el caballo, salif otra vez a 1y ::
11e, _3 ple, embozado en un larga manta, y
se dirlgi6 al barrio de San Gil, donde el
reno lo vié pasearse delante de la %rra@'
vivienda de Antonlo Arregul, ¥ aun llamy
a la puerta... (jqué horror!), sin que g
adentro respondiesen a sus repetidos alds.
bonazos... (igqué jgnominial), hasta e
¥a casl de dfa, tom6 la vuelta de su cassy
penetrd en ella; con lo que Inmediatame.
te se cerraron sus puertas ¥ bnlcom" 8-
mo cerrados sepufan en aquel moments,,
Lo del horror ¥ lo de la ignominla fu.
ron exclamaciones Involuntarias;... del (s)-
logo la primera, ¥ del Capitfn la segundy

En apoyo del concepto de éste, blen |y
desvirtuando su oportunidad, agrez’ enip.
ces un padre de familia:

—yDe qué os asombriis, caballeros? jAmn
tonlo Arregul es un cobarddn, que no s& b
atrevido a pasar la dltima noche en su &
ga, ni aun en el pueblo!... [Antonlo Arre.
gul huyé vergonzosamente ayer tarde, i
tener noticlas que llegeba el Nifio de b
Boln! Yo mismo lo vi salir a caballo, th
arriba, a cosa de las cuatro y media, ¥ 1o
clerto que iba muy furlose...

—Pues |afiada usted — repuso una crisd
— que esta esla hora en que no he regme.
gado todavial... ;Yo vengo dal Mercad |
no estéd en 61, como todas las mafianas, b
clendo las compras para sus operarios dels
Slerral, ..

_ Sefores, jseamos justos!..., — exclaml
un comerclante de origen burgalés— |Am
tonlo Arregul es incapaz de hufr... Sl
mareh aver tarde, fué porque recibld vl

mao,

sobre el corazdn, tOmense las

tas personas, culde Td. de
tamente, tomando las

PILDORAS LAXANTES

que

M. R.

no s6lo es un signo de belleza, sino también de buena salud.
La gordura, exceslva /dndica siempre tragstornos del organis-
que & la larga resultan sumamente perjudiciales.

Para reduocir la obesidad, sin temer efectos perjudiclgles

TABLETAS PARA ADELGAZAR

. qne no contienen yodo ni glinduola tiroides, y estin prepa-
radas con lag sales termales de Eissingen. (Alemania).

Para evitar el estrefiimiento crénico, de que pademen tam-
su intestino funcione

que son el lazative mfs agradable para uso continuado.

Pildoras laxantes. Base: Sal therm. EKlssingen, Extr. Rhey,

dstr, ciscara =agrada, Corteza franzul, Sapo medlio.
Tabletas para adelgazar. Base: sal therm. Kissingen, ¥xt
Rhey, BExt., cliscara sagrado, Magnes., ust, Natr. cholelm

DE VENTA EN TODAS LAS EBOTICAS

El Dolor de Cabeza y los Milagros

KISSINGA”’ FENALGINA.

coTTee cerlo desaparecerl

ENALIG]NA en cuanto le a doler la cab
e 3 anse las instrucciones que viena cada cajita.
KISSINGA ES INOFENSIVA.

¥0O ACEFTE SUBSTITUTOS.

ALG

El dolor de cabeza aniquila al que lo sufre. Quita el
dnimo para todo. No deja trabajar. No deja comer.
No deja dormir. Y sin embargo, es tan sencillo ha-
Témense una o dos tabletas de

Pueden tomarla hasta los nifios pequedios.

FENALGINA M. R.: Fenil ida carb

FEN. INA NO DEPRIME EL CORAZON
RECETADA EN EL MUNDO ENTERO

Los milagros no existen para la Ciencia, pero si existe un milagro®

remedio, de efectos sorprendentes

dolor de cabeza mis agudo. Ese r

para quitar instaptineamentt
1= e la 1 A,

EXIJA SIEMPEE QUE LE DEW

rurad

Se vende también en sobrecitos de 4 tabletas o $0.60 ceds und
Unico distribuidor: AM. FERRARIS—Casilla 29 D, Santiago de Chils

———'.I



g0 de que... algdn malintencionada sin du-
de..., habfa roto por varlos sitlos la ace-
qufa que mueve los batanes de su fabrica..
Pero ja aguella hora nadle sabfa en el pue-
blo que ese tal Nifio de In Bola ge hallase
en estas cercanias!

—iLo sabfa don Trinidad Muley! ;Lo sa-
bia la sefid Marfa Josefa! — dijeron varlos
vecinos.

—Pero jno lo sabfa é11... — replict el
comerciante.— Yo le vl marchar, ¥ s6lo pen-
saba en sus destruldas acequias... En fin,
apuesto doble contra sencillo a que, tan lue-
g0 como se enterede lo gue ‘ocurrs, lo tene-
mos de vuelta en la poblacién, mesuelto a no
dejarse avasallar por nadle.. (Yo conozco &
1os riojanos]

La conversaclén entraba en un mal cami-
no, ¥ estimdndolo asi un visjo, de oficlo bu-
fiolero, que tenfa su tienda en la misma pla-
za, tocH muy oportunamente otros resortes,
¥ contd que aquella misma mafiana, antes
de la salida del sol, habfa estado don Tri-
nidad Muley llamando mfs de medla hora
en casa de su antiguo pupilo, sin conseguir
que le contestasen; lo cual probaba que Ma-
nuel, sl recogerse pocos momentos antes,
habfa dado orden a Basilla (la hermana de
Polonia) de no abrir ni responder a persona
alguna, aunque echesen la puerta abajo.

—iMe alegrol — murmurd a este propoi-
sito un discipulo de Vitriolo, dirigiéndose
a medla voz a4 sus camaradas, — (ASl no
habrf podide ese fandtico de misa ¥y olla
poobardar con sus letanfas al hijo de don
Rodrlgo, como lo acobardé la famosa tarde
de la rifal jTemiéndome estoy que el Ni-
fio: Jestis de Santa Marfa de la Cabeza Te-
presente demaslado papel en este caso de
honra! ;Los curas no perdonan medlo de
acreditar a sus santos y de hacer negoclo!

El bufiolero habia seguido entre tanto re-
firlendo gque don Trinldad Muley, cansado
de llamar en balde, se retir6 a su casa muy
entristecido, no sin lamentarse con todos los
transeuntes de que las grandes fumnciones
que lo amarraban aquel dfa a su iglesia le
impldiesen prevenir cualguler mal paso de
su queride Manuel, ¥ diclendo con sentidas
voces: "Espero en Dios ¥ en la Virgen que
las buenas almas de la cludad suplirfn ml
ausencia de algunas horas..."”

—{Prevenir — se aventuré a exponer en
voz alta otro discipulo de Vitriolo. — jEso
ea contrario a la libertad! [Reconozco el
lenguaje apostflleo, -incompatible con la
Constituci6n vigente, por més que la previa
censura sea muy del agrado del actual Mi-
nisterio!

Todos los circunstantes soltaron la carca-
jada al ofr aquella salida de tono, menos el
Capltin, que refunfufi6 despreciatlvamente
una frase ininteligible, ¥ menos el famillar
de! Oblspo, que juzgd ya Indispensable sem-
brar all algunas ldeas morales y pacificas,
¥ lamenté lo mejor que pudo (era vizeaino,
como Su Ilustrfsima, y hablaba mal el cas-
tellano) *“la gravedad del lance que se le
presentaba al sefior don Antonlo Arregul,
cuando tan bien le iba en su matrimonioj
ocuando tam contento se hallaba con su f&bri
ca, adonde se le vela frecuentements, acom-
pafiado de su mujer, de su hijo ¥ de su sue-
gra; cuando la llamada Dolorosa daba mmues-
tras de quererle ¥y respetarle tanto, ¥ cuan-
do algtn Regidor influyente, agradecido a
las grandes ventajans que el rico Industrial
habia proporcionade al pueblo, acababa de
ofrecerle la vara de Alcalde para el afio
préximo...

En este momento aparecié Vitrlolo en la
puerta de su botica. La bruja se habia es-
cabullido por la puerta del patlo.

Todos los mozalbetes rodearon al mnes-
iro, no en ademfin de veneraclén o earlfio,
Blno de una cinfca confianza que rayaba en
burla, diciéndole suceslvamenta:

—iBuenos dias, Palodis!

—iBuénos dias, Esphtuln!

—I1 B dfas, Pi n!

—I|Buenosz dfas, Oernto simple!

—IlBuenos dias, Papaveris-Albis!

Estos y muchos otros nombres tenfa e®
ayudante de farmacéutico... Pero el pabll-
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co en general habia optado por darle el de
Vitriolo,

—jBuencs dfas, morrnlln! — contestd el
enemlgo de Dios, regalando una repugnante
risa de su fean y desaseada boca a los inso-
lentes mozuelos.

X ni saludd al resto del concurse, nl fué
saludado por €l. No podia darse mayor fran-
queza nl mis desprecio reciproco por parte
de todos.

—Vitriolo tenla veintlocho afios, pero ma-
nifestaba cuarenta: jtan marchlta se halla-
ba =u plel, tan ecalva su frente, tam arrui-
nada su dentadura, tan encorvado su talle,
tan turbio su mirar ¥ tan mermada su vis-
ta! 8in rayar en monstruo, lo cual hublera
excitado compaslén; sln carecer da hechura
humana, nl faltarle ningtGn remo nl senti-
do, era de lo m#fs feo que Dios ha criado.
Hacia dafio a los nervios el extravio de sus
ojos; ofendfa su eonrisa, hasta cuando no
era sarcfstica y burlona, ¥ causaba nfiuseas
su color de membrillo ¥ su pelo de muerto,
as{ como su total desocuido en cuanto a po-
lecla y Hmpleza.

Tenfe enormes ples ¥ manos, ¥y !as pler-
nas un poco torcldas, hundido el térax, des-
agradable la voz y apestoso el hilito. Di-
jérase ademéfs que lo vestian sus enemigos,
pues su ropa amarillenta y su corbata ver-
de no podfan ser mencs adecuadas al color
de su rostro, por mis que tuviesen pintas
o manchas de toda clase de pringues o un-
gllentoa.

Tal era el atrevido personaje que preten-
dlé a 1a Dolorosa después que se hubo au-
sentado Manuel Venegas y antes de la apa-
ricién de Antonlo Arregul; tal era el mi-
sionero de la Incredulidad en aquella pobla-
cién  de moroa bautlzados; tal era el inteli-
gente mancebo de la mejor botica de la ciu-
dad (botica cuyo titular ¥ duefio residia
casl si e en el wpo); tal era el tral-
dor de nuestro drama,

No bien lo divisé el famlliar del sefior
Oblspo, puso término a su pacifica elegia
¥y traté de marcharse; pero Vitriolo, que lo
advirtis, exclamé con su acento burlén ¥
desapacible:

—iSiga usted, sefior don Carmelol.. [Por
qué se calla al verme? (Estaba usted profe-
tizando, como anoche, losa milagros que ha-
ria esta tarde en la procesién el wverdadero
Nifio de la Bola? Anoche no la respondl a
usted porque tenlfa dolor de estémago; pe-
ro hoy debo decirle que el verdadero Nlifio
es miis supuesto que el falso, ¥, por consl-
gulente, menos capaz de hacer prodigios.
iFigirense ustedes que la wvenerada efigle
del tal Nifio estf esculpida en madera de
roble, ¥ que una vez que se le rompl6 una
mano en que llavaba el mundo se la Temendd
por una peseta el carpintero de aquf al la-
dot...

—iEsto no se puede sufrir! — grufié el
Capitdn, pidiéndo una silla y sentdndose en
medlo del corro.— [Yo no s& por qué viene
uno & donde se dicen tantas insolencias ¥
majaderias!...

—Tlene usted razén... Yo me voy...
dijo el Alcalde.— Estos diablejos ls com-
prometen a uno! Vamos Martin..,

Y penetr§ en la Casa del Ayuntamiento,

—i.Ves? — observé a Vitriolo el llamado
Martin, discipulo suyo, muy de notar por lo
flamante ¥ moderno de su equipo.— yVes?
iEl sefior Alcalde ha tenido que Irse!...
iDlces cosas demasiado fuertes!...

—iHabl6 Judas! — grité el farmacéutico.
— [Camaradas! ¥a os lo dijse anoche...
iMartin nos abandona! [Desde que lo han
nombrado escribiente del Ayuntamiento, se
ha vuelto beato!..., [Hay que expulsarlo de
nuestra comunidad! ;El mejor dia lo vamos
a ver dindose golpes de pecho en las igle-
sias!

—i Yo no soy beato, nl lo seré nunca! —
respondié Martin muy amostazado,—Lo que
nos pasa a todos tus amlgos es que, como
somos menos feos que t0, no aborrecemos
tanto a Dios ¥ se nos olvidan tus lecclonas
de Impiedad Qulere esto declr que, en ml
concepto, td cres de la clase de implfos méas
detestable que seé conoce. No lo eres, en
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efecto, por espontfineas ¥ tranquilas reflex-
lones filosdficas; no tampoco por el senti-
mentalismo romfntico de clertos poeta=z; no
como log respetables, ¥ muchos de ellos hon-
rados o felleea autores franceses que hemos
lefdo juntos, como Velney, Voltadre, Diderof,
eteétern, sino pura ¥ slmplemente porque
eras feislmo ¥ malo; por falta de goces o
de paciencia; por perversidad mnatural, co-
mo. la de algunos reptlles ¥ allmafias.., En
una palabma: sl td no hubleras nacido tan
deforme, ya habrfas tenido novia, tal vez te
hubleras casado con ella, ¥ [qulen sabe sl a
estas horas serfas el padrazo més creyente,
més optimista ¥ més religlose de la cludad!
= Pero, amigo, eres tan horrible y te do-
ler4 tanto no haber encontrado todavia una
mujer que te ‘escuche, que, |vamosl,,.. me
explico que no estés agradecido al Crlador
nl ames a tus préjimos como a tl mismo...

—iAl Criador! 1Al Orlador! —repuso
¥itrollo con amarga ironfa.— [Es la prime-
ra vez que te olgo pronunclar esa palabral
... IMuchachos! [Os repito que mnos vende
degde que le han dado esé plato de lentejasl
Paco Antfinez,... llegas oportunisimamente

.. 1T0, que eres mi disefpulo mayor, mi
brazo derecho, ml brazo fuerte, mi brazo
secular, cerrarfs la puerta del templo (di-
go de la trasbotica) a ese caballero escri-
blente que ya fuma tabaco proplo.

—(Nade me importa no volver por agufl
—replicéd el maltratado discipulo.— |Y ¥a
veris o6mo poco a poco Be van yendo to-
dos estos incautos a quienes pudres con tus
doctrinas! En cuanto a lo demés, sepan us-
tedes, gefiores, que sl Vitrielo aborrece tan=-
to a la Dolorosa, consiste en dque estuve
enamorado de elln ¥ reclbld ca.ln.t.mu.a... 10
algo peor que calabazas!.

—Mentira! — gritd el botlcnri'o hecho un
veneno.— jFué muy al revés! Yo mno la
quise cuando don Elfas me la daba (ente-
rrada en onzas)... Pero blen sabe todo el
munde que soy amigo de don Arntonio Arre-
gul, ¥ que su suegra manda aquf por todas
las medicinas. Por conslgulente, eso que has
dicho es una infame calumnia.

—Pues allf viene el que me lo ha conta-
do esta mafiana... — respondldé Martin, se-
fialando a nuestro Peplto, que asomd en tal
momento por un arco de la Plaza,

—¢Aquél? 1Y qulén es aquél? (Ah, Pepl-
to! (Otro Judas! ;Otro desertor como tal
1También asistfa &1 antes a nuestra reu-
nién, ¥ era de los m#s calientes contra el
bando apostilico! Veran ustedes cémo aho-
ra pasa de largo, sin mirar siquiera hacla
aquf!l... |Vendra de adular al Obispo, a. ver
sl 1o hace sacristin!.., Sefior don Carmelo,
digale usted de ml parte a Su Tlustrisima..
1Digale que Peplito no cree en Dios!... 10l-
ga! |Y qué compuesto sale tan de mafia-
na!... jNadal {No nos saludal Habrad tras-
to como é1! ;Sin duda iri a pedir un desti-
no a la forastera del afrancesado, a esa pri-
ma vigésima de un Marqués de mentiriji-
1las, cuyo titulo no estd en la Guia de Fo-
rasteros!..

—Calmate! — to advirtié por lo bajo Pa-
co Antinez, mozo arrogante, honegto, lim-
plo ¥ simpitico, bien que no menos republi-
cano ¥ librepensador que Vitriolo.— [Vas
a disgustar a todo el mundol

—iNo me calmol (Estoy harte de pada-
cer! — raplict el enemigo personal del Cria-
dor ¥ de las criaturas.—iMiren comoe me
ha puesto de frescas ese escribientMlo, s6-
lo porque dije que el Nifio Jests es de ma-
dera! Pues jde madera esl {Y sl, en lugar
de una cruz de plata, hublesen puesto una
pta de hierro a la bola que lleva en la ma-
no, tendriamos al mundo convertido en un
trommpo!

—iNo es mucho mis grande que un trom-
pe nuestro mezquino mundo, 8l se¢ le com-
para con la Inmensidad y con el poder de
Dlos! — exclamé gravemente el teblogo,
creyendo que el seago del debate la favore-
cfa para hacerse ofr. — S! el mundo ¥ el
hombre no son de madera, son de barro,..
¥ estin hechos de In madn, como dice Ian Sa-
grada Escritura. La fuerza y santldad de
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€se Nifio de Palo y de la cruz que ostenta
€se trempo coslsten en la moral que simbo-
lizan ¥ en el sacrificlo que recuerdan; cosis-
ten en que ayudan a desarmar la ira, a tem-
plar la concuplscencla, a hacer al hombre,
hombre. ..

—1T el que usted hable as{ conslste — In-
terrumplé Vitriolo — en que es barbero del
sefior Oblspo desde que Su Ilustrisima des-
empefiaba un pobre curato en Vizeayal...

—iA mucha honra! — contest6 el fami-
lar contenlendo con su actitud las risota-
das de unos y el movimiento de Indignacién
¥ rotirada de otros.— [Es muy verdad gue
sigo afeltando a mi sefior ¥ padre, el cual
me @ecO0 de la miserla cuando la guerra
clvil dejé pldlendo llmosna a toda mi fami-
lla! Pero eso no quita para que ¥0,... ¥0'...
gque peria muy capaz de ahogar a usted con
las manos sl no me lo impidieran mis ideas
religiosas, me complazea en pedir a Dios
que Io mire con misericordia en la hora de
la muerte.

—{Blen dicho, sefior Cura! — exclamé6 el
Capitan! IDeme usted esos clnco!

—ijPalabras de carlista!l ;Estratagema de
apostdlico! — replicé el boticarie,—;Por to-
das partes se va a Romal

—tLo mismo me expllcarfa y pnocederia—
repuso el tedloge — sl fuera judio, moro o
protestante! No, yo no defiendo aqul ahora
ninguna religidm determinada; defiendo la
religionidad en abstracto, el temor de Dios,
el amor al hombre... En fin, lo perdono a
usted, ¥ me marcho... [Usted abrird los
ojos con el tiempo!

WVitrlole conocié que quedaba mal, y tra-
6 de detener al di& dicténdole a toda
prisa:

—jDeflende usted las tinieblas! ;Deflen-
de usted la Inguisiclén y el fanatismol jDe-
flende usted la mentira, profesada como In-
dustria para tiranlzar y explotar a los hom-
breasl En camblo, nosotros, loa filéeofos, de-
fendemos los fueroe de la raszén, la causa
de la verdad, la despreocupaclén del enten-
dimiento, la dignidad de la especie huma-
na. jNosotros po queremos que nadie viva
engafiado, nl sometido a las desigualdades
de la suerte, en la esperanza de otra vida
¥ de un cielo que no pueden existir, que no
exlsten, qQue repugnan a la buena léglca,
como lo demuestra el célebre dilema de Epi-
curo!.

Pero el tedlogo no ofa ya al farmacéutl-
co, pues se habla marchado efectivamente,
dejandolo con la palabra en la booa.

La mayoria del p@blico, ¥ con especlall-
dad las personas graves, comenzaron a des-
filar tamblén, renunclando a las decantadas
ventajas de convertirse al atelsmeo, con lo
gue pronto la tertulla guedd en cuadro...

—Pero, jhombre! — arguy6 entonces al
Capitén, encarindose con Vitrlelo— Supo-
‘niendo que todas esas Infamlas que usted
dice sean clertas, jqué adelanta con darnos
tan malas motlclas? (Qué plerde usted con
que yo, en medlo de mis reumas, de ml re=
tiro forzoso, del atraso de mis pagas y del
disgusto de conocer a muchos malvados
como usted, me consuele esperando hacer
en otra parte una campafia mejor que la de
esta pobre vida? (Me equlvoco? Pues jdé-
jeme usted en mi dulce engafio! (No hoga
usted el oficle de Satanis! [Plense usted
en sus mngillentos, y déjencs a mosotres con
nuestros santos... de madera, que también
nos sirven de medicina!l

—iVallente modo de discutir! — contestd
el boticario.—|Blen se conoce gue mo ama
usted la verdnd, nl ha visto un libro por el
forro!l jLos mllitares fueron ustedes siem-
pre obscurantistas, Inquisitoriales, serviles!

—{Vayn usted mucho enhoramalal! — re-
puso el Capltin levantindose. iYo no so0¥
gervill! (Yo soy mis liberal que usted! [Yo
me he batido contra Napoleén y contra An-
gulema! Yo he derramado mi sangre defen-
dlendo la Independencia y la llbertad de ml
patria, hasta que, por viejo ¥ achacoso, me
dieron el retiro.., Fero todavia soy capaz

...En fin, no quiero incomodarme... Repl-
to gque hago una tonterfa en venir por aquf
...Todos sols unos impfos, unos luteranos.

unos mocosos, que debfals eatar en la circel...
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Mas, jqué l¢ hemos de hacer? [El mundo
marcha asil Conque, muchachos, jhasta lue-
gol... Son las ocho, ¥ voy a ver sl me dan
de almorzar.

Grandes carcajadas ¥ burlas produjo en
los mozalbetes el apbstrofe del veterano; ¥
como en pos de él se marchase la poca gen-
te de viso que ya quedaba en el corro, pe-
netraron aquellos en la botica, donde el maes-
tro, atendida la especialidad de las clrcuns-
tancias, les dejd meter mano al cajom del
palodts, ¥ hasta finglé no reparar en que
algunos se empinaban las botellas del ja-
rabe slmple, del jarabe deé corteza de Sidra
v del jarabe de altea.

Terminado el refrigerio, todos se fueron
a sus casas a continuar almorzando, menos
Paco Anttnez, a quien habia dicho Vitriolo;

—No se marche usted, sefior jefe de esta-
do mayor. Tenemos que hablar...

—;Qué hay?—pregunts <1 mimade dis-
cipulo con afre de verdadero valiente.
L Qué dice la Volanta?

Vitriolo le contest6 con suma afabilidad:

—La Volanta esti en muy mal terreno.
Ta sabes que fué una labradora muy aco-
modada, ¥ que su afleién al aguardiente la
hizo ceer en las garras del usurero don
Elfas, quien la dej6 pidiendo limosna... Ho¥
le dan de comer Soledad y su madre, méis
blen por remordimiento que por caridad, de
donde se deduce gque ella las detesta con
todo su corazén. En camblo, considerando
que yo soy el abogado consultor de los po-
bres, que no voy a mlsa, y que le hago de
balde clertos ungilentos para sus oficios de
curandera y de bruja, me qulere con toda
su a!ma, ve en mi una especie de vicario
del diablo, tnico Dios en gue cree, ¥y me
cuenta todo lo que sucede en casa de la
Dolorosn, Ahora bien: por tan seguro con-
ducto he sabldo que 1la =efii Maris Jozefa
fué quien mandé antenoche destruir la gran
acequia de la fabrica, tan luego como se
enterd de que llegaba Manuel Venegas, obli-
gando asf{ a marchar alldi a Antonio Arre-
gul, ¥ ganando tiempo para entenderse con
el burlado amante.., La propia Volanta
proporciond el hombre que rompi6d dicha
acequia, y ella tamblén debia procurarme a
mi hoy, segtin me ofrecié anoche, esta mis-
ma u otra persona que fuese a la fédbrica
como por casualidad ¥ participase a Anto-
nio Arregul el regreso del Nifio de Ila Bola
iSels reales le di para ello!...

——8Son tres leguas de ida y tres de vuel-
ta... iNo estuvo mal! — pronuncié flema-
ticamente Paco Antanez, encendiendo un
buen trozo de lo que entonces se llamaba
tabaco megro.

—No estuvo mal... — repitié Vitriolo.—
Pero es el caso que todos los hombres a quie-
nes ha propuesto el trato la Volanta recelan
que se entere el Nifio de In Boln, ¥ ninguno
8e atreve a ir a la Slerra.. Ya ves qué con-
trariedad! [Son las ocho de la mafiana, v es
ynenester que el marido de la Dolorosa s
halle aquf antes de la hora de la procesion!

—La procesién es a las cuatro—observd
con frialdad Amtinez, chupando aquel Vene-
no que tenfa en la boca.

—iTe atreverfas t0 a Ir?—presunts Vitrio-
lo, afectando gran Indiferencia.

—iY¥o mno!—respondié Inmediatamente el
discipule, con una gravedad Impropia de sus
velintidés afios,

—Puedes fingir una cacerfa... — insisti6
Vitriolo—Coges el caballo ¥ la escopeta, ¥
en dos horas estfs allf... Arregul no podra
malliclarse que vas exprofeso a dards la no-
ticia.

—He dicho que no voy...—replicé Anti-
nez, mirando el humo de =u o

—.Temes gue se lo cuentes a Manne]l Ve-
negas? (Te asustas ta también del Nigo de
ian Boln?...

—No es eso, amlgo Vitrlolo. Te temo a ti:
me asusto de tu ferocidad. Cualesquiera que
sean mis jdeas religiosas, o, mejor dicho,
aunque noe me hayas dejado nmingura, vo mo
ke paocide para matar con mano ajena. Yo
w0 soy como th, Indiferente a la moral ¥ a

1a polifica; yvo amo el

€n otra vida futura... Yo so: :
de varag, s
—Ya Jo sé..., ¥ haces muy mmal, ., —res.

pondlé Vitrlolo.—Lo mejor &3 no

Antinez replicé en el acto:

PR R

! : por aborrecer a la s
pecie humana. Ahora blen: yo no la abos
©0; ¥o amo a los hombres, ¥ deseo su dich
como la desearon Catén, Bruto ¥ Robes-
plerre... i

—Pues entonces, [finjete ccristiano!, , ,—
dijo Vitriolo, riésdosse.—De esa mamera po.
dris ofrecer dos blenaventuranzas a tus ade.
rados projimos, o sea una de presente ¥ otra
de future; una en esta vida y otra,,, donds
cuentan los sacristanes,

—iY0o no sé decir lo que no sisnto!—eg.
testé el filintropo.—Y¥ por eso precisamenys
me niego a ir a engafiar a Antonio Arregu,
ocultandole el objeto de mj excursitm a m
fabrica...

—Pero ith olvidas lo gque hablamos ang-
chel—execlamé  Vitriolo muy apurado.—;TH
olvidas que sl don Trinldad Muley empastels
‘este asunto, la victoria serd de las idea
misticas! ;Dird el clero, y repetitan las.vie
Jas gue ha habido milagro, como lo
en 1832, cuando Manuel Venegas pardop
vida a don Ellas Pérez, la tarde de l.g:
sa rifa! Contaba entonces don Bernardin
el sacristin de la parroguia, que sl no ocl-
rri6 allf una muerte se debié a gque don Tri-
nidad se abrazé a la efigie del Nifio del Dul-
ce Nombre pidiéndole auxillo.., Hay més
la sefid Polonda, el ama..., o la querida de
Cura... (no frunzas el eutrecejo: admip
lque sdlo sea su ame,..) tomé de agufpie
para soltar la especiota de que la tal efige
decidlda protectora del hijo de don Rodrigy,
le devolvié el habla cuando muchach,,,
iTodo esto es muy grave! jAntinez! ;O s-
imos ¢ no eomos enemigos de la superst-
clon! [Tu causa es la mia, aungue Yo oo bk
republcano ni monarquice! [Hay que dwe-
vanecer esas patrafias| |Hay gue evitar un
nuevo triunfo de don Trinidad Muley!

—Desengéiiate, Vitrlole,.,—contestd frla-
mente el republicano.—Lo gue a tl te mue-
Ve eén esta empresa no es la filosofia, o qut
Yo también rindo ferviente culto, sing el
insensato amor que tuviste a la Doloross,
convertido en odjo mortal por haber el
obligado a un perro a comerse L amartelad
declaracién.., Yo ignoraba anochs tan &
wertido lance; pero esta mafiana me he 8
terado de €I, como todo el pueblo, por b
berlo referido anoche el nfrancesado & &
tertulios...

Vitrielo. se retorcié comvulsivaments, J
lanz6 una especie de alarido.. lrsulfss lues
g0, ¥ dljo con dolorosa mansedumbré:

—~o te lo negaré yo a ti, que eres mi 0f°
denecho. ..

—.10 te lo negaré, mi querido Paco, 98¢
tamblén procedo a impulsos de ese W
inextinguible.,, No te negaré que la felti
dad de la Dolorosa me Vuelve loco; ique 1¢
cesito verla llerar tanto como yo he Lorsé
¥ que la ocasién es ésta! Perp jno por &
dudes de que, al proplo tiempo que vers:
me, quiero defender la santa impiedad, w’,
ca gloria ¥ consuelo de mi pobre existencit’
iST! i Yo trato de evitar que los curas bagss
¢reer a los necios en un milagro de 1as o
religlosas que nos ponga en ridiculo & Lo
vosotros y a mi! ;Yo quiero libramos ]’D“
brarme de una silba de todo el L I
Trinidad Muley, con sus Hmosnas, entrem

1 levitice
timlentos y gramdtica parda, es el Rl
que més dafio hace hoy en esta cludad e
causa de la razon. jHay que preﬂﬂt&rhﬁw
batalla campal! jHay gque destrozarlo
slempre!

n ese punto estds repitiendo palsdret

e g lo tocante & la P¢f
mias... ya que no por hom-
sona de don Trinidad (que es un buen res-
bro sin malicia ni talento), en lo Gie T
pecta al verdadero bando apo(ﬂézll:; )

‘blen, aunque no cres




FJEDANTE

LAJTEMA
VEGCGETATIVO

Formula: (Solucion 40 em./3) . Passiflora incarnata (extracto fluido); Cratoegus Oxycantha; Beleno (extracto blando) sesen-
ta centigrados; Glicerina; Jarabe de cdscara de naranjas amargas CSP.
M.

Cura GAsSTRICA
Geiosa,GeIatina,Caqlin purificado

ARDOR ACIDEZ
PESADEZ CALAMBRES

Dosrs:
DOS TABLETAS UNAMEDIA HORA ANTES DE CADA UNA DE LAS COMIDAS PRINCIPALES,
POR LA MANANA AL LEVANTARSE, POR LA NOCHE ANTES DE ACOSTARSE,

ENCASO DE NECESIDAD EN EL MOMENTQ DE LAS CRISIS DOLOROSAS.

Le GASTRALOSE témase al natural o disuelta en un poco de agua
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